Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till
lag om Finlands ekonomiska zon samt vissa lagar som har
samband med den

PROPOSI TIONENSHUVUDSAK LIGA INNEHALL

| denna proposition foresls att det stiftas
en lag om Finlands ekonomiska zon.

Avsikten &r att den ekonomiska zonen skall
bestd av ett havsomrade som gransar direkt
till det finska territorialvattnet och om vars
yttre gréns Overenskommelse har tréffats
med de berdrda staterna. Den ersétter den
nuvarande fiskezonen och
kontinentalsockeln. | den ekonomiska zonen
kommer Finland att i huvudsak utéva samma
rattigheter som i fréga om den nuvarande
fiskezonen och kontinentalsockeln. Vid sidan
om dessa réttigheter & det meningen att
Finland &en skal ha rat till annat
ekonomiskt utnyttjiande av och annan
utforskning i den ekonomiska zonen. Finland
skl dessutom i enlighet med folkrétten ha
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jurisdiktion i fréga om skyddet av den marina
miljon och den marinvetenskapliga forskning
som bedrivs i den ekonomiska zonen. | den
ekonomiska zonen skall Finland ocksd ha
exklusiv rétt att uppfoéra och anvanda samt
|dmna samtycke till att uppfora och anvanda
konstgjorda 6ar och vissa andra anl&ggningar
och  konstruktioner samt att reglera
uppforandet och anvéndningen av dessa.

| propositionen ingdr dessutom fordag till
lagar om andring av 14 lagar som har
samband med lagen om Finlands ekonomiska
zon. Lagen om Finlands fiskezon och lagen
om kontinental sockeln foreslas bli upphévda.

De foredagna lagarna avses tréda i kraft
tvA méanader efter att de har antagits och
blivit stadféasta.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulage

1.1. Laggiftning

Allt sedan bérjan av & 1975 har Finland
haft en fiskezon som férlangning av sitt
territorialhav. Fiskezonen inréttades genom
lagen om Finlands fiskezon (839/1974).

Bland annat utvecklandet av
fiskerihushdllningen och tryggandet av den
fiskande  befolkningens  intressen i

kusttrakterna anfordes som skal for att
utstracka jurisdiktionen i fréga om fisket till
det intilliggande havsomrédet. Fiskezonens
utstréckning och syfte motsvarade den praxis
som d& iakttogs i Ostersjoomrédet. Till en
borjan faststélldes fiskezonens bredd till dtta
s6mil. Lagandringen 1981 utvidgade zonen
sa at den strackte sig anda fram till
mittlirjen till de delar éverenskommelse om
mittlinjen fanns med andra stater.

Enligt lagen om Finlands fiskezon har
finska staten uteslutande rétt att bestamma
om fisket i fiskezonen och dvervaka det samt
att vidta dven andra atgérder som behévs for
att bevara och 6ka omradets fiskbestand samt
for att ordna och utveckla
fiskeriforhdllandena, om inte ndgot annat
foljer av  Europeiska  gemenskapens
forordningar eller géllande internationella
Overenskommel ser.

Utanfor sina kuster har Finland ocksa en
kontinentalsockel enligt den i Genéve 1958
ingéngna konventionen om
kontinentalsockeln (FordrS 6—7/1965). Om
kontinental sockeln har narmare

bestammelser utféardats 1 lagen om
kontinental sockeln (149/1965).
Arrangemanget svarar ocksda  mot
bestammelserna i 1982 &s  FN:s
havsrétskonvention, som tradde i kraft 1994
(FordrS  49—50/1996, nedan aven
havsrattskonventionen). Om den finska
kontinentalsockelns  yttre  grénser  har

Overenskommel se tréffats med Sverige 1972
och 1994 (FoérdrS 7/1973 och 39/1995) och
med Estland 1996 (FordrS 99/1996).
Overenskommelse  om en  gemensam
avgransningspunkt i Ostersion har traffats
2001 mellan Finland, Estland och Sverige

(FordrS 59/2001). Mellan Finland och
Ryssland géller i tillampliga delar den gréns
som avtalats i Overenskommelsen mellan
Finland och Sovjetunionen 1965 (FordrS
20/1966).

Enligt lagen om  kontinentalsockeln
tillkommer rétten till utforskning av den till
Finlands kust anslutha kontinentalsockeln
jamte det inre av den samt till utnyttjande av
de inom dess omrdde befintliga
naturtillgdngarma finska staten. Tillstand till
séddan forskning eller sddant utnyttjande
beviljas av statsradet.

1.2. Deninternationellautvecklingen och
lagstiftningen i utlandet
Allmant
Begreppet fiskezon finns inte i de

internationella konventionerna om havsrétt
utan begreppet utvecklades i praktiken da
kuststaterna forsokte reservera de levande
tillgangarna i havsomradet invid sina kuster
for sina egna fiskare. | del V i FN:s
havsréttskonvention etablerades dock ett helt
nytt jurisdiktionsomréde, den ekonomiska
zonen. Detta uttryck avser havszonen mellan
territorialhavet och det fria havet och det

omfattar savé vattenomrédet som
havsbottenomrédet. | den ekonomiska zonen
tillampas ocksd bestammelserna  om
kontinental sockeln i del \Y av
havsréattskonventionen.

Den ekonomiska zonen sammanfor

bestdmmelserna om fiskerijurisdiktion och
om kontinentalsockeln till ett enda system. |
den ekonomiska zonen har Kkuststaterna
dessutom de Ovriga réttigheter som
tillkommer dem enligt
havsréttskonventionen.

| den ekonomiska zonen har Kkuststaten
sdlunda enligt artikel 56 [
havsréttskonventionen  ensamrétten  till
utforskning och utnyttjande, bevarande och
forvaltande av naturtillgdngarna, vare s
dessa & levande eller icke-levande, pa
havsbottnen och i dess underlag samt pa
overliggande vattenomréden och vad avser



annan  ekonomisk  exploatering  och
utforskning av zonen, sasom framstalning av
energi fran vatten, strommar och vindar. |
den ekonomiska zonen har kuststaten ocksa

jurisdiktion med avseende pa
marinvetenskaplig  forskning &en om
kuststaten enligt artikel 246 i

havsréttskonventionen i regel skall samtycka
till pa vederborligt sétt framstalld anhéllan
frdn annan stat eller behorig internationell
organisation om att f& utova forskning for
fredligt a@ndamal med andra syften &n
ekonomisk exploatering.

Enligt artikel 56 i havsréttskonventionen
hor ocksd skyddet och bevarandet av den
marina miljon i den ekonomiska zonen till
kuststatens jurisdiktion — det & sdvd en
réttighet som en skyldighet. Till denna del
utvidgar inréttandet av en ekonomisk zon
kuststatens jurisdiktion utanfoér
territorialhavet pa ett vasentligt sétt.

Bestdmmel serna i del X1I [
havsréttskonventionen utgdr ramen for det
skydd av den marina miljén som regleras
nationellt. Enligt artikel 2115 skall
nationella regler for utlandska fartyg som
fardas i den ekonomiska zonen motsvara
bestdmmelser som faststéllts genom behdrig
internationell organisation eller vid en alman
diplomatkonferens och dessa regler skall
vara avsedda for genomférandet av de
internationel la bestdmmel serna. Med behérig

internationell organisation avses |1 detta
sammanhang Internationella
gjofartsorganisationen IMO. Begransningar

kan inte baseras uteslutande pa nationell
lagstiftning, varken nar det galer utslépp
fran fartyg eler ndr det gdler fartygets
konstruktion eller motsvarande frégor.
Genom nationell lagstiftning kan kuststaten
endast se till att de internationella
bestdmmelserna genomférs. | artikel 220 i
havsréttskonventionen faststélls dessutom
den ram inom vilken myndigheterna i en
kuststat kan vidta atgarder mot ett utlandskt
fartyg som brutit mot kuststatens lagstiftning
om  forhindrande av  havsférorening
fororsakad av fartyg. Kuststaten har nagot
mera lagstiftningsmakt inom de sk.
specialomrédena som har godkants av den
behoriga internationella organisationen, men
den | dessa omrédden skall gélande

nationella special bestédmmel ser vara
godkénda av den behdriga internationella
organisationen. Déaremot & Kkuststatens
lagstiftningsmakt mérkbart storre i de s.k.
istackta omraden som avses i artikel 234 i
havsréttskonventionen, dvs. omraden som &r
isbelagda under storstadelen av aret.

| den ekonomiska zonen har Kuststaten
omfattande befogenhet att forhindra béde
fororening fran verksamheter pa havsbottnen
och dumpning av avfal i havet. Enligt artikel
210 i havsrattskonventionen kravs tillstand
av kuststaten for all dumpning av avfall i den
ekonomiska zonen.

Enligt artiklaana 56 och 60 i
havsréttskonventionen har kuststaten
dessutom exklusiv rétt att uppféra samt att
bemyndiga och reglera uppférandet, driften
och anvandningen av konstgjorda 6ar samt
vissa andra anlaggningar och konstruktioner.

Kuststatens réttigheter i den ekonomiska
zonen begransas i artikel 58 i
havsréttskonventionen, enligt vilken alla
stater har rétt till fri gofart och dverflygning i
kuststatens ekonomiska zon samt ftill
utldggande av  undervattenskablar  och
rorledningar samt annan enligt folkrétten
legitim anvandning av havet i samband med
dessafriheter.

| havsréttskonventionen ingdr inga
sarskilda bestammelser om skydd av
kulturarv under vatten i den ekonomiska
zonen eller pa kontinentalsockeln. Sadana
bestammelser ing&r daremot i den
konvention som Unescos generalférsamling
den 2 november 2001 godkant om skydd av
kulturarv under vatten (Convention on the
Protection of the Underwater Cultural
Heritage). Sadan lagstiftning som eventuel It
behovs for att verkstélla Unescos konvention
har inte beretts i samband med beredningen
av denna proposition, utan beredningen sker
om och n& Finland forbinder sig till

ifrégavarande konvention. Unescos
konvention har annu inte tratt i kraft
internationellt.

Enligt artikel 57 i havsrattskonventionen
far den ekonomiska zonen stracka sig 200
siomil (i havsréttskonventionen 'nautiska
mil) fran baslinjen for territorialhavet.
Avgransningen av den ekonomiska zonen
mellan stater med motstdende eller



intilliggande kuster skall Gverenskommas
enligt artikel 74 i havsréttskonventionen. Den
finska ekonomiska zonen kunde sdlunda
utstrackas till att omfatta det omréde som
fiskezonen och kontinentdsockeln
tillsammans kan omfatta redan i dagens lége.

En ekonomisk zon har hittills inforts av
mer an 110 stater, bland dessa finns bl.a. de
ovriga staterna i Ostersidomradet. Av EU-
staterna utanfér Ostersjoomradet har foljande
infort en ekonomisk zon for sitt europeiska
territorium: Belgien, Frankrike i Nordsjon,
Engelska kanalen och Atlanten, Portugal,
Nederlanderna och Spanien utanfor sin
Atlantkust. Island och Norge har ocksa
inréttat ekonomiska zoner.

Sverige och Danmark

Sverige inforde en ekonomisk on utanfér
sina kuster den 1 januari 1993. Lag
(1992:1140) om Sveriges ekonomiska zon,
jamte andringar, innehdler en allman
definition av den ekonomiska zonen samt
bestdmmelser om skydd fér den marina
miljon, utnyttjande av naturtillgangarna,
bedrivande av marinvetenskaplig forskning,
uppratthdllande av folkréttens principer,
Overvakning och tillamplig lag samt
bestdmmelser om straff. | samband med att
lagen utfardades é&ndrades flera andra
forfattningar. Lag (1966:314) om
kontinentalsockeln, jamte senare andringar,
forblev dock i kraft. Bestdmmelser om den
ekonomiska zonen har ocksd utfardats i
forordning  (1992:1226) om  Sveriges
ekonomiska zon, jamte andringar.

I Sveriges ekonomiska zon tillampas bl.a
lagstiftning om &tgarder mot fororening som
fororsakas av fartyg (Lag (1980:424) och
forordning (1980:789) om &tgarder mot
fororening frén fartyg, jamte andringar).
Sveriges draffréttsliga behdrighet kom att
omfatta olagliga utslapp frén utlandska fartyg
i den ekonomiska zonen genom en
lagandring som trédde i kraft den 1 februari
2002.

Den danska lagen om ekonomiska zoner
(Lov nr. 411 af 22. mg 1996 om Danmarks
eksklusive gkonomiske zone) trédde i kraft
den 1 juli 1996. Lagen definierar Danmarks
ekonomiska zon och beskriver dess yttre

grans i adlmanna ordalag. Narmare
bestdmmelser om avgransningen av zonen
har utfardats genom forordning

(Bekendtgarelse nr. 584 af 24. juni 1996 om
Danmarks eksklusive gkonomiske zone).
Lagen rdknar ocksA upp Danmarks
réttigheter i den ekonomiska zonen. Genom
forordning kan tillampningsomradet
utstrackas till Férdéarna och Gronland. En
utvidgning av lagens tillampningsomrade till
att omfatta Gronland &r aktuell.

| samband med att lagen stiftades gjordes
inga andringar i bestdmmelserna vare sig om
kontinentalsockeln eller om fisket. Daremot
andrades lagen om skydd av den marina
miljon (Lov nr. 476 af 30. juni 1993 om
beskyttelse af havmiljget), lagen om
fartygssakerhet (Lov nr. 98 af 12. marts 1980
om skibes sikkerhed m.v.) och golagen
(Selov, lov nr. 170 af 16. marts 1994) till
foljd av den nya lagen.

Tyskland

Tyskland har haft en ekonomisk zon i
Nordsjon och i Ostersjon sedan den 1 januari
1995. Den ekonomiska zonen inréttades
genom en proklamation av
forbundsregeringen den 25 november 1994
(Proklamation der Bundesrepublik
Deutschland Uber die Errichtung einer
ausschliefdlichen Wirtschaftszone der
Bundesrepublik Deutschland in der Nordsee
und in der Ostsee) sedan Tyskland hade
tilltratt ~ FN:s  havsréttskonvention. I
proklamationen anges koordinaterna fér den
yttre avgrénsningen av den ekonomiska
zonen.

De éandringar i lagstiftningen som
foranleddes av inférandet av den ekonomiska
zonen beaktades i lagen den 6 juni 1995 om
verkstélligheten av FN:s havsréttskonvention
och av avtalet om genomforande av del X1 i
den (Gesetz zur  Ausfuhrung  des
Seerechtsiibereinkommens  der  Vereinten
Nationen vom 10. Dezember 1982 sowie des

Ubereinkommens vom 28. Juli 1994 zur
Durchfihrung des Tels Xl des
Seerechtsiibereinkommens
(Ausfihrungsgesetz
Seerechtsiibereinkommen 1982/1995)).

Denna lag éndrade till féljd av inférandet av



den ekonomiska zonen bl.a. lagstiftningen
om skydd for den marina miljon och om
bedrivande av marinvetenskaplig forskning.
Dessutom utvidgades tillampningsomradet
for den tyska strafflagen. Aven forordningar
har andrats. Verksamheten i den ekonomiska
zonen har sedermera ocksa reglerats i annan
lagstiftning.

Ryska federationen, de baltiska l&nderna och
Polen

Sovjetunionen  inréttade 1984  en
ekonomisk zon genom en fdérordning som
trddde i kraft den 1 mars 1984. Numera
regleras den ekonomiska zonen av den
federala lagen frén den 17 december 1998
om Ryska federationens ekonomiska zon
(federal lag nr 191-FZ, jamte andringar). |
lagen ingédr en allman geografisk definition
av den ekonomiska zonen och den innehdller
dessutom bestdmmelser om utnyttjande och
bevarande av levande naturtillgangar, om
annat ekonomiskt utnyttjande av zonen, om
forskning, om skydd och bevarande av den
marina miljon samt om verkstélligheten av
lagen. | fraga om forskning och utnyttjande
av icke-levande naturtillgangar hanvisas det
bl.a till den federala lagen nr 187-FZ av den
30 november 1995 om Ryska federationens
kontinentalsockel och till den federala lagen
nr 2395-1 av den 21 februari 1992 om
mineraltillgangar. Bestammelser som galler
den ekonomiska zonen ingdr ocksd i den
federala lagen nr 155-FZ av den 31 augusti
1998 om Ryska federationens inre
territorialvatten, territorialhav och om den
zon som hor till Ryska federationen samt i
vissa forordningar av Ryska federationens
regering.

Aven Estland, Lettland och Litauen har
ekonomiska zoner utanfor sina kuster. Den
estniska lagen om den ekonomiska zonen
(Magandusvoondi seadus), som tradde i kraft
den 25 februari 1993, innehdller
bestdammelser om bevarande och utnyttjande
av levande naturtillgangar,
marinvetenskaplig forskning, uppfdérande,
drift, anvandning och avlagsnande av
konstgjorda 6ar samt av anléggningar och
konstruktioner och om skydd av den marina
miljon i den ekonomiska zonen. | lagen ingar

ocksa bestammelser om verkstalligheten med
avseende pa utlandska fartyg samt
straffbestammelser. Den ekonomiska zonens
granser har faststdllts i en lag om
avgransningen av havszonerna
(Merealapiiride seadus), vilken tréadde i kraft
den 10 april 1993. | bilaga 1 till lagen anges
koordinaterna for den estniska badlinjen, i
bilaga 2 koordinaterna for territorialhavets
yttre gréns och i bilaga 3 koordinaterna for
den ekonomiska zonens yttre grans.

| lagen av den 2 februari 1993 om
Lettlands kontinentalsockel och ekonomiska
zon ingdr en allman geografisk definiering av
de ifrdgavarande zonerna. | den bestdms det
ocksd att forskning och ekonomiskt
utnyttjande p& kontinentalsockeln eller i den
ekonomiska zonen samt vissa andra &tgérder
a tillstdndspliktiga. | lagen ingdr &ven
bestdmmelser om bl.a. myndigheternas rétt
att vidta &tgarder nér det géler sidana fartyg
fran vilka det har brutits mot bestammelser
om skydd av den marina miljon.

Bestdmmelserna om Polens ekonomiska
zon ingdr i en lag som utfardats den 21 mars
1991 om Republiken Polens havszoner och
g oforvaltning (Ustawa z dnia 21 marca 1991
r. o obszarach morskich Rzeczypospolite)
Polskigj i administracji morskig)). Lagen
tradde i kraft den 1 juli 1991. Bland annat
definierar lagen den ekonomiska zonen och
beskriver adlmant  dess  geografiska
utstrackning. Lagen innehaller bestammelser
om miljovérd, fiske, uppforande och drift av
konstgjorda ©&ar och anldggningar, om
utléaggning av undervattenskablar, till dessa
horande tillstandsforfaranden, bestdmmelser
om marinvetenskaplig forskning samt
utforskning och utvinning av
mineraltillgdngar. Bestdmmelser om  straff
ingdr ocksa.
1.3.  Beddmning av nuléget

Med stéd av lagen om Finlands fiskezon
och lagen om kontinentalsockeln tillampar
Finland redan nu i véasentliga delar de
réttigheter som foljer av den ekonomiska
zonen. Meningen & ocksa att den
ekonomiska zonen skall omfatta de
havsomraden som for narvarande hor till den
finska kontinentalsockeln och den finska



fiskezonen. Till foljd av den finskestniska
Overenskommelsen om gransen mellan
havszonerna och éverenskommelsen mellan
Finland, Estland och Sverige om en
gemensam avgransningspunkt i Ostersjon
kan Finland utstracka sin ekonomiska zon i
omrédet sydost om Bogskar utGver den
nuvarande fiskezonen till den grans som
bestédmsi 6verenskommelserna.

Jamfort med lagstiftningen om fiskezonen
och kontinentalsockeln kommer inréttandet
av den ekonomiska zonen att starka sarskilt
méjligheterna att vidta atgarder for skydd av
den marina miljéon  aen  utanfor
territorialvattnen. Det vore oandamalsenligt
for Finland att |&ta bli att anvanda den rétt till
skydd av den marina miljén som den
ekonomiska zonen innebér. FOr inréttandet
av den ekonomiska zonen talar ocksd
mojligheterna att i ekonomiskt hénseende
utnyttja och utforska den ekonomiska zonen i
stérre utstrackning.

Inrdttandet av den ekonomiska zonen har
ocksd fatt stéd hos kommissionen for
ratificering av avtal om skydd av havsmiljon
i kommissionens betdnkande 1993:37.

2. Propositionens mal och de
viktigaste forslagen

Avsikten med propositionen &r att i stéllet
for den nuvarande fiskezonen och den
nuvarande kontinentalsockeln inrétta en
ekonomisk zon som forlangning av Finlands
territorialhav. Meningen & att i lagen om
Finlands ekonomiska zon ge en alman
definition av den ekonomiska zonens
geografiska utstréackning och att upprékna de
réttigheter och den jurisdiktion som
tillkommer finska staten i den ekonomiska
zonen. | frdga om naturskyddet &r det
meningen att i den ekonomiska zonen
tilldmpa lagen om  forfarandet  vid
miljokonsekvensbeddmning (468/1994),
naturskyddslagen  (86/2000), vattenlagen
(264/1961), avfalslagen (1072/1993), och
lagegn om forhindrande av  vattnens
fororening, férorsakad av fartyg (300/1979,
nedan fartygsavfallslagen) till den de
tillampningen & forenlig med Finlands
folkréttsiga forpliktelser. Meningen &r ocksa
att lagstiftningen om fiske, jakt och naturvard
skall gédllai den ekonomiska zonen till vissa

delar. | fréga om fisket kommer sarskilt
ocksd den gemensamma fiskeripolitiken i
Europeiska gemenskapen att tillampas.

Meningen & att samtycke av statsradet
skall ge rétt att i den ekonomiska zonen
utnyttia och utforska naturtillgangar i
havsbottnen och dess underlag samt till
"annan verksamhet” enligt artikel 56.1 i
havsréttskonventionen som avser ekonomiskt
utnyttjande av den ekonomiska zonen. | fraga
om gruvmineraler bor dessutom mutsedel
och utmalslaggning for omréadet erhéllas av
handels- och industriministeriet. Samtycke
av statsradet kommer ocksd att erfordras for
uppférande och anvandning av konstgjorda
Oar och vissa anlaggningar  och
konstruktioner i den ekonomiska zonen. Pa
dessa konstgjorda ©ar, anldggningar och
konstruktioner skall finsk lag gélla.

Utdver samtycke av statsradet forutsatter
den namnda verksamheten ocksa anskaffning
av tillstand som eventuellt foreskrivs i annan

lagstiftning.
Marinvetenskaplig  forskning i  den
ekonomiska zonen (som inte avser

ekonomiskt utnyttjande av den ekonomiska
zonen) kommer att bli beroende av anméan.
Handels- och industriministeriet kan dock
under vissa forutsdttningar férbjuda att
forskningsprojekt inleds. | lagen skall ocksa
ingd bestammelser om avbrytande av och
upphérande med marinvetenskaplig
forskning.

I lagen om Finlands ekonomiska zon skall
dessutom bestdmmas att tilldmpningen av
Finlands strafflag &ven omfattar brott som
begétts pa konstgjorda 6ar, anlaggningar eller
andra konstruktioner i den ekonomiska
zonen, brott som riktar sig mot dem samt pa
vissa brott som begétts ndgon annanstans i
den ekonomiska zonen. N&r det gdler de
sistndmnda forutsétter en provni ng i Finland i
regel ett atalsforordnande av riksaklagaren. |
lagen skall &ven ingd ifrdgavarande
straffbestémmelser som i huvudsak skall vara
hanvisningar till strafflagen eller till andra
bestdmmelser i lagstiftning som anknyter till

arendet. Hanvisningarna  till dessa
bestammelser skulle ocksd innebdra att
bestdmmel ser om preskription,
forverkandepafoljder eller juridiska

personers straffansvar tillampas pa brott som
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begétts i den ekonomiska zonen. | lagen om
den ekonomiska zonen & det meningen att
faststélla att behdrig domstol for brott i den
ekonomiska zonen & Helsingfors tingsrétt.

| lagen skall ocksd ing& bestammelser om
myndigheternas geografiska behdrighet, om
Overvakning av viss verksamhet i den
ekonomiska zonen, om vite och hot om
tvangsutforande, om  anvéandning av
straffprocessuella tvangsmedel samt om
andringssbkande.

Det & meningen att lagen om Finlands
fiskezon och lagen om kontinentalsockeln
skall upphévas nér lagen om den ekonomiska
zonen trader i kraft. Samtidigt kommer lagen

om forfarandet vid
miljdkonsekvensbeddémning,
havsskyddslagen (1415/1994),

miljoskyddslagen, vattenlagen, avfallslagen,
fartygsavfalslagen, lagen om férréttande av
undersokning och anvandande av
tvangsmedel ombord  pad  utlandskt
handelsfartyg med anledning av brott i vissa
fall (148/1965), lagen om fiske (286/1982),
strafflagen (39/1889), jaktlagen (615/1993),
naturvardslagen (1096/1996), lagen om
skydd av vaa och arktiska sdlar
(1112/1982), lagen om skydd fér vissa
undervattenskablar (145/1965) och lagen om
gransbevakningsvasendet (320/ 1999) att
andras.

Enligt 2 § gévstyrelselagen for Aland
(1144/1991) omfattar landskapet det omrade
som nédr lagen tréadde i kraft horde till
landskapet samt det territorialvatten som
enligt gdlande stadganden om granserna for
Finlands territorialvatten omedelbart ansluter
sig till detta omréde. Enligt 18 § i lagen har
landskapet lagstiftningsbehorighet i fraga om
natur- och miljovard, vattenratt, jakt och
fiske, styrning av fiskerindringen,
tillvaratagande av fiskevattens
produktionsformaga och ratt att leta efter,
inmuta och utnyttja mineralfyndigheter. Om
rikets Overhoghet utvidgas utbver
territorialvattengransen, kan, enligt 2 § 2
mom. gjalvstyrelselagen, aven landskapets
behdrighet utvidgas till de delar som bestéms
efter Overenskommelse mellan riket och
landskapet. |  propositionen  angdende
galvstyrdselagen for Aland (73/1990 rd)
pdpekas det i motiveringen att det enligt 2 §

foljer en skyldighet fér riksmyndigheterna
och landskapsmyndigheterna att samrada om
verkningarna for landskapet av en utvidgning
av rikets dverhoghet. | motiveringen pépekas
det vidare att en utvidgning av rikets
Overhoghet inte automatiskt skall medféra en
motsvarande utvidgning for landskapets
vidkommande. En utvidgning for landskapets
del  skall bedémas sarskilt i varje
forekommande situation och regleras efter
Overenskommelse  mellan  riket  och
landskapet. I fréga om
lagstiftningsbehorigheten skall frégan om
landskapets lagstiftningsbehdrighet regleras
palagniva

Né&r en ekonomisk zon inréttas & det till
vissa delar fréga om att utvidga rikets
Overhtghet utdver territorialvattengransen,
aven om kuststatens behdrighet & begransad
i den ekonomiska zonen. Meningen &r att den
ekonomiska zonen i territoriellt hénseende
huvudsakligen skall bestd av Finlands
nuvarande fiskezon och kontinentalsockel
dér behodrigheten redan nu tillkommer riket.
Inrdttandet av den ekonomiska zonen
kommer inte att medfora ytterligare
réttigheter i frdga om fisket eller de icke-
levande naturtillgangarna i
kontinentalsockeln, och till denna del
kommer inrdttandet inte att utvidga rikets
Overhdghet. | den ekonomiska zonen
kommer dock Finland att ha suveran rétt till
annat ekonomiskt utnyttjande  och
utforskning av zonen samt i enlighet med
folkrétten jurisdiktion for uppforande och
anvandning av konstgjorda 6ar, anléggningar
och  konstruktioner,  marinvetenskaplig
forskning och skydd och bevarande av den
marina miljéon. Meningen & att den
ekonomiska zonen skall ges den maximala
geografiska utstrackning som tilléts i de
nyaste havszonsdverenskommelserna, vilket
innebdr att rikets Gverhdghet i geografiskt
hénseende kommer att 6ka ndgot i jamforelse
med den nuvarande fiskezonen.

Arbetsgruppen for utredande av behovet av
inrdttande av en ekonomisk zon lémnade
andra delen av sitt beténkande den 30
september  1998. I gruppen  tog
|landskapsstyrelsen upp foljande férslag som
diskuterades. Enligt  forslaget  skall
landskapslagstiftningen tillampas i de delar



av den ekonomiska zonen som gransar till
dandskt omrdde da frégorna omfattas av
landskapets lagstiftningsbehdrighet.
Dessutom skall landskapsstyrelsen vara
tillstdnds- och Gwervakningsmyndighet i
dessa fragor. Enighet kunde emellertid inte

uppnas i denna fréga, och
landskapsstyrelsens  representant  anméalde
avvikande mening i beténkandet.
Betankandet innehaller ocksa ett

kompletterande stéllningstagande av jord-
och  skogsbruksministeriets representant.
Eftersom arbetsgruppen inte lamnade négot
fordag om forfarandet i frdga om
behdrigheten, forhandlade rikets och
landskapets myndigheter separat om detta
under ledning av statsministern.
Forhandlingarna  avslutades med  att
statsministern genom ett brev den 18 januari
2001 meddel ade de alandska
representanterna  att beredningen av den
ekonomiska zonen kommer att fortsétta i
enlighet med mgjoritetens stdndpunkt med
arbetsgruppens betdnkande som underlag. |
brevet papekades ocksd att regeringen &r
beredd att &erkomma till frdgan om
erfarenheterna av den ekonomiska zonen ger
anledning dartill.

| samband med inrdttandet av den
ekonomiska zonen foreslds det sdlunda inte
négon uppdelning av
lagstiftningsbehorigheten mellan riket och
landskapet i den ekonomiska zonen.

Riksdagen har den 21 januari 2003 godkant
en lag om andring av sévstyrelselagen for
Aland att vila (RSV 246/2002 rd). | lagen
ingdr dock inga bestammelser som inverkar
pa behandlingen av regeringens proposition
om inréttande av en ekonomisk zon. Det
centrala innehdllet i lagen om &andring av
gavstyrelselagen &r att precisera landskapets
deltagande i beslutsfattande som géller
Europeiska unionen.

3. Propositionens verkningar

3.1. Ekonomiskaoch organisatoriska

verkningar

Att 6vervakningen och verkstélligheten av
fartygsavfallslagen utstrécks till att omfatta
den ekonomiska zonen medfor vissa
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merkostnader for de myndigheter som skall
handha  Overvakningen och [amna

handréckning. Overvakningen och
handrackningen f& dock inte avsevért
avertyra myndighetens andra viktiga
|agstadgade uppgifter.

I synnerhet mellan tillsynsmyndigheten for
fartygssékerheten och
gransbevakningsmyndigheten  borde  det

avtdlas om de arrangemang som den
utvidgade 6vervakningsuppgiften kraver. |
detta skede & det annu omgjligt att
presentera en beddmning av. mangden nya
uppgifter. Man bor dock mérka att
ombordstigning pa ett utlandskt fartyg i den
ekonomiska zonen och undersdkning av
fartyget férutsdtter att den missténkta
forseelsen har lett till omfattande utsldpp som
medfort eller riskerat medféra betydande
skada eller risk for skada pa den marina
miljon.

Inom det ansvarsomréde som avses i bilaga
VII till 1992 &rs konvention om skydd av
Ostersjoomrédets marina  miljéo  (FordrS
2/2000, nedan Helsingforskonventionen) &r
finska myndigheter redan nu skyldiga att
genomfdra insatser inom bekampningen av
olje- och kemikalieskador samt att dvervaka
utdapp i omradet. | geografiskt hanseende
motsvarar den nya ekonomiska zonen detta
ansvarsomréde. De foreslagna andringarna i
fartygsavfallslagen kommer sdlunda inte till
denna del att 6ka de finska myndigheternas
uppgifter och kostnader i praktiken.

Den foreslagna lagstiftningen kommer inte
att orsaka andringar nér det géller fiske eller
Gvervakningen av fiske. P4 samma sitt som
inom fiskezonen kommer
gransbevakningsvéasendet, polisen, tullverket
och fiskemyndigheterna att sorja for
Overvakningen i den ekonomiska zonen.
Ombordstigning pa fartyg och undersdkning
av det i syfte att Overvaka fisket kommer inte
att forutsdtta misstanke om brott nédr det
galer det fartyg som oOvervakas eller dess
beséttning.

Propositionen har
organisatoriska verkningar.

inga direkta

3.2. Miljokonsekvenser

Né&r den ekonomiska zonen inréttas kan
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Finland utstracka sin jurisdiktion i fréga om
skyddet av den marina miljon till omraden
utanfor territorialvattnen i enlighet med FN:s
havsréttskonvention. Detta stérker Finlands
mojligheter att vidta &gérder for skydd av
den marina miljon i den planerade
ekonomiska zonen.

4. Beredningen av propositionen

Utrikesministeriet tillsatte den 14 januari
1993 en arbetsgrupp som fick i uppgift att
utreda behovet av en ekonomisk zon.
Forutom utrikesministeriet var
justitieministeriet, inrikesministeriet,

forsvarsministeriet, jord och
sko gsbruksministeriet, trafikministeriet,
handels- och industriministeriet,
miljéministeriet och Alands

landskapsstyrelse foretrdddai arbetsgruppen.
Né&r utredningsarbetet om den ekonomiska
zonen inleddes borjade man dock forst
granska frdgan om en utvidgning av Finlands
territorialhav, vilket jord och
skogsbruksministeriet hade framstallt i ett
brev den 3 februari 1993. Den forsta delen av
arbetsgruppens beténkande blev féardig 1994
och innehdll arbetsgruppens uppfattning om
synpunkter i anslutning till en ut vidgning av
territorialhavet samt ett forslag till lag om
andring av lagen om grénserna for Finlands
territorialvatten  (463/1956). Det finska
territorialhavet utstrécktes i regel till 12
sjomil den 30 juli 1995 (lag om andring av

lagen om grénserna for  Finlands
territorialvatten (981/1995)).
I november 1995 sammankallades

arbetsgruppen pd nytt for att fortsitta
utredningsarbetet om den ekonomiska zonen.
Den andra delen av arbetsgruppens
betdnkande vilken skrevs i form av en
regeringsproposition om lagen om Finlands
ekonomiska zon och lagstiftning som hor
samman darmed fardigstalldes i september
1998. Véaren 2001  yttrade  sig
justitieministeriet, inrikesministeriet,
forsvarsministeriet, jorc och

skogsbruksministeriet,

kommunikationsministeriet, handels- och
industriministeriet samt miljoministeriet om
beténkandet. Till fdljd av de avgivna
utldtandena gjordes ménga é&ndringar i
propositionen. Andringarna beaktar framst

den utveckling som skett efter
fardigstdllandet av betdnkandet i den
lagstiftning som propositionen hanvisar till.
Avsnittet om andring av
fartygsavfallslagen, vilket inte ingick i
arbetsgruppens beténkande som

fardigstélldes 1998, har skrivits som
tjansteuppdrag i kommunikationsministeriet.
Det har varit p& remiss i utrikesministeriet,
justitieministeriet, inrikesministeriet,
forsvarsministeriet, finansministeriet,
miljoministeriet, Alands landskapsstyrelse,

Sjofartsverket, Havsforskningsinstitutet,
Véagforvaltningen, Vagverket, Tullverket,
Finlands miljocentral, Finlands
Kommunférbund, Finlands Rederif6rening,

lands Redarforening,
Fraktfartygsforeningen, Finlands
M askinbefal sforbund, Finlands
Skeppsbefélsforbund,  Finlands  Sjomans-
Union, Industrins och  Arbetsgivarnas

Centralforbund och Olje- och Gasbranschens
Centraforbund. Dérefter har avsnittet om
fartygsavfallslagen véren 2002 infogats i
denna proposition om Finlands ekonomiska
zon samt vissa lagar som har samband med
den.

Statsrédets  kansli,  justitieministeriet,
inrikesministeriet, gransbevakningsvasendets

stab, forsvarsministeriet,  jord och
skogsbruksministeriet,
kommunikationsministeriet, handels- och

industriministeriet, miljoministeriet,
Riksaklagarambetet, Havsforskningsinstitutet
och Miljoréttsliga Séllskapet i Finland r.f.
gav  annu i augusti-september 2002
utldtanden om propositionen i sin helhet.
Regeringens proposition har efter detta
utarbetats vid  utrikesministeriet  som
tjénsteuppdrag.
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DETALIJMOTIVERING

1. Lagférslag

1.1. Lagen om Finlandsekonomiska zon

1kap. Allmannabestammel ser

1 8 Den ekonomiska zonen. | denna
paragraf faststdlls den ekonomiska zonens
utstrackning. Mot fastlandet utgérs gransen
av den yttre gransen for Finlands
territorialvatten vilken bestdms enligt lagen
om gransernafor Finlands territorial vatten.

Till foljd av geografiska orsaker kan
Finlands ekonomiska zon inte nagonstans
omfatta det omrdde om 200 sjomil fran
territorialhavets badlinjer som
havsréttskonventionen tillater, utan
avgransningen gors genom overenskommelse
med berdrda stater i enlighet med artikel 74 i
konventionen.

Finland och Sverige har kommit Gverens
om avgransningen av kontinentalsockeln i
Bottenviken, Bottenhavet, Alands hav och
nordligaste delen av Oster§én genom en
overenskommelse fran & 1972 (FoOrdrS
7/1973). Denna 6verenskommelse har dock
upphort att galla i frdga omradet sbder om
Market. [ detta  omréde  gdler
Overenskommelsen mellan Finland och
Sverige fran & 1994 om avgransning i
Alands hav och norra Ostersion av Finlands
kontinentalsockel och fiskezon och Sveriges
ekonomiska zon (FOrdrS 39/1995).

Mellan Finland och Estland gdler
Gverenskommelsen fran & 1996 om gransen
mellan havszonerna i Finska viken och norra
Ostersjon (FordrS 99/1996).

_Om en gemensam avgransningspunkt i
Ostersion har mellan Finland, Estland och
Sverige Overenskommits & 2001 (FOrdrS
59/2001).

Mellan Finland och Ryssland gédler i
tilldmpliga delar den avgrénsning som gjorts
i Overenskommelsen fran & 1965 mellan
Republiken Finlands  regering och
Socialistiska Rédsrepublikernas Forbunds
regering om granserna fér havsonraden och
kontinentalsockeln i Finska viken (FordrS
20/1966).

Finland maste dessutom tillsammans med

Estland och Ryssland faststélla den punkt i
Finska viken déar landernas havszonsgranser
|8per samman.

Den foreslagna ekonomiska zonen kommer
att bestd av tva delar. Den_ena delen ligger i
Finska viken och norra Ostergon och den
andra i Bottenhavet och Bottenviken. Den
ekonomiska zonen & dlra smaast norr om
Market och i Kvarken, endast ndgra hundra
meter bred. | Alands hav g& de yttre
granserna for det finska och det svenska
territorialhavet samman och ingetdera landet
har mgjlighet att inrétta en ekonomisk zon i
omradet. Till propositionen har som bilaga 3
fogats en karta som askadliggor den
ekonomiska zonens geografiska utstrackning.

Den ekonomiska zonens yttre grans
kommer att anges mera i detaj genom
forordning av statsradet.

2 8 Finska statens rattigheter och
jurisdiktion i den ekonomiska zonen. | denna
paragraf faststélls den behdrighet som
Finland enligt folkrdtten har i den
ekonomiska zonen. Viktiga bestdmmelser om
detta ingdr i atikd 56 i FN:s
havsréttskonvention.

Tillamplig lagstiftning i den
ekonomiska zonen

2 kap.

3 8 Lagstiftning som skall tillampas pa
miljéskydd och vattenbyggande. Enligt
paragrafens 1 mom. skal de centrala
miljolagarna tilldmpas i den ekonomiska
zonen. Miljokonsekvenserna av ett projekt
som genomfors i omrédet skall bedomas i
enlighet med lagen om férfarandet vid
miljokonsekvensbeddmning och for projektet
skall sokas tillstind  pd basis  av
bestdmmelserna i miljoskyddslagen eller
vattenlagen. Verksamheten omfattas aven av
utsldppsforbuden och  begrénsningarna i
miljoskyddslagen.

Miljoskyddslagstiftningen tillampas pa alla
som verkar i den ekonomiska zonen,
oberoende av nationalitet. Utvidgningen av
det geografiska tillampningsomradet for
miljoskyddslagstiftningen baserar sig pa
artikel 56.1 b iii i FN:s havsréttskonvention
enligt vilken kuststaten i sin ekonomiska zon
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for havsskyddets del har jurisdiktion i
enlighet med konventionens ifrdgavarande
bestdmmelser &ven nér det gdler utlanningar.
Havsskyddslagen, som endast géller finska

medborgares, samfunds, fartygs,
havstekniska enheters och luftfartygs
verksamhet, foreslds andras sa att den

tilldmpas utanfor Finlands territorialvatten
och ekonomiska zon.

Forfarandet vid
miljokonsekvensbedémning borde tillampas
t.ex. vid tagande av havssand eller placering

av  naturgasledning i enlighet med
forordningen om forfarandet vid
miljokonsekvensbeddmning (268/1999).
Tilldmpningen av forfarandet vid
miljokonsekvensbeddmning pa et  visst

projekt kan foreskrivas ocksd i ett enskilt fall
genom beslut av miljoministeriet. Ett sidant
besdut kan fattas tex. ndr det gdler
uppforande av en stor konstgjord 6. Om ett
projekt som genomfdrs i den ekonomiska
zonen har gransoverskridande konsekvenser
skall en internationell
miljokonsekvensbeddmning enligt 3 kap. i

lagen om forfarandet vid
miljokonsekvensbeddmning utforas.
Enligg 280 8§ 2 mom. punkt 5

miljoskyddslagen forutsatts miljotillstand for
prospektering efter och utvinning av olja och
gas samt for annan darmed forknippad
verksamhet i den ekonomiska zonen. |
enlighet med 29 § miljoskyddslagen och 3 §
miljéskyddsforordningen (169/2000) samt i
enlighet med 28 § 1 mom. miljéskyddslagen
och 1 § 1 mom. miljéskyddsférordningen
kan tillstandsplikt ocksa galla utd&pp i havet
eller andra omstandigheter i anknytning till
verksamheten, t.ex. lagring av kemikalier. | 9
8§ miljoskyddslagen forbjuds &ven sadan
ovrig havsfororening i den ekonomiska
zonen som avses i havsskyddslagen samt
dumpning av avfal i havet och likasa
sankning eller overgivande av fartyg,
havstekniska enheter eller |uftfartyg.

Enligt vattenlagen skall tillstand kunna
kravas narmast pa basen av forbudet mot
andring av vattendrag enligt 1 kap. 15 8.
T.ex. tagande av havssand, pa vilket
marktaktslagen (555/1981) i enlighet med 5 §
2 mom. i den foreslagna lagen om Finlands
ekonomiska zon inte tilldmpas i den

ekonomiska zonen, eller uppférande av en
konstgjord 6 kunde krava tillstand. Behovet
av tillstand bedoms i varje enskilt fall
sarskilt. Nér det gdler vattenlagen kommer
t.ex. de bestammelser i 2 kap. som géller
byggande ocksd att ftillampas i den
ekonomiska zonen, likasd bestammelserna
om erséttningar i kap. 11, bestdmmelserna
om myndigheter i kap. 14, bestdmmelserna
om handldggning av ansokningsdrenden i
kap. 16, bestdmmelserna om
andringssokande i kap. 17, bestdmmelserna
om synefdrréttning och slutsyn i kap. 18 samt
de sérskilda stadgandenai kap. 21.

Om ett projekt omfaitar atgérder som
kraver tillgand enligt saval vattenlagen som
miljoskyddslagen skall tillstandsirendena
behandlas tillssmmans i enlighet med 1 kap.
21 § vattenlagen sa som foreskrivs i 16 kap.
2 8§ vattenlagen och 39 § miljoskyddslagen.

| paragrafens 2 mom. féreskrivs vidare att
bestémmelser om férhindrande av  sadan
fororening av vatten som orsakas av
fartygens ordinarie drift och om &tgarder i
samband med bekdmpning av oljeskador i

den ekonomiska  zonen finns i
fartygsavfallslagen. Avsikten med
fartygsavfallslagen ar att  forhindra

fororening fororsakad av fartygs ordinarie
drift genom att bl.a. férbjuda utd&pp i vatten
av skadliga amnen. Detaljerade
bestdmmelser om detta finns i forordningen
om forhindrande av vattnens férorening,
fororsakad av fartyg (635/1993, nedan
fartygsavfallsférordningen). Bestdmmelserna
i fartygsavfallslagen och
fartygsavfallsforordningen bygger
huvudsakligen pa den inom IMO ingangna
internationella konventionen till forhindrande
av fororening frén fartyg (FordrS 51/1983,
nedan Marpol 73/78). Vissa bestdmmelser i
fartygsavfalslagen bygger pa 1992 é&rs
Helsingforskonvention och pa 1969 &rs
internationella konvention om ingripande pa
det 6ppna havet vid olyckor som & agnade
att medféra férorening genom olja (FordrS
62—-63/1976, den sk.
interventionskonventionen) och pa 1973 &rs
protokoll om ingripande pa det Gppna havet
vid féroreningar genom andra dmnen an olja
(FordrS 72—74/1986, det sk.
interventionsprotokollet). Det foredds att



tilldmpningen av de utsldppsforbud och -
begransningar i fartygsavfallslagen som
baserar sig pa Marpol 73/78 utvidgas till
Finlands ekonomiska zon.

Vidare ingdr det en bestammelse i 2 mom.
att avfalldagen ocksa tillampas i den
ekonomiska zonen enligt vad som féreskrivs
sarskilt. Bestdmmelsen & informativ till sin
natur och hanvisar till forslaget i
propositionen till andring av 73 a §
avfallslagen. Enligt fo'rslaget dndras 73 a§ 1
mom. avfalslagen s& att forbudet mot
avfallsforbranning  galler forutom  finskt
vattenomrade ocksd Finlands ekonomiska
zon.

4 8. Lagdtiftning som skall tillampas pa
fiske, jakt och naturvard. Enligt paragrafen
skall ocksd lagen om fiske (286/1982),
forordningen om fiske (1116/1982), lagen
om verkstéllighet av Europeiska
gemenskapens gemensamma fiskeripolitik
(1139/1994) och forordningen om
inskrankningar av laxfisket inom Finlands
territorialvatten och fiskezon i egentliga
Oster§on och Bottniska viken samt i
Simojoki (258/1996) utgdra grund for den
nationella fiskerilagstiftningen &ven i den
ekonomiska zonen.

| praktiken kommer bestdmmelserna om
Europeiska gemenskapens gemensamma
fiskeripolitik att utgdra den viktigaste delen
av fiskeribestédmmelserna i den ekonomiska
zonen. EG:s gemensamma fiskeripolitik
bygger pa rédets forordning (EG) nr
2371/2002 om bevarande och héllbart
utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen
for den gemensamma fiskeripolitiken. |
forordningen  féreskrivs  almant om
utnyttjandet av vattnens levande
naturtiligdngar  inom  medlemsstaternas
territorier, fiskezoner eller ekonomiska zoner
samt frdn medlemsstaternas fiskefartyg.
Rédets forordning (EEG) nr 2847/93 om
inféorande av ett kontrollsystem for den

gemensamma fiskeripolitiken gdler
Overvakningen a EG:s fiske. EG
kommissionen Overvakar de nationella

Overvakningssystemens  effektivitet. EG:s
begransningar rorande fisket i Ostersion
baserar sig pa konventionen rérande fisket
och bevarandet av de levande tillgangarna i
Ostersjon och Balten som EG anglutit sig till
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genom rédets beslut 83/414/EEG. Genom
rédets forordning (EG) nr 88/98 om
faststéllande av vissa tekniska atgérder for
bevarande av fiskeresurserna i Ostersjon,
Bélten och Oresund har rekommendationerna
och fiskerireglerna av_ Internationella
fiskerikommissionen for Osters;on satts i
kraft. De totala tillétna fangstmangderna
(TAC, total alowable catch), utgér en viktig
del av regleringen av fisket i Ostergon.
TAC.erna faststdlls  arligen genom en
forordning av radet.

Bestammelserna i lagen om fiske tillampas
ocksa pa provfangster for
f|sker|vetenskapl|ga andamd. Om négon
amnar idka provfangst under forbjuden tid
eler med forbjudna fangstredskap skall
denne  skaffa  undantagstillstdnd  frén
arbetskrafts- och néringscentralen, som enligt
37, 38 och 127 a § lagen om fiske har rétt att
for tex. forskning meddela tillstand  att
avvika frén bestammelserna i lagen och
forordningen om fiske.

Meningen ar att regleringen av jakt och
viltvard i den ekonomiska zonen sker genom
jaktlagen (614/1993) och jaktférordningen
(666/1993).  Bestammelserna i dessa
tlllampas bl.a. pa jakt av till vilt horande
sj6faglar och sdlar.

| den ekonomiska zonen skall ocksa
bestammelserna i naturvérdslagstiftningen
gdla Ar 1996 reviderades
naturvardslagstlftnmgen i sin helhet. Den
foréldrade lagen om naturskydd frén 1923
ersattes med naturvérdslagen. Ett av de
centrala mélen i reformen var att i fréga om
andra @n i 5 § jaktlagen avsedda djurarter
genomfora tvA EG-naturvardsdirektiv, dvs.
radets direktiv 92/43/EEG om bevarande av
livsmiljoer samt vilda djur och véxter
(naturd|rekt|vet) och rédets  direktiv
79/409/EEG (ageldirektivet) om bevarande
av vilda féglar. Enligt forslaget skall
naturvérdslagen tillampas till vissa delar i
den ekonomiska zonen. Detta betyder att
naturvardslagens bestammelser om artskydd
ocksa géller i den ekonomiska zonen. | den
ekonomiska zonen skall det dessutom vara
mojligt att irrétta ovriga
naturskyddsomréden &n natlonalparker och
naturreservat enligt naturvérdslagen,
inbegripet eventuella omréden inom ramen
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for Natura 2000-nétverket. | fraga om
eventuella naturskyddsomrdden i  den
ekonomiska zonen skall de begransningar
angéende kuststatens befogenhet som anges i
del V och del XII i havsrattskonventionen
beaktas. Atminstone som det ser ut i dag &
det dock tamligen  osannolikt  att
naturskyddsomraden kommer att inréttas i
den ekonomiska zonen. Daremot kommer
utstrackandet av reglerra om artskydd till
den ekonomiska zonen att ha praktisk
betydelse, bl.a. i frdga om skyddet for
5j6f&gel bestandet.

5 & Lagstiftning som skall tillampas pa
skydd av  undervattensledningar, pa
marksubstanser samt pd gruvmineraler. Det
foreslds att i denna paragraf samlas all annan
lagstiftning som skall tillampas i den
ekonomiska zonen utbver den foéreslagna
lagen om Finlands ekonomiska zon och den
lagstiftning som avsesi dess 3 och 4 8.

Det foreslas i paragrafens 1 mom. att lagen
om skydd av vissa undervattensledningar
tilldmpas i den ekonomiska zonen. Genom
bestdmmelserna | denna lag har
bestdmmelserna i den i Geneve 1958
ingdngna konventionen om det Gppna havet
(FordrS 6-7/1965) verkstallts som gdller
avbrott eller skadegorelse pa
undervattenskabel eller -rorledning.
Bestdmmelser som till dessa delar motsvarar
Genévekonventionen ingdr aven i artiklarna
113 till 115 i FN:s havsréttskonvention, som
enligt sistndmnda konventions artikel 58.2
tillampas i den ekonomiska zonen i den man
bestdammelsernai artiklarnainte &r oférenliga
med havsréttskonventionens del V om den
ekonomiska zonen. Vidare foreslds det
sarskilt att 1 § i lagen om skydd fér vissa
undervattensledningar skall dndras sa att dess
tillampningsomréde utstrécks till att omfatta
forutom den ekonomiska zonen ocksa
territorialvattnen.

Paragrafens 2 mom. géler tagande av
marksubstanser. Med stod av 2 § 3 punkten
marktaktslagen tillampas marktaktslagen pa
sddant  tagande av  substanser  pa
vattenomrade  for  vilket tillstdnd  av
miljctillstandsverket enligt vattenlagen inte
kravs. Som exempel kan namnas grustakt i
liten skala i vattenomrddet. Eftersom en
kommunalt bestédmd myndighet fungerar som

tillstdndsmyndighet  enligt  marktaktslagen
vore det dock i praktiken besvérligt och
mangtydigt att definiera den behoriga
myndigheten for olika delar av den
ekonomiska zonen. Darfor foresdlds det i
paragrafens 2 mom. att vattenlagen alltid
tillampas pa tagande av marksubstanser i den
ekonomiska zonen. Aven Overvakningen av
verksamheten skulle sdledes ske enligt
systemet i vattenlagen.

Om tagande av marksubstanser fran
bottnen av vattenomrddet kraver tillstand
eller g avgors enligt bestdmmelserna om
forbud i vattenlagens 1 kap. 12-15 8. Nér det
géler tillstdndspliktigheten hos tagande av
marksubstanser & det i praktiken faga om
forbudet mot é&ndring i 1 kap. 15 §
vattenlagen. Ett projekt for tagande av
marksubstanser  réknas i vattenlagens
systematik till byggande enligt vattenlagens
2 kap. och behandlas darfor i enlighet med
bestammelserna i vattenlagen om byggande.
Tagande av marksubstanser som sker i den
ekonomiska zonen forutsétter inga andringar
i vattenlagen eller marktaktslagen.

Enligt lagen om rétt till alméanna
vattenomrdden ~ (204/1966)  forutsatter
tagande av marksubstanser i alménna

vattenomrédden  &garsamtycke av  den
myndighet under vars forvaltning omradet
star. Eftersom den ekonomiska zonen och
dess botten inte &gs av finska staten, till
skillnad frén de allménna vattenomradena,
forutsitts inget agarsamtycke av négon
myndighet for ekonomiskt utnyttjande av
marksubstanser i den ekonomiska zonen.

Enligt paragrafens 3 mom. tilldmpas
gruvlagen (503/1965) och bestdmmelser som
utfardats med stéd av den pa forskning,
prospektering och inmutning i syfte att
utnyttja gruvmineraler samt pa exploatering
av gruvmineraler i den ekonomiska zonen.
Forutom vad som bestdms om utnyttjanderétt
i 6 8 i den foreslagna lagen om Finlands
ekonomiska zon skall for gruvmineraers del
sdledes hos handels och industriministeriet
sokas mutsedel for omradet och
utmalslaggning for fyndighetens ut nyttjande.
Fordlaget motsvarar det forfarande som finns
i den nuvarande lagen om
kontinental sockeln.



Ekonomiskt utnyttjande av den
ekonomiska zonen och

for skning som avser
utnyttjande av den samt
byggandei den ekonomiska
zonen

3 kap.

6 8. Utnyttjanderéatt. | paragrafens 1 mom.
foreslas  att  rat  till utnyttjande
(utnyttjanderdtt) av  naturresurserna i
havsbottnen och dess underlag i den
ekonomiska zonen kan utverkas genom
sarskilt samtycke av statsrédet. Denna rétt
kan aven utverkas till forskning som &syftar
detta samt till att i den ekonomiska zonen

idka annan verksamhet som  avser
ekonomiskt utnyttjande av zonen. S&dan
annan  verksamhet kan tex. vara
framstéllning av  energi  fran  végor,
havsstrommar och vindar. Paragrafens

bestammelser gédller dock inte bedrivande av
jakt eller fiske eller provfangster i
fiskerivetenskapligt syfte, t.ex. i syfte att
definiera fiskekvoter, som reglerasi 4 8. Pa
forskning som inte &syftar ekonomiskt
utnyttjande av den ekonomiska zonen
tillampas 8 &. Innehdllet i ansdbkan om
utnyttjanderétt bestdms genom férordning av
statsradet. Meningen & att i paragrafens 2
mom. ytterligare i enlighet med artikel 77.4 i
FN:s havsréttskonvention precisera vad som i
denna paragraf avses med naturtillgangar.
Enligt 67 8 1 mom. grundlagen avgors e
arenden som hor till statsradet vid statsradets
almdnna sammantrdde eller i det
ministerium som saken gdller. Narmare
bestdmmelser om grunderna for  hur
statsrédets beslutanderétt organiseras finns i
lagen om statsrédet (175/2003). Enligt lagens
12 § 2 mom. avgérs &arenden, vilkas
samhéllspolitiska eller ekonomiska betydel se
sa forutsitter vid statsradets allméanna
sammantréde. Enligt géllande 2 8 i lagen om
kontinentalsockeln & det, pa ett sitt som
motsvarar den reglering som foreslas i lagen
om Finlands ekonomiska zon, statsradet som
beviljar tillstand for rétt till utforskning av
kontinentalsockeln och dess underlag samt
till utnyttjande av inom dess omrade
befintliga icke-levande naturtillgangar och
vissa bottenlevande arter hérande véxter och
djur. P4 grund av den ekonomiska och
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principiella betydelsen av
tillstdndsanstkningarna har praxis varit att
tillstandsansokningarna enligt 2 § lagen om
kontinentalsockeln handlaggs vid statsrédets
adlménna sammantréde med stéd av den
bestdmmelse som numera ingdr i 4 § 7
punkten  reglementet  for  statsradet
(262/2003). Nar ansbkningarna gallt nagot
annat an marinvetenskaplig forskning har de
avgjorts vid statsradets allmanna
sammantrade pa foredragning frén handels-
och industriministeriet. Det foresl3s att denna
praxis skal fortsdtta na det gédler
utnyttjande av naturtillgangarna i
havsbottnen och dess underlag i den
ekonomiska zonen och forskning som ésyftar
detta och dessutom skall tillampas pa sadan
annan verksamhet som avser ekonomiskt
utnyttjande av zonen.

Enligt 3 mom. fores&s att utnyttjanderatten
skall kunna lamnas for en bestédmd tid eller
tills vidare. | bedlutet skall de villkor anges
som anses nodvandiga med tanke pa sikerhet
och almant intresse. Né&r villkor som &r
nodvandiga med tanke pa sikerhet och
dlmant intresse beddms skall vid sidan om
andra omstéandigheter uppmérksamhet fastas
vid eventuella synpunkter som hér samman
med Overvakningen och tryggandet av
Finlands territoriella  integritet.  Den
ekonomiska zonen gransar till Finlands
territorialvatten, dé& undersdkning och
kartlaggning av havsbottnen har gjorts
tillstandspliktig [ 12 § i
territorial Gvervakningslagen (755/2000).

Beslutet om samtycke till utnyttjanderéatt
kunde enligt 4 mom. ses over om
verksamheten inte motsvarar de villkor som
har meddelats i bedlutet. Under samma
forutsditningar  kan  verksamheten  &ven
avbrytas. Handels- och industriministeriet
beslutar om avbrytande av verksamheten.
Beslutet om samtycke kan ocksa dterkallas
om verksamheten vésentligt strider mot
villkor som har meddelats i beslutet.
Tillsynsmyndigheten skall utan dr6jsmal
underrétta handels- och industriministeriet
om uppdagade Overtradel ser.

Om utnyttjanderdit soks for forskning,
prospektering eller inmutning i syfte att
utnyttja gruvmineraler eller for exploatering
av gruvmineraler i den ekonomiska zonen
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skall enligt 5 8§ 3 mom. gruvlagen eller
bestdmmelser som utférdats med stéd av den
iakttas.

Pa tagande av marksubstanser tillampas
vattenlagen i enlighet med 5 8 2 mom. i den
foreslagna lagen. Enligt lagen om rétt till
alménna vattenomréden forutsitter tagande
av marksubstanser i alméanna vattenomraden
agarsamtycke av den myndighet under vars
forvaltning omradet star. Eftersom den
ekonomiska zonen och dess botten till
skillnad frén de almanna vattenomradena
inte &gs av finska staten, forutsdits i den
ekonomiska zonen inget agarsamtycke av
négon myndighet for ekonomiskt utnyttjande
av marksubstanser.

7 8. Byggande. Denna paragraf géller
uppférande och anvandning av konstgjorda
Oar och andra anldggningar  och
konstruktioner som lyder under finsk
jurisdiktion enligt folkrétten. Endast sddana
kablar och rorledningar som installeras i
samband med driften av konstgjorda oar,
anldggningar och konstruktioner ansesi detta
sammanhang tillhéra dem.

Det foreslds att uppforandet och
anvandningen av sddana konstgjorda &ar,
anléggningar och konstruktioner som avses i
paragrafen skall krédva samtycke av
statsrddet. Om innehdllet i ansbkan om
samtycke utfardas sérskilt genom foérordning
av statsrédet. PA grund av dess principiella
betydelse foreslas att |amnandet av samtycke
skall hoéra till de &enden som med stéd av 4
8§ 7 punkten eller 7 § 3 punkten i reglementet
for statsrédet handldggs och avgors vid
statsrédets allmédnna sammantrdde och att
handldggningen och avgérandet av ansdkan
sker pa foredragning frén handelss och
industriministeriet.

Enligt artikel 60.7 i FN:s
havsrattskonvention fér konstgjorda Oar,
anldggningar och konstruktioner inte
uppréttas dér de kan hindra anvandningen av
erkdnda farleder av vasentlig betydelse for
den internationella sjofarten. Nar |amnande
av samtycket overvags skall dven eventuella
synpunkter som har att gbéra med
Overvakning och tryggande av Finlands
territoriella integritet beaktas. Samtycket
[amnas for en bestdmd tid eller tills vidare.
Om verksamheten inte motsvarar de villkor

som har meddelats i beslutet eller om
forhdlandena har andrats vasentligt efter att
beslutet om samtycke meddelades kan
villkoren i beslutet andras eller samtycket
aterkallas. Tillsynsmyndigheten skall utan

dr6jsmal underrdtta  handels och
industriministeriet om uppdagade
Overtrédel ser.

Av gjofartssékerhetsskdl borde i beslutet
den som erhdller samtycke i regel 8laggas att
avlggsna anlaggningar och konstruktioner
som inte langre anvands med hansyn till
almant accepterade internationella normer
som i detta hanseende faststéllts av behdrig
internationell organisation. Sédant
avlagsnande skall ocksd ta vederborlig
hénsyn till fisket, skyddet av den marina
miljon samt andra staters réttigheter och
skyldigheter. Handels- och
industriministeriet skall underréttas om djup,
lage och dimensioner for adla de
anléggningar eller konstruktioner som inte
har avlégsnats i sin helhet, eftersom Finland
maste informera sj6fararna om dem pa
lampligt satt. Bestammelsen bygger pa
artikel 60.3 i FN:s havsréttskonvention.

Enligt paragrafens 4 mom. fér i beslutet
bestdmmas ait en sdkerhetszon skall
uppréttas omkring  konstgjorda  &ar,
anléggningar och konstruktioner som har
uppforts enligt denna lag. Enligt artikel 60.7 i
FN:s havsréttskonvention far en sakerhetszon
dock inte uppréitas déar den kan hindra
anvandningen av ekénda farleder av
vasentlig betydelse fér den internationella
g 6farten. Vid faststéllandet av
sékerhetszonens bredd skall enligt artikel
60.5 i konventionen hansyn tas till
tilldmpliga internationella normer. En
skyddszon fér inte utstracka sig mer &n 500
meter métt frdn varje punkt pa den
konstgjorda 6ns, anldggningens eller
konstruktionens yttersida, om inte nagot
annat & tilldtet enligt almant godtagna
internationella normer eller rekommenderat
av en behdrig internationell organisation.
Sékerhetszonen skall dessutom ha ett rimligt

samband med den konstgjorda 6ns,
anléggningens eller konstruktionens
beskaffenhet och funktion.

4 kap. Marinvetenskaplig forskning



8 8 Marinvetenskaplig forskning. |
paragrafens 1 mom. foreslas att en anmélan
skall géras om marinvetenskaplig forskning i
den ekonomiska zonen. Med
marinvetenskaplig forskning avses sidan
forskning av havet som strévar dter att tka
kunskapen om den marina miljon, dess
forandringar och samspelet mellan hav, isar
och atmosfar. Med marinvetenskaplig
forskning avses daremot inte t.ex. utnyttjande
av naturtillgéngar eller forskning som &syftar
detta. Det & inte heler frdga om
marinvetenskaplig forskning da
forskningsprojektet har direkt betydelse for
utnyttjande av levande eller icke-levande
naturtlllgangar eller forskning som &syftar
detta, t.ex. sd att forskningsresultatet har
betydelse for utnyttjandet av levande eller
icke-levande naturtillgangar eller forskning
som asyftar detta. Som marinvetenskaplig
forskning anses inte heller projekt som
innefattar borrning i havsbottnen,
anvandning av  spréangamnen, avsktllga
utsldpp av skadliga @mnen i den marina
miljon eller uppforande eller anvéandning av
konstgjorda ~ Oar,  anléggningar  eller
konstruktioner avsedda i 7 8. Enligt artikel
246 i havsrdttskonventionen far kuststaten i
dessa fall végra sitt samtycke till ett
forskningsprojekt. Meningen & sdunda att
bestammelserna i 6 och 7 § skal vara
tillampliga pa dem samt bestammelserna i 3
8§, nér det gdller utdépp av skadliga dmnen i
den marina miljon. Med s6d av
havsréttskonventionens artikel 246.3 vore det
inte heller frdga om marinvetenskaplig
forskning enligt denna paragraf nar projektet
inte utfors for uteslutande fredliga d&ndamal.

Bade for bedomningen av det planerade
projektets natur och for att forenkla
forfarandet for den som planerar ett
forskningsprojekt vore det andamalsenllgt att
anmalningarna togs emot av den instans som
foreslds  bereda  handlaggningen av
ansokningar enligt 6 och 7 § for statsrédets
allméanna sasmmantrade, dvs. av handels- och
industriministeriet. ~ Om  handels  och
industriministeriet anser att det
forskningsprojekt som avses i anmédlan om
marinvetenskaplig forskning omfattas av
lagens 6 eller 7 §, skall ministeriet snarast
mojligt meddela detta till den som gjort
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anmalan och senast inom fyra ménader fran
det att anméan mottagits. Dérefter fortsétter
arendets handlaggning enligt forfarandet i 6
gdler 7 8 Det foredds att ett
forskningsprojekt om vilket anmélan gjorts i
annat fall kan inledas tidigast sex manader
efter det att anmdlan mottagits, om inte
handels- och industriministeriet beslutar att
det kan inledas tidigare. Enligt lagens 19 §
skall handels och industriministeriet utan
dréjsmal underrétta den myndighet som
Overvakar sddan verksamhet som avses i 6-8
§ om en anmdan om marinvetenskaplig
forskning liksom om beslut om att tillata
inledande av forskning tidigare an sex
manader fran det att anmdan mottagits.
Aven den som gjort anmélan skall samtidigt
tillkdnnages underréttelsen, for att denna
skall kunna forsdkra sig om att det & mojligt
att inleda forskningsprojektet enligt anmalan.

Handels- och industriministeriet skall dock
d&en ha mdojlighet att forbjuda att ett
forskningsprojekt inleds om anmélan
innehdller sadana uppgifter om projektet som
ar oriktiga eller om den som skall inleda
forskningsprojektet inte beddms ha formaga
att uppfylla kraven enligt artikel 249 i
havsréttskonventionen darfor att den som
amnar inleda forskningsprojektet tidigare har
underldtit at uppfylla motsvarande krav. |
enlighet med artikel 252 i
havsréttskonventionen skall handels och
industriministeriet meddela om beslut om
avdlag till den som gjort anmélan inom fyra
manader fran det att anmalan mottagits. Den
som svarar for forskningsprojektet kan i ett
sadant fall precisera uppgifterna i sin
anméalan genom en ny anmélan eller lamna
anmdlan pd nytt nér utestdende krav har
uppfyllts. Den ovan namnda utsatta tiden pa
sex ménader efter vilken forskning som avses
i anmalan kan inledas borjar i dessa fall |0pa
nar uppgifterna preciserats eller anmaan
|amnats pa nytt.

9 & Tillfalligt avbrytande av eller
upphorande med marinvetenskaplig
forskning. Det foredas att i denna paragraf i
enlighet med artikel 253 i
havsréttskonventionen bestdms om
forutsdttningarna for att man skall kunna
kréva att marinvetenskaplig forskning skall
avbrytas eller upphdra. Sadant beslut skall
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fattas av handels och industriministeriet.

Pa avbrytande av eller upphorande med
forskning som &syftar utnyttjande av
naturtiligdngar i havsbottnen och dess
underlag kommer eventuella bestdmmelser i
den i 3 § angivna lagstiftningen att vara
tillampliga utover att samtycket enligt 6 §
skall ~ kunna innehdlla villkor gdlande
tillfalligt avbrytande och upphérande.

Tilldampning av finsk straffratt i
den ekonomiska zonen samt
str aff

5kap.

10 8 Tillampning av finsk straffratt pa
brott som begatts i den ekonomiska zonen. |
denna paragraf foredas att finsk straffrétt
skal bli tillamplig pa brott som begas i den
ekonomiska zonen. Aven om den
ekonomiska zonen inte hor till statens
territorium foreslas det i 1 mom. att finsk
straffrétt skall tillampas pa brott som begés
pA i 7 8 avsedda Kkonstgjorda Oar,
anlédggningar eller andra konstruktioner, brott
som riktar sig mot dem och straffbara forsok
till s3dana brott som om de begétts i Finland.
| paragrafens 2 mom. bestdms att &aven
sédana brott som begétts ndgon annanstans i
den ekonomiska zonen och som ndmns i 11—
16 § och straffbara forsok till sddana brott
anses begdngna i Finland. Det foreslas
dessutom att till strafflagens 1 kap. 1 § fogas
en hanvisning, enligt vilken bestdmmelser
om tillampningen av finsk straffrétt pd vissa
brott som begatts i den ekonomiska zonen
finns bl.a. i lagen om Finlands ekonomiska
zon.

Enligt den fdredagna lagen om den
ekonomiska zonen kan vilket som helst brott
som begétts pa en konstgjord 6, anlaggning
eller konstruktion i den ekonomiska zonen
jamstallas med ett brott som begatts inom
Finlands territorium. Forslaget baserar sig pa
artikel 60.2 i FN:s havsréttskonvention,
enligt vilken Kkuststaten har exklusiv
jurisdiktion Over konstgjorda  Oar,
anléggningar och konstruktioner, inbegripet
aven straffréttslig jurisdiktion i fréga om
brott som begéatts pa sidana konstgjorda oar,
anléggningar eller konstruktioner eller som
riktats mot dem. Dé&remot tillampas finsk
straffrétt nar det galler brott som begéatts

négon annanstans i den ekonomiska zonen
endast om det & fraga om ett sidant brott
som avsesi 11-16 § i lagforslaget. Detta har
betydelse sérskilt nér det géller brott som
begitts pa utlandskt fartyg eller fran
utlandskt fartyg, eftersom man redan i
nuléget kan tillampa finsk straffrétt pa brott
som begétts pa finskt fartyg eller fran finskt
fartyg i den ekonomiska zonen med stéd av
flaggprincipeni 1 kap. 2 § strafflagen.

Enligt 1 kap. 12 § 1 mom. strafflagen far
ett brottmal inte prévas i Finland utan
riksdklagarens &talsforordnande om brottet
har begatts utanfor Finland eller om en
utlanning har begétt ett brott ombord pa ett
utlandskt fartyg da det befunnit sig pa
Finlands territorialvatten eller ombord pa ett
utlandskt luftfartyg da det befunnit sig i
Finlands luftrum och brottet inte har riktat
sig mot Finland, en finsk medborgare, en i
Finland varaktigt bosatt utlénning eller ett
finskt samfund, en finsk stiftelse eller ngon
annan finsk juridisk person. Riksdklagarens
atalsforordnande behovs dock inte om brottet
har en sddan anknytning till Finland som
namns i paragrafens 2 mom. | 10 § 3 mom. i
lagfordaget om den ekonomiska zonen
foredas det att rikséklagarens
atalsforordnande ocksa behdvs da brottet
begétts fran ett utlandskt fartyg medan det
befinner sig i Finlands ekonomiska zon, om
det inte & frdga om nagot av de fall som
avses i 1 kap. 12 § 2 mom. strafflagen.
Genom denna bestdmmelse sékerstélls det att
riksdklagaren f& préva om det &
andamél senligt att framstalla ett
straffyrkande i Finland i sadana fall dar
tillampning av  finsk  straffratt och
tilldmpning av lagstiftningen i det utldndska
fartygets flaggstat konkurrerar med varandra.

11 8. Miljobrott i den ekonomiska zonen.
Det foreslds att miljoforstoring, grov
miljoforstoring, miljof orseel se,
miljoforstéring av  oaktsamhet  och
naturskyddsbrott i den ekonomiska zonen
skall regleras genom hanvisningar till 48 kap.
1-5 8 strafflagen.

Enligt 48 kap. 1 § 1 mom. strafflagen kréavs
uppsatlighet eller grov oaktsamhet for brottet
miljoforstoring. Brottet kan bl.a. bestd av att
man utan tillstand eller i strid med tillstand
eller alméanna eller sarskildaforeskrifter for



ut, slpper ut eller lamnar kvar i miljon ett
amne, stralning eller nagot annat sadant Sa att
garningen & &gnad att fororena eller
nedskrépa miljon eller fororsaka fara for
hélsan. Straffskalan omfattar boter eller
fangelse i hogst tva &. Enligt 48 kap. 1 § 3
mom. strafflagen skall fér miljéforstoring
dven den domas som uppsdtligen eller av
grov oaktsamhet p& ndgot annat Sitt an det
som avses i 1 mom. borjar gbra andringar i
miljén i strid med bl. a. vattenlagen eller
allménna eller sarskilda foreskrifter som har
utférdats med stéd av den. Som gérningsform
kan det ocksa vara fréga om att utan tillstand
bedriva verksamhet som enligt vattenlagen
kraver tillstdnd, om gérningen & &gnad att
medfora sa allvarliga miljéforandringar att de
kanj @amstéllas med férorening av miljon.

| 48 kap. 2 § strafflagen foreskrivs om grov
miljoforstéring, i 3 § om miljoforseelse och i
4 8§ om miljoforstoring av oaktsamhet. Som
en gérningsform i den ekonomiska zonen kan
det ocksa bli frga om naturskyddsbrott
enligt 48 kap. 5 § strafflagen. Hot om
fangel sestraff ingar ocksd i straffskalan som
anknyter till dessa brott.

Det foredds att om  sraff  for
miljoforstoring som har begétts i den
ekonomiska ~ zonen i strid med
fartygsavfallslagen eller med stadganden
dler bestdmmelser som har utfardats med
stoéd av den samt for fartygsavfallsforseelse
bestémsi 28 § fartygsavfallslagen.

De hot om féangelsestraff som ingdr i 48
kap. 1-4 § strafflagen &r inte forenliga med
artikel 230.1 i FN:s havsréttskonvention. |
enlighet med den namnda
konventionsbestammelsen far endast boter
&domas, nar det giler oOvertradelser av
nationella lagar och andra forfattningar eller
tillampliga internationella regler och normer
for forhindrande, begransning och kontroll av
fororening av den marina miljon  vilka
begitts av utlandska fartyg — utanfor
territorialhavet. Darfor foreslas det att till 48
kap. strafflagen fogas en ny 10 §, enligt
vilken endast béter far démas for en garning
som avsesi 28 § 1 mom. fartygsavfallslagen
och som &r straffbar enligt 48 kap. 14 §
strafflagen, da den begétts frén utlandskt
fartyg i Finlands ekonomiska zon. Avsikten
ar dock inte att for dessa utldndska fartygs
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del samtidigt begrénsa de straffprocessuella
tvangsmedel som anvands [
forundersokningen. Det foreslds att en
bestdmmelse om detta fogas som ny 28 b §
till fartygsavfallslagen.

| paragrafens 2 mom. foredds en
hanvisning till 116 §& 2 mom.
miljoskyddslagen, 60 § avfallslagen och 58 §
2 mom. naturvardslagen. For garningar i den
ekonomiska zonen som strider mot dessa
lagar skall boter kunna domas. Nér det galer
116 § 2 mom. miljoskyddslagen kunde t.ex. 2
dler 4 punkten bli tillampliga. Av
garningsformer i 58 § 2 mom.
naturvardslagen kunde det i den ekonomiska
zonen bli friga om Overtrédelse av
stadganden eller besdmmelser som avsesi 1
punkten. Av de garningsformer som i 60 §
avfalldlagen beldggs med straff kan det i den

ekonomiska zonen bli frdga om t.ex.
Overtradelse av forbudet mot
avfallsforbranning eller av
nedskrgpningsforbud  enligt 1 mom. 1

punkten. Om garringen sker fran ett fartyg i
strid mot férbudet mot dumpning av avfal i
havet i 9 8 2 mom. miljéskyddsiagen
tilldampas som straffbestdmmelse 116 § 2
mom. miljoskyddslagen eller 48 kap. 1-4 §
strafflagen. Déaremot  tillampas 60 §
avfallslagen for en motsvarande géarning fran
t.ex. en konstgjord 6 eller konstruktion.

Nér det ar fraga om en garning som avses i
28 § fartygsavfallslagen eller om dumpning
av avfal i havet i strid med det foreslagna
forbudet i 9 8§ 2 mom. miljéskyddslagen
begransar artikel 226 i havsrattskonventionen
inspektion av ett utlandskt fartyg till en
undersokning av  sadana  certifikat,
loggbdcker och andra dokument som fartyget
enligt almént erkanda internationella regler
och normer skall medféra eller av varje
liknande dokument som det medfor. Ett
fartyg far inspekteras narmare forst efter en
sddan undersbkning och endast om det
foreligger grundad anledning att anta att
fartygets eller dess utrustnings skick
vasentligt  avviker frdn  uppgifterna i
dokumenten, om innehdllet i dokumenten
inte & tillrackligt for att bekréfta eller
verifiera en misstankt dvertradelse eller om
fartyget inte medfor giltiga certifikat eller
loggbocker. Fartyget fér inte uppehédlas
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langre an nddvéndigt for att utféra
understkningen pa grund av den misstankta
Overtrédelsen och det skall omedelbart
frislappas pa rimliga villkor ocksd i det fall
att misstanken visar sig vara grundad.

Enligt artikel 231 i havsrattskonventionen
skall flaggstaten och andra berérda stater
underréttas omedelbart om varje &gard som
vidtagits mot utlandskt fartyg och officiella
rapporter rérande dessa &tgarder skall |amnas
till flaggstaten.

Enligt paragrafens 3 mom. tillampas pa
brott som namns i paragrafen vad som i
strafflagen bestdms om juridiska personers
straffansvar.

12 8. Tillstandsforseelse enligt vattenlagen
i den ekonomiska zonen. | denna paragraf
foreslas att straff enligt 13 kap. 3 8§
vattenlagen skall kunna démas ut for
tillstdndsforseelse enligt vattenlagen i den
ekonomiska zonen. Tillstandsforseelsen kan
straffas med boter. Av de sraffbara
garningsformer som anges i 13 kap. 3 §
kommer tillstandsforseelsen i punkt 5
sannolikt inte i praktiken att bli tillamplig i
den ekonomiska zonen.

13 8. Fiskebrott, doljande av olagligt byte,
fiskeférseelse  och  brott mot den
gemensamma  fiskeripolitiken i den
ekonomiska zonen. Enligt denna paragraf
kommer till straff for fiskebrott i den
ekonomiska zonen att démas enligt 48 a kap.
2 § dtrafflagen, for doljande av olagligt byte i
den ekonomiska zonen enligt 48 a kap. 4 §
strafflagen, for  fiskeforseelse i den
ekonomiska zonen enligt 108 § lagen om
fiske, och for brott mot den gemensamma
fiskeripolitiken i den ekonomiska zonen
enligt 7 8 1 mom. lagen om verkstéllighet av
Europeiska gemenskapens gemensamma
fiskeripolitik.

| paragrafen foreslas att forutom 48 a kap.
2 § strafflagen som géller fiskebrott dven 48
a kap 4 § strafflagen som géller doljande av
olagligt byte skall tillampas pa en gérning
som begatts i den ekonomiska zonen.
Ddljande av olagligt byte kan anknyta till
fiskebrott som begatts i den ekonomiska
zonen pa tva sitt. Forbrottet, dvs.
fiskebrottet, kan ha begétts i den ekonomiska
zonen men befattningstagandet med olagligt
byte, dvs. anskaffande, ddljande, transport,

formedling eller saluféring av det olagliga
bytet kan ha dkett inom Finlands territorium
(pa finskt territorialvatten eller fastland). |
sédant fall har haleribrottet begétts i Finland
och det &r straffbart pa normalt sitt med stod
av territorialprincipen i 1 kap. 1 § strafflagen.
Det & dock mdjligt att garningar som begétts
vid dobljande av byte &ager rum i den
ekonomiska zonen. Olagligt byte kan
transporteras t.ex. med handelsfartyg eller
lustjakt i den ekonomiska zonen eller ett
lager med olagligt byte kan uppdagas pa
fartyg eller konstruktion i den ekonomiska
zonen. Med anledning av sadana fall foreslés
det i 13 8 1 mom. lagforslaget om den
ekonomiska zonen att bestammelsen |
strafflagen om ddljande av olagligt byte
ocksa skall tillampas pa haleri som sker i den
ekonomiska zonen. Bestammelsen beddms
forebygga fiskebrott da det galler fangst av
och handel med arter som omfattas av
fiskebegransningar.

Bestdammelsen i 48 a kap. 4 § strafflagen
om ddljande av olagligt byte tillampas inte
p& den som har varit delaktig i det fiskebrott
genom vilket det olagliga bytet ha erhdllits.
Den som har ett gemensamt hushall med en
som & delaktig i fiskebrottet kan inte heller
domas till straff enligt detta lagrum om han
eller hon endast har anvéant eller forbrukat
byte som gérningsmannen anskaffat for det
gemensamma hushallets normala behov.

Bland de gérningsformer for fiskeftrseelse
som avses i 108 § 1 mom. blir det i den
ekonomiska zonen i praktiken inte fraga om
olovligt fiskande i kungsddra eller i fiskled
eller med Overtradelse av bestdmmelserna
om fredningsomréde enligt 2 punkten. Inte
heller garningen avsedd i 108 § 1 mom. 5
punkten, dvs. bedrivande av fangst utan att
ha betalt fiskevérdsavgift eller
spofiskeavgift, blir aktuell som straffbar
garning eftersom det foreslds att 115 § 2
mom. lagen om fiske skall &ndras sd att
bestdmmelsernai dess 88 § om dessa avgifter
inte skall tilldmpasi den ekonomiska zonen.

For garningar avsedda i 108 § lagen om
fiske eller 7 8 1 mom. lagen om
verkstdllighet av Europeiska gemenskapens
gemensamma fiskeripolitik kan boter démas.
For fiskelrott avsedda i 48 a kap. 2 §
strafflagen kan boter eller fangelse i hogst



tva & domas. For doljande av olagligt byte
enligt 48 a kap. 4 § strafflagen kan domas till
boter eller fangelsei htgst sex manader.

Straffbestdmmelsernai 48 akap. 2 och 4 §
strafflagen &r inte forenliga med artikel 73.3 i
FN:s havsréttskonvention. Enligt
konventionen  far inte  Kkuststatens
straffpéfoljder for Gvertradelser av lagar och
andra forfattningar rérande fisket i den
ekonomiska zonen omfatta féngelsestraff
eller annan form av kroppsstraff, om inte en
Overenskommelse mellan de bertrda stater
ingdtts om motsatsen. Bestammelsen & en
del av den kompromiss i
havsrdttskonventionen som tréffats mellan
Kuststaterna och gjofartsstaterna nér det
géler fordelningen av behodrighet. Pa grund
av bestdmmelsen i havsréttskonventionen
foreslas det att till 48 a kap. strafflagen fogas
enny 7 §, enligt vilken som straff kan démas
endast boter nar det &r fréga om ett fiskebrott
som har begétts frén ett utlandskt fartyg i
Finlands ekonomiska zon dler n&r det &
fraga om ddljande av olagligt byte som har
erhallits genom fiskebrottet om inte annat
foljer av en internationell Gverenskommelse
som & bindande fér Finland.

Forutom forbudet mot fangelsestraff ger
artikel 73 i havsréttskonventionen kuststaten
rétt att vidta sddana atgarder som behdvs for
att genomféra kuststatens
fiskeribestammelser. Enligt artikeln far ett
frammande fiskefartyg stoppas, inspekteras,
kvarh8llas och foras till hamn och réttsligt
forfarande kan inledas mot fartygets befd
eller &gare i detta syfte. Enligt artikel 73.2
skall kvarhdllna fartyg och deras besdttning
frislappas omedelbart s& snart skalig borgen
eller annan sékerhet stéllts.

Myndigheter som Overvakar fiske inom
Finlands ekonomiska zon (polisen och
fiskeri-, gransbevaknings samt
tuIImynd|gheterna) skall ha rétt att stoppa
fartyg, granska fangsten och fangstredskapen
samt fartygets fiskeloggbok med stod av 13
kap. lagen om fiske och 5 och 6 § lagen om
verkstéllighet av Europeiska gemenskapens
gemensamma fiskeripolitik. De namnda
myndigheterna kan ocksd fdra in fartyget i
ndrmaste hamn samt omhanderta
fangstredskap, fangst och fardmedel av
person som bedrivit olovlig fangst.
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Gréansbevaknings- och
fiskerimyndigheterna, som i praktiken skall
Overvaka fisket i den ekonomiska zonen, kan
samtidigt konstatera eventuell
brottsmisstanke och Gverlédta fartyget jamte
last och beséttning till polisen i hamn foér
genomforande av forundersdkning. Enligt
artikel 73.2 i havsréttskonventionen far
kuststaten hindra fartygets och dess
beséttnings fortsatt fard for sadan tid som det
tar att stdlla rimlig borgen eller annan
sékerhet. Darfor kan bestammelsen i 1 kap. 2
§ 2 mom. tvangsmedelslagen enligt vilken ett
gripande for hogst 24 timmar ar tillétet inte
anses strida mot ifrégavarande
konventionsbestammelse. Anhdllande eller
fangslande av besdttningen medan en
eventuell rattegang varar, som bara kommer i
fragal synnerligen exceptlonella situationer,
far inte heller bli Iangvarlgt eftersom det inte
finns bestammelser i finsk lagstiftning om
forfarande for stéllande av sdkerhet varken
nar det géller fartyg eller personer vid
fiskebrott.

Om ett utlandskt fartyg hindras frén att
fortsétta sin fard pa grund av brottsmisstanke
skall fartygets flaggstat utan drojsmal
underréttas, i enlighet med artikel 73.4 i
havsréttskonventionen, vilka atgéarder som
vidtagits i drendet och vilka straff som har
bestéamts. | praktiken skall anmélan goras till
flaggstatens narmaste diplomatiska
representant eller konsuldra myndighet.

14 8. Jaktbrott, doljande av olagligt byte,
jaktforseelse och brott mot bestammelserna i
jaktlagen i den ekonomiska zonen. | denna
paragraf foresds att till straff for jaktbrott
och ddljande av olagligt byte i den
ekonomiska zonen doms enligt 48 a kap. 1
och 4 § strafflagen och for jektforseelse och
brott mot bestdmmelserna i jaktlagen i den
ekonomiska zonen enligt 74 och 75 §
jaktlagen.

Av de i 74 § jaktlagen uppréknade
garningsformerna for jaktforseelse kommer
forfarandet enligt 2 mom. 1 punkten, dvs.
forfarande i strid med de begré'nsningar
enligt 25 § jaktlagen som beror pa
bebyggelse, odlingar eller trafikleder, inte i
fréga.

15 8 Gruvforseelse i den ekonomiska
zonen. Det foreslas i paragrafen att till straff
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for gruvférseelse i den ekonomiska zonen
déms enligt 62 § 2 mom. gruvlagen. Alla
garningsformer som ndmns i det & dock inte
tillampliga dar. | den ekonomiska zonen kan
troligtvis sadan letning efter gruvmineral i
strid med 3 § som avses i 62 § 2 mom. 1
punkten gruvlagen i praktiken endast betyda
att prospekteringen sker utan myndigheternas

tillstand pad dlman  trafik- eller
kommunikationsfarled. | 6vrigt skyddasi 3 §
gruvlagen den enskilde markdgarens

intressen. Den ekonomiska zonen &
emellertid inte i ndgons &go. Aven 12 §
gruvlagen, till vilken det hanvisas i 62 § 2
mom. 2 punkten, tilldmpas i den ekonomiska
zonen i klart mer begransad utstréckning &n
p& fastlandet. | den ekonomiska zonen
kommer Overtrddelse av gruvlagen framst att
gdla Overtradelse av sadana
anmalningsskyldigheter som faststélls i
gruvlagen.

16 8. Olovlig verksamhet i den ekonomiska
zonen. | denna paragraf foredds att i den
ekonomiska zonen skall i 6 § avsett
utnyttjande av naturtillgéngar i havsbottnen
och i dess underlag liksom ocksa forskning
som asyftar detta och annan verksamhet som
avser ekonomiskt unyttjande av zonen och
som inte regleras i 4 § vara straffbart om
verksamheten inleds utan samtycke av
statsradet. Likasa foreslas det bli straffbart att
utan samtycke av statsradet uppfora och
anvanda konstgjorda Oar, anlaggningar och
konstruktioner for verksamheter som avses i
6 8§ samt sddana Gvriga anldggningar och
konstruktioner som kan hindra utdvandet av
den rétt som Finland enligt folkrétten har i
den ekonomiska zonen. Att handla i strid
med villkoren i bedutet om statsrédets
samtycke och i strid med ett forbud som
avses i 8 8 2 mom. skal ocksd vara
straffbart. Forutséttningen for straffbarhet ar
att verksamheten bedrivs uppsétligt eller av
oaktsamhet. Straffet foreslas bli boter.

6 kap. Sar skilda bestdmmel ser

17 8. Tillamplig lag p& konstgjorda aar,
anlaggningar och konstruktioner. | denna
paragraf foreslds med stod av artikel 60.2 i
havsréttskonventionen att finsk lag skall
tillampas pa konstgjorda Gar, anlaggningar

och andra konstruktioner som uppfors enligt
denna lag. | lagens 10 § foreslas dessutom
for tydlighetens skull att det preciseras att
finsk straffratt tillampas pa brott som begéatts
pa en konstgjord 6, anlaggning eller annan
konstruktion i den ekonomiska zonen som
om brottet begéttsi Finland.

18 8 Myndigheternas territoriella
behorighet. | paragrafens 1 mom. féreslas det
att den regionala miljocentralen i den
ekonomiska zonen &r den kontaktmyndighet

som avses i lagen om forfarandet vid
miljokonsekvensbeddmning samt den
tillsynsmyndighet som avses i
miljdskyddslagen, vattenlagen och

avfallslagen. Enligt dessa lagar & ocksa den
kommunala miljovardsmyndigheten behorig
myndighet. Det & dock dndamdsenligt att
tillsynsmyndigheten i den ekonomiska zonen
& en statlig myndighet. Det foreslas att den

behdriga regionala miljocentralen i den
ekonomiska zonen & den vid vars
verksamhetsomrdde  projektet i den

ekonomiska zonen &r belaget. Vidare foresas
det att gransen mellan verksamhetsomrédena
for de regionala miljocentralerna anses
fortsitta fran territorialvattnets yttre gréns
utan att andra tiktning till den ekonomiska
zonens yttre grans.

| paragrafens 2 mom. foredds det att
tillstandsmyndighet enligt miljéskyddslagen
och vattenlagen for den ekonomiska zonens
del & endast en statlig myndighet, Véstra
Finlands miljotillstandsverk. Det foresl &s att
Véstra Finlands miljotillstandsverk sdledes
ocksd handlagger sadana tillstandsarenden
for verksamheter i den ekonomiska zonen,
for vilka behorigheten inom statens omréde
tillhor den kommunala
miljévardsmyndigheten eller den regionala
miljocentralen. Den ekonomiska zonen
kommer nastan i sin helhet att vara belagen
vid det nuvarande verksamhetsomradet for
Vastra Finlands miljotillstdndsverk. Det vore
odndamélsenligt  att  Norra  Finlands
miljctillstAndsverk var behdrig myndighet i
den ekonomiska zonen i @n norra delen av
Bottenviken eller Ostra Finlands
miljotillstandsverk i den allra ostligaste delen
av Finska viken. B

19 8. Overvakning
gransbevakningsmyndighetens

och



forelagganden. Det foreslds att verksamhet

som avses i 6-8 8§ skall Overvakas av
gransbevakningsvasendet. Genom
underréttelseskyldigheten i paragrafens 1

mom. sdkerstédlls det vidare att den
Overvakande myndigheten har information
om beslut som fattats med stod av 6-9 §,
liksom om sddan anmélan som avses i 8 §
om ett forskningsprojekt som inte anses
omfattas av tillampningsomradet for 6 eller 7
8 N& det gdler de senare skall
underréttelsen samtidigt ocksa tillkdnnages
den som gjort sadan anmalan som avsesi 8 8.

Enligt paragrafens 2 mom. har
gransbevakningsmyndigheten rétt att
meddela forelaggande om att sidan i 6-8 §
avsedd verksamhet som idkas utan samtycke
av statsradet eller anmalan till handels- och
industriministeriet omedelbart skall upphora.
Samma rétt har
gransbevakningsmyndigheten ndr det géller
verksamhet som fortgér i strid med ett beslut
som avsesi 9 8.

| 6 och 7 § i denna lag ingér bestdmmel ser
som tilldmpas nér verksamheten inte idkas i
enlighet med det samtycke av statsradet som
[amnats for den. Bestammelserna i 9 §
tilldmpas né&r den marinvetenskapliga
forskningen bedrivs pa ett sétt som avviker
fran de uppgifter som ldmnats i anmalan
enligt 8 8 eller den som bedriver forskningen
inte foljer bestammelserna i artikel 249 i
havsréttskonventionen betréffande
kuststatens réttigheter nar det galler det
marinvetenskapliga forsknings proj ektet.

20 8. Vite och hot om tvangsutférande. |
paragrafen foreslds att beslut som avses i
denna lag kunde forenas med vite eller hot
om tvangsutforande enligt vad som bestams i
viteslagen (1113/1990).

21 8. Anvandning av straffprocessuella
tvangsmedel . Det foreslas att det i paragrafen
fortydligas att tvangsmedel med anknytning
till de i denna lag avsedda gérningar som
begétts i den ekonomiska zonen anvands i
enlighet med tvangsmedel slagens
bestammel ser.

| regeringens proposition ingdr ocksa ett
fordag till en ny besdammelse i
fartygsavfallslagen om  straffprocessuella
tvangsmedel. Artikel 230.1 i
havsréttskonventionen begrénsar de straff
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som kan domas for en géning som har
begdtts i den ekonomiska zonen fran ett
utlandskt fartyg i strid med
fartygsavf alldagstiftningen.  Déarfor  vore
enligt den nya 10 § som féreslas fogas till 48
kap. strafflagen endast botesstraff mgjligt
aven i de fall dar det & frigaomeni 288§ 1
mom. fartygsavfallslagen avsedd géarning
som & straffbar enligt 48 kap. 1-4 §
strafflagen. Den foreslagna 28 b §
fartygsavfallslagen m&jliggor dock
anvandningen av  tvangsmedel  enligt
straffskalorna i 48 kap. 1-4 § strafflagen
aveni sidanafall. )

22 8. Andringsstkande. Andring i beslut av
statsradet om samtycke enligt 6 och 7 § skall
sokas sa som bestams i
forvaltningsprocesslagen (586/1996), dvs.
genom besvar hos hogsta
forvaltningsdomstolen.

Administrativa beslut i vilka andring fér
sokas kan ocksa fattas med stod av 8 och 9 &.
| dessa frégor skal handels- och
industriministeriet ha beslutanderétt och
enligt paragrafens 1 mom. soks andring aven
i dessa besdut direkt hos hogsta
forvatningsdomstolen. | praktiken &r det
fréga om en mycket liten grupp arenden och
darfor foreslas det inte i denna proposition
ndgra &atgarder for att hanvisa besvar
angdende ministeriets beslut till  négon
forvaltningsdomstol i forstainstans.

| 2 mom. foreslas att om verksamhet som
avses i denna lag kraver andra tillstand skall
andring i beslut som géler dem sokas pa det
sétt som foreskrivs sarskilt i respekive
speciallagstiftning.

23 8. Behorig domstol. Enligt 4 kap. 1 § 1
mom. lagen om réttegdng i brottmdl
(689/1997) skall atal for ett brott i regel
prévas av domstolen pa den ort dar brottet
har begdits. Enligt 2 § provas dtal for et brott
som har begatts utanfor Finland av
domstolen pé den ort dér den som skall &talas
bor, vistas eller pétréffas, om inte nagot
annat bestéamsi lag.

Géarningar som skall straffas enligt den
foreslagna lagen vore begangna i Finlands
ekonomiska zon som inte hor till statens
territorium. D& ingen uttrycklig bestammelse
finns bestéams finska domstolars behdrighet
enligt 4 kap. 2 § lagen om réttegdng i
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brottmad. For att undvika oklarheter och
sékerstdlla finska domstolars behorighet
foreslds att ma som galler brott mot denna
lag handlaggs av Helsingfors tingsrétt.

7 kap. | krafttradande

24 8. |krafttradande. | denna paragraf ingdr
en sedvanlig bestammelse om ikrafttradande.
Dessutom foreslas det att lagen om Finlands
ekonomiska zon skall upphdva lagen om
kontinental sockeln (149/1965) och lagen om
Finlands  fiskezon (839/1974). De
bestdmmelser som utférdats med stéd av den
Eisatfnémnda lagen forblir dock fortfarande i

raft.

Det foreslds vidare att ett tillstdnd som
beviljats med stéd av kontinental sockellagen
och ett beslut som fattats med stéd av 4 §
kontinentalsockellagen och som géller nar
denna lag tréder i kraft skall iakttas om inte
négot annat bestdms med stod av denna lag.

| paragrafen fortydligas det ocksd att
tillampliga bestémmelser i denna lag skall

iakttas i stallet for hanvisningar négon
annanstans i lagstiftningen till Finlands
fiskezon.

1.2. Lagen om férfarandet vid

milj 6konsekvensbeddmning

4 a 8 Till lagen om forfarandet vid
miljokonsekvensbeddmning foreslas fogas en
ny 4 a § enligt vilken lagen ocksa tillampas i
Finlands ekonomiska zon.

1.3. Havsskydddagen

1,7-14 8. Enligt 3 § i den foreslagna lagen
om Finlands ekonomiska zon skal
miljoskyddslagen tillampas p& havsskyddet i
den ekonomiska zonen. | dagens l&age
tillampas  havsskyddslagen pd  det
havsomréde som den nya ekonomiska zonen
kommer att omfatta Déarfor maste
havsskyddslagen &ndras s att den blir
tillamplig p& vattenomréden utanfor Finlands
territorialhav och ekonomiska zon, dvs. pa
det fria havet, liksom pé finska medborgare
och finska fartyg i andra staters ekonomiska
zoner och territorialvatten.

Det foreslds darfor att hanvisningarna i
havsskyddslagen till verksamhet utanfor
Finlands territorialvatten i 1 8 1 och 3 mom.,
781 och2mom., 8§, 981 och5mom., 10
8§ 1 mom., 11 § 1 och 4 mom. samt 13 § 2
mom. skall ersdttas med hanvisningar till
verksamhet utanfor Finlands ekonomiska
zon.

Déartill foreslas det att i 9 8 5 mom., 10 § 3
mom. och 11 § 4 mom. n& det gdler
verksamheten  eller dess  verkningars
geografiska omfattning skall héanvisas till
sava Finlands territorialvatten som Finlands
ekonomiska zon. Enligt dessa lagrum skall
Vastra Finlands miljotillstdndsverk vara
tillstandsmyndighet for ett projekt utanfor
den ekonomiska zonen som avser deponering
av muddermassa, konstruktioner i havet, eller
utforskning eller nyttjande av havsbottnen
och dess underlag med konsekvenser i
Finlands ekonomiska zon eller
territorialvatten.

11 8 4 mom. havsskyddslagen foreslas
andras s3 att pa tillstdndsforfarandet och
andringssdkandet tilldmpas miljoskyddslagen
i stéllet for vattenlagen. Bestammelser om
den verksamhet som avses i 11 § och som
sker i Finlands territorialvatten finns numera
i miljoskyddslagen, och dafér & det
andamalsenligt att tillampa motsvarande
bestdmmel ser utanfor territoral vattengransen.

| 98 3 mom., 11 8 3mom. och 13 § 4
mom. havsskyddslagen foreslds en &ndring
av bemyndigandena i enlighet med 80 §
grundlagen och 10 § 4 mom. foreslas
upphévas helt. Vidare foreslas det en teknisk
precisering i 12 § 2 mom. Av orsaker som
hor samman med 80 § grundlagen foreslas
ocksd en andring av 14 8. Nar det gdler
anvandningen av administrativa tvangsmedel
stryks omnamnandet om verksamhet som
strider mot stadgandena, eftersom det inte i
lagen ingdr nagon sidan behdrighet att
utfarda  stadganden som avses i 80 §
grundlagen. Administrativa tvdngsmedel kan
sdledes anvandas i fall dar man bryter mot
dligganden som  baserar Sig  pa
havsskyddslagen eller bestdmmelser som
utférdats med stéd av den.

2 8 Tillampningsomrade. Eftersom den
ekonomiska zonen inte hor till statens
territoium enligt FN:s havsrattskonvention,



ar det nédvandigt att i 2 § 1 mom. hanvisa till
Finlands ekonomiska zon i stéllet for till
finskt territorium. P& motsvarande sétt skall
det i paragrafens 2 mom. inskrivas att det om
skydd av havet inom Finlands territorium och
i Finlands ekonomiska zon bestams i
miljdskyddsl agen.

3 8 Ovrig lagstiftning. Till foljd av att
lagen om kontinentalsockeln foreslds bl
upphavd foreslds ocksa upphévande av 3 §
havsskyddslagen. Pa verksamhet som avses i
11 § havsskyddslagen och som sker i den
ekonomiska zonen kommer lagen om
Finlands ekonomiska zon att bli tillamplig.
1.4. Miljéskyddsagen

2 8. Tillampningsomrade. Ett nytt 5 mom.
foreslas till denna paragraf. Enligt momentet
skall miljoskyddslagen ocksa tillampas inom
Finlands ekonomiska zon.

9 §. Sarskilda forbud som galler havet.
Genom de foreslagna éndringarna i 1 och 2
mom. i denna paragraf  utstrécks
fororeningsférbudet och férbudet mot
dumpning av avfall i havet och mot att sénka
eller dverge fartyg, havstekniska enheter eller
[uftfartyg till  att &en omfatta den
ekonomiska zonen.

28 8. Allman tillstandsplikt. Genom den
foreslagna andringen i 2 mom. 5 punkten i
denna paragraf kommer tillstandsplikten att
aven gélla borrningar efter olja och gas samt
utvinning av olja och gas och ainan darmed
forknippad verksamhet i den ekonomiska
zonen.

1.5. Vattenlagen

1 kap. 3 8. Enligt den foreslagna lagen om
Finlands  ekonomiska  zon kommer
vattenlagen att gélai tillampliga delar i den
ekonomiska zonen. Ett tillagg om detta
foreslastill 1 kap. 3 § vattenlagen.

16 kap. 7 8. | 16 kap. vattenlagen bestams
det bl.a. om delgivning av
ansokningsarenden. Enligt 16 kap. 6 §
vattenlagen skall, om en syneforrattning inte
hélls, ansdkan delges dem vilkas rétt eller
fordel arendet kan gdla, for att dessa skall
beredas tillféle att gora parnlnnelser och
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framstalla yrkanden. Enligt 16 kap. 7 § skall
kungorelsen framlaggas till allmant paseende
pa& miljctillstandsverkets anslagstavla och sa
som foreskrivs om offentliga kungorelser
tiIIkénnag% i de kommuner till vilkas
omréden verkningarna av det foretag som
avses i ansokan stracker sig eller vilkas
vattenforhdllanden &rendet annars angdr.
Kungorelsen skall vara framlagd till
paseende under 30 dagar fran den dag som
mlljot|llstandsverket bestdmmer, om inte
miljotillstandsverket till foljd av arendets art
bestdmmer en langre tid om hdgst 45 dagar.
Ett exemplar av anstkan och bilagorna skall i
detta syfte tillstallas kommunen i fréga for att
héllas tillgangliga pa den plats som anges i
kungorelsen.

Enligt 16 kap. 9 § vattenlagen kan
miljotillstandsverket i ansokningsarenden av
mindre betydelse samt i ansdkningsérenden i
vilka delgivning enligt vattenlagen inte
behdvs till foljd av sakens natur, besluta att
anstkningen skall delges p& nagot annat Sétt
eller att delgivning inte behovs.

Pa projekt som genomfors i den
ekonomiska zonen tillampas i  regel
motsvarande bestammelser som pa projekt
som genomfors p& annat héll. Det foreslas
dock att 16 kap. 7 § vattenlagen kompl etteras
med ett nytt 3 mom. enligt vilket kungdrelsen
om en ansokan gdllande ett projekt som
genomfdrs i den ekonomiska zonen skall
offentliggbras i de kommuner vid vilkas
omréde projektet genomfors. Betraffande
offentliggérandet av  kungorelsen  skall
dessutom informerasi en officiell tidning.

1.6. Avfalldagen

73 a8. 73 a§ 1 mom. avfallslagen foreslas
andras sa att forbudet mot forbranning av
avfal kommer att omfatta inte bara det
finska vattenomrddet utan &ven Finlands
ekonomiska zon. Enligt den nuvarande 73 a §
ar forbrannlng av avfall forbjuden pa finskt
vattenomréde. Enligt havsskyddslagen far
avfall inte forbrannas ombord finskt fartyg
eller havsteknisk enhet utanfor Finlands
territorialvattengrans. Forbuden baserar sig
pa artikel 10 i Helsingforskonventionen och
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konventionen for skydd av den marina miljon
i Nordostatlanten (FordrS 51/1998) bilaga I,
artikel 2, i vilken forbrénning av avfall eller
annan substans pa havet forbjuds inom
avtalsomradet. Forbudet mot forbranning av
avfal i Finlands ekonomiska zon foreslas
fogas till avfalldagen, eftersom &ven
forbudet mot forbrénning av avfall som
gdler  territorialvattnen  samt  6vrig
lagstiftning som har att gora med
avfalshantering har  koncentrerats till
avfallslagen. Om férbud mot férbranning av
avfal utanfér den ekonomiska zonen
bestdms dock i havsskyddslagen. Om
forbranning pa finskt vattenomréde av avfall
som fororsakas av fartygs ordinarie drift
bestédms i fartygsavfallslagen. Avsikten ar att
i fartygsavfallslagen ocksd ta med
forbranning av s&dant avfall utanfor Finlands
territorialvattengrans, nér de internationella
Eegémmelserna om denna fraga trader i
raft.
1.7.  Lagen om forhindrandeav vattnens
fororening, fororsakad av fartyg

5 a 8. Nar ett fartyg ligger i hamn eller till
ankars pa finskt vattenomrade eller framfors
pa finskt vattenomrade har
tillsynsmyndigheten for fartygssékerheten
samt  gransbevakningsmyndigheterna och
polisen enligt 5 och 5 a § fartygsavfallslagen
pa vissa villkor rét att i syfte att utreda
utslépp inspektera fartyget, ta prov ombord
och stoppa fartygets férd. Begreppet finskt
vattenomrdde  omfattar  forutom  inre
territorialvattnen och territorialhavet &ven
ing Gomraden.

Nar det galler &garder som riktas mot
statliga fartyg skall fartygsavfalslagens
sarskilda bestammelser beaktas. Enligt 32 §
fartygsavfallslagen skall utan hinder av lagen
till efterréttelse landa vad i enlighet med
internationella avtal foreskrivits angdende
frammande stat tillhorigt fartygs eller
krigsfartygs  réttsliga  stéllning. Med
bestdmmelsen hanvisas bland annat till
atikel 236 i havsréttskonventionen, enligt
vilken konventionens bestdmmel ser
betréffande skydd och bevarande av den
marina miljon inte tillampas pa krigsfartyg,
hjalpfartyg eller andra fartyg eller luftfartyg,
som &gs €eller brukas av en stat, och som vid

tillfallet anvands endast i statlig icke-
kommersiell drift. Enligt artikeln skall varje
stat dock genom lampliga dtgéarder som inte
inverkar ~ menligt p& driften  eller
driftkapaciteten hos sddana fartyg sakerstdlla
att fartygen mandvreras pa ett sitt som &r i
Overensstdmmelse med
havsréttskonventionen, sa langt det ar rimligt
och praktiskt mgjligt.

| 58 4 mom. fartygsavfallslagen foreskrivs
vidare att de &garder som avses i 2 och 3
mom. endast i tillampliga delar géller
Finlands forsvarsmakts och
grénsbevakningsvasendes fartyg. Atgérderna
skall alltid vidtas s att fartyget inte fordrojs
onodigt.

Det foredlas att till 5 a § fartygsavfallslagen
fogas nya 2-5 mom. med anledning av
inrdttandet av den ekonomiska zonen. De
skall & ena sidan gédlla utlandska fartyg som
framfors pd Finlands territorialhav eller i
Finlands ekonomiska zon och som antas ha
giort sig skyldiga till overtradelse av
fartygsavfallslagstiftningen i Finlands
ekonomiska zon, och & andra sidan utlandska
fartyg som framfors i Finlands ekonomiska

zon och som misstanks ha brutit mot
fartygsavfalldagstiftningen p&  Finlands
territorialhav  innan de anlant till den

ekonomiska zonen. De nya momenten
grundar sig pa artikel 220.3, 220.5 och 220.6
i havsréttskonventionen. Enligt paragrafen
far tillsynsmyndigheten for fartygssakerheten
samt gransbevakningsmyndigheterna och
polisen vidta olika verkstéllighetsdtgarder
beroende pa Gvertradelsen och dess foljder.
Det kan bli frAga om att begéra information
av fartyget, inspektera fartyget eller rentav
stoppa fartyget.

Paragrafens nya 2 mom. grundar sig pa
artikel  220.3 i  havsrattskonventionen.
Momentet gédler sddana fall dar det
foreligger grundad anledning att anta att
fartygsavfallslagstiftningen har Overtrétts i
den ekonomiska zonen fran ett utlandskt
fartyg. Tillsynsmyndigheten for
fartygssékerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
har da rétt att begdra information av ett fartyg
som framférs pa territorialhavet eller i den
ekonomiska zonen. Uppgifterna kan gélla
fartygets identitet och registreringshamn,



senaste och nasta anldpningshamn och annan
infformation for att faststédlla om en
Overtrédelse har &gt rum. Om oljeutslgpp har
konstaterats i havet och det foreligger
grundad anledning att anta att de hérstammar
frén ett bestamt fartyg, kan t.ex. uppgifter ur
fartygets oljedagbok begéras.
Anteckningarna i oljedagboken kan utgtra
grund for ytterligare undersokningar om
forutséttningarna i paragrafens 3 mom.
annars uppfylls.

Paragrafens nya 3 mom. grundar sig pa
artikel 220.5 i havsréttskonventionen, dar det
bestdms ndr en kuststats myndigheter fér
mspektera ett utlandskt fartyg som framfors
pa territorialhavet eller i den ekonomiska
zonen. | momentet foreslds pd motsvarande
sétt bestdmmelser om de forutséttningar som
skall foreligga for att ett fartyg skall kunna
inspekteras. Den grundlaggande
forutsdttningen &ar att det foreligger grundad
anledning att anta att det av Overtradelse av
fartygsavfallslagstiftningen foljer en
omfattande utsldpp som medfor eller riskerar
att medfora betydande fororening av den
marina miljon. Dessutom forutsétts att i 2
mom. avsedd information inte har erhdllits av
fartyget eller att den information som
[amnats uppenbarhgen inte dverensstammer
med verkliga hallanden. Omstéandigheterna
bor ocksd i Gvrigt vara sddana att de ger
anledning till inspektion.

Det bor observeras att myndigheternas

inspektionsrétt enligt det foreslagna 3 mom. i
5 a 8 med stéd av fartygsavfallslagen & mera
omfattande &n vad som bestdmsi 5 § 2 mom.
och 5 a 8 1 mom. Inspektionsrétten i de fall
som avsesi 5 a § 3 mom. innefattar ocksa till
misstankt utsl@gpp ansluten inspektion av
fartygets konstruktion, utrustning, anordning,
rutin  och arrangemang ombord, dvs.
inspektion som pa finskt vattenomréde och
nar det galler finska fartyg ocksd utanfor
finskt vattenomrade utfors med stod av lagen
om tillsyn dver fartygssdkerheten (370/1995,
i det foljande fartygssakerhetslagen). Inga
bestammelser om behérighet ndr det géler
utléndska fartyg i Finlands ekonomiska zon
foreslds i fartygssikerhetslagen. Till denna
del foreskrivs endast i fartygsavfallslagen om
forutsattningarna for ingripanden mot fartyg.

Paragrafens nya 4 mom. grundar sig pa
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artikel 220.6 i havsréttskonventionen, som
ger kuststaterna Iangtgaende befogenheter att
i vissa situationer vidta dtgarder betraffande
utlandska fartyg. Enligt momentet fér
tillsynsmyndigheten for fartygssékerheten
samt  gransbevakningsmyndigheterna och
polisen stoppa ett fartyg. Stoppandet har i
detta sammanhang samma betydelse som i
58 3 mom. och 5 a § 1 mom., dvs. fartyget
kan t.ex. kvarhdllas och andra réttsliga
forfaranden kan inledas betréffande fartyget.
Om det |nte ar tillrackligt att fartyget
kvarhdlls pa teritorialhavet eller i den
ekonomiska zonen, kan fartyget ocksa
hanvisastill en finsk hamn.

En forutsattning for vidtagande av atgérder
som avses i det foreslagna 4 mom. & i
enlighet med artikel 220.6 i
havsréttskonventionen att det & uppenbart att
det frén fartyget har i den ekonomiska zonen
begétts Overtrédelse
fartygsavfalldagstiftningen sa att det Ieder
till ett utsldpp som medfér omfattande skada
eller risk for omfattande skada pa den finska
kusten eller darmed sammanhdngande
intressen  eller pa naturtiligdngarna i
territorialhavet eller den ekonomiska zonen.
Fore vidtagandet av atgarderna bor det i varje
enskilt fall ocksa vara mojligt att faststélla att
det finns klar objektiv bevisning fér den
skedda dvertradelsen som kan till exempel ha
erhdllits genom den information som har
begarts av fartyget eller i samband med
inspektion av fartyget.

For att fa stoppa fartyget kravs det ocksa
att utslappet leder till omfattande skada eller
risk for omfattande skada pa den finska
kusten eller darmed sammanhdngande
intressen  eler pa naturtiligdngarna i
territorialhavet eller den ekonomiska zonen.
En i artikel 220.5 i havsréttskonventionen
avsedd betydande fororening av den marina
miljon eller risk for den skulle inte
nédvandigtvis altid uppfylla de i artikel
220.6 stdllda ft')rutséttningar for en kuststat
att vidta mera langtgdende dtgarder an de
som avses i artikel 2205. Den reglermg
gdllande ekonomiska zoner som ingdr i
havsréttskonventionen & avsedd att tillampas
pa en havszon som kan stracka sig 200 sojomll
fran kuststatens baslinje, och som sdedes
kan bli tdmligen stor. Om ett utléndskt fartyg
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inte anloper en kuststats hamn frivilligt och
ett utsldpp ur ett fartyg inom den ekonomiska
zonen inte medfor kuststaten sadana foljder
som avses i artikel 220.6, hor det till
flaggstatens exklusiva behtrighet att pa
rund av utsldppet vidta mera langtgéende
atgérder 8n de som avses i artikel 220.5. |
fraga om Finlands ekonomiska zon boér det
kongtateras att den pa grund av geografiska
omstandigheter skulle forbli relativt smal.
Storsta delen av de upptéackta utslappen pa
sadana delar av Finlands ndromrdden som
skulle omfattas av den ekonomiska zonen,
har skett alldeles intill territorialhavets gréans,
och sdledes till och med nérmare an pa 12
somils avstdnd frédn kustens badinje.
Utdappens verkningar skall dock alltid
bedomas fran fall till fall.

Det gér inte nédvandigtvis i alla situationer
att genast nar utsldppet har skett pavisa
omfattande skada eller risk fér omfattande
skada p& den finska kusten eller darmed
sammanhéngande  intressen  eller  pa
naturtillgadngarna i territorialhavet eller i den
ekonomiska zonen. Utgangspunkten vid
beddmningen av forutsdttningarna for att
stoppa ett fartyg kunde darfor vara att det pa
basen av tidigare erfarenheter och
vetenskapliga utredningar foreligger en hog
sannolikhet for att en sddan skada, eller risk
for den, uppstér. Om oljeutsl&ppet t.ex. har
skett i den ekonomiska zonen sa att oljan pa
grund av havsstrommarna eler
vindriktningen hotar att drivai land, kan man
utgd frén att forutsittningarna i momentet
foreligger.

| samband med att ett fartyg stoppas skall
ocksa bestammelserna i del XIl kapitel 7 i
havsréttskonventionen beaktas. De géller
bl.a. konventionsstaternas skyldigheter vid
utbvandet av verkstéllighetsbefogenheterna
nér det galler utlandska fartyg. | denna
proposition ing&r &ven de fordag till
andringar av fartygsavfalslagen, som
foranleds av dessa bestdmmel ser.

Enligt paragrafens nya 5 mom. kan i 24
mom. avsedda atgarder vidtas dven mot ett
sadant utlandskt fartyg som framfors i
Finlands ekonomiska zon fran vilket man
misstanker att det p& Finlands territorialhav
har begétts Overtradel se av
fartygsavfalldagstiftningen innan fartyget

anlant till Finlands ekonomiska zon. Artikel
220 i havsrattskonventionen innehdller inte
uttryckliga bestdmmelser om ingripande mot
utlandska fartyg da de framfors i den
ekonomiska zonen efter att den missténkta
Overtradelsen har skett pa kuststatens
territorialhav. Det bor dock anses att
kuststatens réttigheter i en sddan situation
inte kan vara mer begrénsade an da den
missténkta Overtradelsen har skett i den
ekonomiska zonen. | annat fal kunde
fartyget inspekteras och stoppas endast om
de forutsdttningar for omedelbart forfoljande
som avses i havsréttskonventionens artikel
111 uppfylls.

5 Db 8. Det foredas att till paragrafen fogas
nya2-5 mom. De grundar sig pa artikel 226
i havsrdttskonventionen som innehaller
bestdmmelser om understkning av utléndska
fartyg.

Artikel 226 i havsréttskonventionen
forutsitter att ett utlandskt fartyg inte fér
uppehdllas langre &n nodvandigt for
genomforande av undersdkningarna. Om
detta bestams for alla fartygs del i 5b § 1
mom. Enligt det foreslagna nya 2 mom. skall
inspektionen av ett utlandskt fartyg i enlighet
med artikel 226 begransas till undersokning
av sidana certifikat och andra dokument som
fartyget enligt internationella
Overenskommelser som & bindande for
Finland skall medféra  Fartyget far
inspekteras narmare forst efter en sddan
undersokning och endast om det foreligger
grundad anledning att anta att fartygets eller
dess utrustnings skick vasentligt avviker frén
uppgifterna i dokumenten eller innehdllet i
dokumenten inte &r tillrackligt for att
bekréfta eller verifiera en  misstankt
Overtradelse av bestdammelsen eller fartyget
inte medfér giltiga certifikat eller dokument
som Kkrévs.

Aven i det falet att undersdkningarna tyder
pa att en Gvertradelse &gt rum, skall fartyget
utan dréjsmal tillétas fortsétta sin fard enligt
det nya 3 mom.. Enligt artikel 226 i
havsréttskonventionen ar det dock mgjligt att
i vissa fall stélla rimliga villkor for fartygets
fortsatta fard, till exempel genom att
forutsdtta en ldmplig borgen eller annan
lamplig ekonomisk sdkerhet, dler att
fartygets fortsatta fard végras i vissa



situationer eller som villkor for den fortsatta
farden uppstélla att fartyget anloper ndrmaste
[ampliga reparationsvarv. Bestdmmelser om
stéllandet av sékerheterna finnsi 5 ¢ 8. Om
det beddéms att den marina miljon utsétts for
oskaligt stor skaderisk av att ett fartyg som
stoppats i Finlands ekonomiska zon enligt 5 a
§ 4 mom. tilldts fortsitta sin fard, kan
tillsynsmyndigheten fér fartygssakerheten
enligt det nya 4 mom. forvagra fartygets
fortsatta fard eller som villkor for fortsatt
fard kréava att fartyget anloper narmaste
[ampliga reparationsvarv. Bestammelser om
stoppandet av utléandska fartyg som framfors
pd finskt vattenomrédde, och deras
driftinskrankningar ~ finns i 14
fartygssdkerhetslagen.

Fartygets flaggstat skall utan dréjsmél
underréttas om att fortsatta fard forvagrats
eller om de villkor som uppstélts fér den
fortsatta farden. | praktiken betyder detta
anmdlan till flaggstatens diplomatiska
representant  eller konsuldra myndighet.
Flaggstaten kan, i enlighet med del XV i
havsréttskonventionen som géller bildggande
av tvister, begéra att fartyget far fortsitta sin
fard.

Enligt det foreslagna nya 5 mom. skall
forfarandet som bestdms [
fartygssakerhetslagen tillampas pa inspektion
och stoppande av utlandskt fartyg samt pa
driftinskrénkningar for det.

5 ¢ 8. Enligt artikel 226 kan som ett villkor
for ett fartygs fortsatt fard krévas borgen
eller annan lamplig ekonomisk sdkerhet.
Bestammelser om detta skall ingd i det nya 5
c § 1 mom. Om det & uppenbart att fran ett
fartyg inom Finlands inre territorialvatten,
territorialhav  eller ekonomiska zon har
begétts en Gvertradelse av fartygsavfallslagen
eller bestdmmelser som utférdats med stod av
den s att den finska kusten eller darmed
sammanhangande intressen, eller
naturtillgéngarna i territorialhavet eller den
ekonomiska zonen orsakas omfattande skada
eller risk for omfattande skada, kan Finlands
miljocentral som villkor fér fartygets
fortsatta fard krava att en tillracklig sékerhet
stalls for fartyget for uppfyllandet av
eventuell erséttningsskyldighet.

Finlands miljocentrals beslut om stéllande
av sikerhet far overklagas genom besvar hos
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Helsingfors forvaltningsdomstol sd som
bestéams i forvaltningsprocesslagen
(586/1996). Bedutet skall foljas &ven om det
Overklagas, for att ett eventuellt uppfyllande
av  ersdttningsskyldigheten  inte  skall
aventyras. Helsingfors forvaltningsdomstols
besut far inte Overklagas genom besvér,
eftersom sdkerheten alltid genast skall
aterstédllas till den som stéllt sakerheten nér
det inte langre finns skal till att kvarhalla
den.

For ersdttning av skada orsakad av
fororening genom oljetransporter till havs har
ett internationellt ansvars- och
ersdttningssystem inréttats, som grundar sig
pd tva Kkonventioner, dvs. 1969 &rs
internationella konvention om civilréttslig
ansvarighet for skada orsakad av fororening
genom olja (FordrS 78-80/1980), sadan den
lyder andrad genom 1992  &rs
andringsprotokoll till konventionen (FordrS
43/1996), den sk. ansvarighetskonventionen,
och 1971 &rs internationella konvention om
uppréttandet av en internationell fond for
ersdttning av skada orsakad av fororening
genom olja (FordrS 78-80/1980), sadan den
lyder andrad  genom 1992  ars
andringsprotokoll till konventionen (FordrS
41-42/1996), den sk. fondkonventionen.
Systemet med ersdttning for oljeskador
omfattar bestdmmelser om obligatorisk
forsékring eller sékerhet for fartyg.
Bestammel ser som motsvarar
bestdmmelserna i ansvarighetskonventionen
ingdr i den finska lagstiftningen i 10 kap.
giolagen (674/1994). Den ovannamnda
forsdkringen eller sdkerheten géller dock
endast fororeningsskador som orsakats av
olyckor eller motsvarande misstden och den
kan sdledes inte uppfylla de sikerheter som
forutsétts i denna paragraf.

| paragrafens 3 mom. foreslds en
bestammelse om skyldighet att utan dréjsmal
underrétta fartygets flaggstat om de villkor
som stéllts for fartygets fortsattafard.

10 8. Till paragrafens 2 mom. fogas
hanvisningar till den ekonomiska zonen.
Regleringen bygger pa bilaga | till Marpol
73/78. Det skall i regel vara forbjudet att fran
fartyg i Finlands ekonomiska zon och frén
finska fartyg aven utanfor Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon sldppa
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ut i vattnet olja eller oljehatig blandning.
Undantag enligt Marpol 73/78 fran denna
huvudregel, bl.a. for separerat pilsvatten,
skall bestammas genom férordning av
statsradet.

Vad i 10 och 11 § bestams om utsl&pp i
vattnet av olja eller oljehaltig blandning frén
fartyg géller enligt 20 § pa motsvarande sétt
utdégpp av farliga flytande amnen.
Regleringen av dessa dmnen bygger pa
bilagall till Marpol 73/78.

19 8. Till paragrafens 1 mom. fogas en
hanvisning till den ekonomiska zonen.
Dessutom bor denna paragraf samt Ovriga
bestammelser i fartygsavfallslagen som
gdler bekédmpningsansvar for oljeskador
andras som en foljd av ré&ddningsvasendets
regionalforvaltningsreform som tradde i kraft
den 1 januari 2004. Dessa lagférslag ges
dock forst [ samband med
lagstiftningsreformen som géller erséttningar
av oljeskador.

22 8. Till paragrafens 2 mom. fogas en
hanvisning till den ekonomiska zonen.
Utdéapp i vaitnet av  obehandlat
toalettavfallsvatten fran fartyg i Finlands
ekonomiska zon och fréan finska fartyg
utanfor  Finlands territorialvatten  och
ekonomiska zon samt utsldpp i vattnet av
behandlat toalettavfallsvatten pa finskt
vattenomréde ar i regel forbjudet. Undantag
enligt bilaga IV till Marpol 73/78 fran denna
huvudregel  skall  bestdmmas  genom
forordning av statsradet.

23 8. Regleringen bygger pa bilaga V till
Marpol 73/78. Det foredas att det till
paragrafens 1 och 2 mom. fogas en
hénvisning till den ekonomiska zonen. Enligt
24 § fatygsavfallslagen kan genom
forordning under vissa forutsat tningar tilltas
undantag fran forbudet i 23 § 2 mom.

D& forbudet mot att sldppa ut matavfall pa
grund av den geografiska utvidgningen av
bestdammelsen skulle komma att gélla ett
mycket vidstrackt omrade, foreslas dessutom
ett bemyndigande att genom forordning av
statsrédet  bestdmma et undantag enligt
Marpol 73/78 om att matavfall fér sléppas ut
i vattnet fran fartyg. Avsikten ar att i
statsrédets forordning, pa samma Sitt som i
géllande fartygsavfallsforordning, foreskriva
att matavfall far déppas ut i vattnet frén

fartyg forst pa minst 12 sjomils avstand fran
narmaste land.

27 b 8. Till paragrafens 1 mom. foredas
fogas en hanvisning till den ekonomiska
zonen.

28 8. Med stod av 1 kap. 2 § straffl
tillampas finsk lag p& brott som har begatts
ombord pé ett finskt fartyg ocksa i sadana
faII da brottet begatts nar fartyget befann sig
pa fria havet eller inom ett omréde som inte
tillhdr négon stat. Med stod av 1 kap. 1-7 8
har Finland daremot inte straffréttslig
jurisdiktion i fraga om gérningar i strid mot
fartygsavfallslagstiftningen vilka begétts frén
ett utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska
zon, med undantag av en situation enligt 1
kap. 6 8§ dar en finsk medborgare begatt ett
brott inom ett omréde som inte tillhor ndgon
stat. Harvid gdler emélertid dt en
forutsdttning for straffbarheten & att for
brottet enligt finsk lag kan folja fangelse i
Over sex manader. | forslaget foreslas att det
till 1 kap. 1 § strafflagen fogas en
hanvisning, enligt vilken om tillampningen
av finsk straffratt pa vissa brott som begétts i
den ekonomiska zonen bestams bl.a i
fartygsavfalslagen. | det foredagna 3 mom.
till 28 § fartygsavfallslagen skall preciseras
att finsk strafflag tillampas pa Overtradel ser
av de bestdmmelser som avses i 1 och 2
mom. &ven nar garningen rer begétts fran ett
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon.

| artikel 230 i havsréttskonventionen
begrénsas kuststaternas befogenheter nar det
géller att faststdlla straffpafoljder som gdller
brott frén utlandska fartyg. Enligt 230.1 far
endast béter &omas for garningar i strid med
fartygsavfallslagstiftningen som begétts av
utléandska fartyg utanfér territorialhavet och
sdedes tex. i den ekonomiska zonen.
Forbudet mot att &doma fangel sestraff galler
ocksa uppsétliga garningar som begétts fran
utléndska fartyg.

Enligt gallande lagstiftning kan den som pa
territorialhavet  bryter mot  forbuden i
fartygsavfalldagstiftningen ocksa domas till
fangelse enligt 48 kap. strafflagen, utom nér
det gdler garningar som har begétts fran
utlandska fartyg genom oaktsamhet pa
territorialhavet.  Sadana  omfattas av
bestdmmelserna i 28 § 2 mom.
Begransningen som galler straffpéfoljder



baserar sig for territorialhavet  pa
bestdmmelserna i artikel  230.2 i
havsréttskonventionen, som tilldter &ven
annat an botesstraff nar det & frdga om
aIIvarIig och uppsétlig fororening som skett
pa territorialhavet. Med anledning av
bestammelserna i forsta stycket i namnda
artikel ingdr i regeringens proposition ett
forslag om att till 48 kap. strafflagen fogas en
ny 10 §, enligt vilken for en gérning som
avses i 28 § 1 mom. fartygsavfallslagen som
har begétts fran ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon och som & straffbar enligt
48 kap. 1-4 § strafflagen far domas endast
till botesstraff. Oavsett begrénsningen som
géller straffpafdljden kan pa gérningar fran
utlandska fartyg i den ekonomiska zonen
siledes tillampas &ven bestammelserna i
strefflagen  om  miljGbrott, vilket vore
motiverat eftersom sadana géarningar &aven
kan vara uppsdtliga. Oavsett forbudet mot
fangelsestraff & avsikten inte att samtidigt
begrénsa de straffprocessuella tvangsmedel
som anvands vid foérundersokning ens for
dessa utléandska fartyg. Det foreslas att om
detta bestdmsi enny 28 b 8.

Enligt artikel 228.2 i
havsrattskonventionen fé&r inga réattsliga
forfaranden som syftar till &d6mande av
straff inledas for Overtrédelse som skett
utanfor domstol sstatens territorialhav frén ett
utlandskt fartyg efter utgangen av tre &r fran
den dag da overtradelsen begicks. Ingen stat
far inleda sddana forfaranden om en annan
stat redan har gjort det utom i enlighet med
bestdmmelserna i ifrdgavarande artikels 1
stycke. Bestammelserna i artikeln paverkar
enligt dess 3 stycke inte flaggstatens rétt att,
oavsett de réttsliga forfaranden som en annan
stat inlett, vidta varje slag av dtgérd i enlighet
med sin egen lagstiftning, till exempel
réttegéngar i syfte att pafora ett straff.

Enligt 8 kap. 1 8§ 1 mom. 4 punkten
strafflagen preskriberas brott med
botespafoljd pa tva &. Nar det géler brott
fran utlandskt fartyg i den ekonomiska zonen
som avsesi 28 § 1 mom. fartygsavfallslagen
och som é&r straffbara enligt 48 kap. 1-4 §
strafflagen, foreslds det dock att i 48 kap. 8 §
strafflagen bestams om en sarskild
preskriptionstid pa tre & for att skillnaden
mellan den och preskriptionstiden pa 10 &r
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for miljobrott i Finlands ekonomiska zon frén
ett finskt fartyg eller for miljcbrott pa
Finlands territorialvatten vore sa kort som
méjligt. Med tanke pa undersbkningen av
miljobrott kan en preskriptionstid som &r ett
ar langre ha praktisk betydelse.

N& en sidan garning som avses i 28 § har
begatts utanfér Finlands territorium skall
atalet enligt 29 § 2 mom. anhangiggoras vid
Helsingfors tingsrétt.

28 a 8 Enligt artiked 231 i
havsréttskonventionen skall fartygets
flaggstat omedelbart underréttas om varje
dtgard som vidtagits mot utlandskt fartyg.
Om forbud for fortsatt fard och om de villkor
som stéllts for fartygets fortsatta fard skall
meddelas fartygets flaggstat enligt det nya 4
mom. som féreslas fogas till 5 b § och enligt
det nya 3 mom. som féreslas fogas till 5 ¢ 8.
Om andra &garder som riktas mot fartyget
t.ex. inspektion av fartyget och rattegang
skall ocks& meddelas fartygets flaggstat. En
bestammelse om detta féreslas i form av en
ny 28 a 8 Om det & frdga om en gérning
som begétts pd finsk vattenomréde skall
skyldigheten att meddela géla endast de
omstandigheter som har samband med
réttegng. | praktiken skall anmélan goras till
flaggstatens nérmaste diplomatiska
representant eller konsuldra myndighet.

28 b 8. Nar det & fraga om en garni ng fran
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
som avsesi 28 § 1 mom. fartygsavfallslagen
och som é&r straffbar enligt 48 kap. 1-4 §
strafflagen & avsikten inte att med den
sérskilda bestammelse om straffpafoljd som
foreslas till den nya 10 § i 48 kap. strafflagen
begréansa de forefintliga straffprocessuella
tvangsmedel som anvands vid
forundersokningen. Det foreslas att om detta
bestdms i en ny 28 b 8. Paragrafen majliggoér
anvandning av tvangsmedel i enlighet med
de straffskalor som det bestdms om i 48 kap.
14 § strafflagen i dylikafall.

28 c¢ 8 Enligt 1 kap. 12 § 1 mom.
strafflagen_ fa&r brottmal inte prévas i Finland
utan rlksaklagarens dtalsforordnande  nér
brottet har begétts utanfér Finland eller nar
en utldnning har begatt ett brott ombord pa
ett ulandskt fartyg d& det befunnit sug pa
Finlands territorialvatten, eller ombord pa ett
utlandskt luftfartyg da det befunnit sig i
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Finlands luftrum, och brottet inte riktat sig
mot Finland, en finsk medborgare, en i
Finland varaktigt bosatt utlanning eller ett
finskt samfund, en finsk stiftelse eller ndgon
annan finsk juridisk person. Enligt 2 mom.
lagrummet behovs riksdklagarens
atalsforordnande dock inte om brottet har en
i 2 mom. namnd ber6ringspunkt med
Finland. Sadana beroringspunkter & bl.a
situationer dar brottet har begétts ombord pa
ett finskt fartyg pa fria havet eller inom ett
omréde som inte tillhor ndgon stat (2 mom. 3
punkten) eller ombord pa ett fartyg medan
det befunnit sig i reguljér trafik mellan orter i
Finland eller mellan en ort i Finland och
ndgon ort i Danmark, Island, Norge eller
Sverige (2 mom. 4 punkten). | det nya28 c §
1 mom. fartygsavfallslagen foreslas det att
det for prévning av en garning som begétts
frdn ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon behovs atalsforordnande
frén riksdklagaren om brottet inte har i 1 kap.
12 8§ 2 mom. drafflagen avsedd
berdringspunkt med Finland.

Den i havsréttskonventionen &t kuststaterna
givna rétten att inleda réttsiga forfaranden pa
grund av vissa garningar som begatts fran
utléndska fartyg inom den ekonomiska zonen
och som bryter mot
fartygsavfallsagstiftningen utgor en
betydande behdrighetsutvidgning till
garningar som tidigare utanfor
territoriadlhavet har omfattats endast av
fartygets flaggstats behérighet. Artikel 220.6
i havsréttskonventionen faststéller de ramar
inom vilka kuststaten kan utnyttja dessa
befogenheter. Kuststatens réttigheter har
begransats sd att inledandet av réttsliga
forfaranden mot ett utlandskt fartyg som
framfors p& statens territorialhav  eller
ekonomiska zon forutsdtter att ett utsldpp
frén fartyget inom den ekonomiska zonen
medfor omfattande skada eller risk for
omfattande skada pd& kuststatens kust eller
kuststatens dérmed sammanhéangande
intressen eller pa naturtillgdngarna i dess
territorialhav  eller ekonomiska zon. Om
fartyget emellertid frivilligt anléper en
Kuststats hamn existerar motsvarande
forutsdttningar inte enligt artikel 220.1 i
havsréattskonventionen, utan réttsliga
forfaranden kan inledas med anledning av

gamningar mot ala i artikel 211 i
havsréttskonventionen avsedda bestdmmel ser
om forhindrande av vattnens fdrorening
orsakad av fartyg. Med att frivilligt anlopa en
hamn avses situationer dér hamnstatens
myndigheter inte har tvingat fartyget till en
hamn i den ifrégavarande staten.

Enligt artikel 228.1 i
havsréttskonventionen skall réttsliga
forfaranden som syftar till &domande av
straff for overtrédelse frén utlandskt fartyg
utanfor domstolsstatens territorialhav
suspenderas om  flaggstaten  inleder
motsvarande réttsliga forfaranden inom sex
manader frén den dag da réttsiga forfaranden
forst inleddes. Detta géller dock inte om de
réttsliga forfarandena avser ett fall av storre
skada for kuststaten eller om flaggstaten
upprepade ganger har underl&tit att beakta sin
verkstéllighetsskyldighet i frdga om sina
egna fartyg. Nér flaggstaten har begart
suspension av de réattdiga forfarandena, skall
den i sinom tid stélla samtliga handlingar i
fallet till den stats forfogande som forst
inledde forfarandena. Enligt
havsréttskonventionens artikel 228.1 skall ett
réttsligt forfarande som suspenderats av
kuststaten avdutas nar de réttdiga
forfarandena i flaggstaten har slutforts. Efter
betalning av de kostnader som uppstétt i
samband med sadana forfaranden skall
kuststaten &erstélla borgen eller annan
ekonomisk sdkerhet som stéllts i samband
med det suspenderade forfarandet.

Det foredds att bestammelserna i artikel
220 i havsréttskonventionen, som gdller
forutséttningarna  for réttsliga forfaranden
som syftar till &domande av straff, samt
bestdmmelsernai artikel 228.1 skall inskrivas
i 28 ¢ § 2—4 mom.

| det foreslagna 2 mom. bestéms i enlighet
med artikel 220.6 i havsrdttskonventionen att
aal for en i 1 mom. avsedd garning som
begdtts frén ett utlandskt fartyg inom
Finlands ekonomiska zon far vackas endast
om utsléppet lett till omfattande skada eller
risk for omfattande skada pa den finska
kusten eller darmed sammanhdngande
intressen eller pa naturtillgangarnai Finlands
territorialhav eller ekonomiska zon. Den i
momentet definierade troskeln for vackande
av &d galler endast garningar begéngna frén



sédana utlandska fartyg som inte frivilligt har
anlopt en finsk hamn eller legat till ankars pa
finskt vattenomrdde. Om ett sadant fartyg
dock inte endast har passerat genom
havszoner som hor till Finland utan frivilligt
har anldpt en finsk hamn eller legat till
ankars pa finskt vattenomrdde, kan é&tal
vackas oavsett garningens foljder Den
troskel for vackande av atal som definieras i
detta moment motsvarar det i 5 a 8 4 mom.
forklarade kravet pa de verkningar for
kuststaten, som utgor forutsattningarna for att
ett utlandskt fartyg som framfors inom den
ekonomiska zonen kan stoppas pa grund av
en mi sstankt garning mot
fartygsavfallslagstiftningen.

| det féreslagna 3 mom. bestdms om den i
princip till flaggstaten hérande
foretradesrétten att inleda  réttsliga
forfaranden d& det galer olagliga utslapp
frén fartyg som framfors under dess flagg.
Enligt huvudregeln i artikel 228.1 i
havsréttskonventionen har det med tanke pa
foretradesrétten inte ndgon betydelse om
fartyget anldpt Kkuststatens hamn friviIIigt
eller legat till ankars i dess vattenomrade
eller om det endast har passerat. For garning
frén ett utlandskt fartyg i den ekonomiska
zonen, som avses i 28 §, far enligt momentet
altsd inte dtalas om fartygets flaggstat vidtar
rétsliga atgarder for bestammande av straff
inom sex manader fran det att
forundersdkningen har inletts i Finland och
staten begér att de réttsiga atgarderna
suspenderas i Finland. Aklagaren skall alltsa
vid behov skjuta upp &talet tills det framgar
huruvida fartygets flaggstat kommer att vidta
réttsiga atgarder dler tills det har forflutit
sex manader sedan  forundersokningen
inleddes. Nér ett réttdigt forfarande som
flaggstaten inlett har slutforts och materialet
och protokollen som gédler &endet har
overltits till de finska myndigheterna skall
forfarandet avslutas i Finland. Beroende pa
situationen skall &klagaren i ett sddant fall
bestdmma antingen att forundersdkningen
inte utfors, att den avbryts eller fatta beslut
om att inte vacka atd.

| det féreslagna 4 mom. bestdms i enlighet
med artikel 228.1 i havsréttskonventionen
om undantag fran huvudregeln i 3 mom. Atal
kunde alltid véckas, oavsett flaggstatens
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atgarder, om gérningen inneburit omfattande
skada for Finland som kuststat eller om
fartygets flaggstat upprepade ganger har
underldtit att beakta sin  skyldighet att
effektivt verkstélla sidana dligganden vad
avser  Overtrddelser av  internationella
Overenskommelser som gjorts frén fartyg
under dess flagg.

| praktiken konstaterar rlksaklagaren i
samband med Overvagandet av &al som
namns i 28 ¢ § 1 mom. ocksd huruvida de
ovriga sarskilda forhdllanden som bestams i
paragrafen foreligger. | allmanhet vacker
aklagaren inte &tal innan den utsatta tiden pa
sex manader [6pt ut. Uppfoljandet av &endet
forutsétter informationsutbyte med fartygets
flaggstats nérmaste diplomatiska representant
eller konsuléra myndighet.

30 8. Till paragrafens 3 mom. fogas en
hénvisning till den ekonomiska zonen.
1.8. Lagen omforrattandeav
under sbkning och anvéndande av
tvangsmedel ombord pa utlandskt
handelsfartyg med anledning av brott
i vissafall

1 8. Lagen om forréttande av undersoknin
och anvandande av tvangsmedel ombord pa
utlandskt handelsfartyg med anledning av
brott i vissa fall (148/1965) baserar sig pa
artikel 19 i den i Genéve & 1958 uppréttade
konventionen om  territoriddhav  och
tillaggszon. Liknande bestdmmelser ingar
ocksai artikel 27 i FN:s havsréattskonvention,
i vars 5 stycke dock har beaktats att
havsréttskonventionen tillerkénner kuststaten
jurisdiktion nar det galler brott som begétts i
dess ekonomiska zon. Ett tillagg som avser
dettafored s fogastill 1 8.

1.9. Lagenomfiske

6 8. Enligt 6 8 1 mom. lagen om fiske har
varje i Finland varaktigt bosatt medborgare i
en stat som hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet rétt att fiska inom allmant
vattenomrade i havet och inom Finlands
fiskezon. Genom den foreslagna andringen
av paragrafen utstrécks denna rétt till att
omfatta den ekonomiska zonen i stéllet for
fiskezonen.
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96 8. Till paragrafen fogas ett omnamnande
om att den tillsynsuppgift som polisen,
fiskerimyndigheterna och
gransbevakningsmyndigheterna har  dven
utstrécker sig till Finlands ekonomiska zon.

99 8. Det foreslas att till paragrafen fogas
ett omndmnande om att den tillsynsuppgift
som tullmyndigheterna har &ven utstracker
sig till  Finlands ekonomiska zon.
Tillsynsuppgiften inbegriper ocksa deni 96 §
namnda réatten till omhandertagande av gods.
Det foreslds vidare att paragrafens 2 mom.
upphavs tillsammans med lagen om Finlands
fiskezon.

106 8. Det foredlas att till paragrafen fogas
ett nytt 2 mom., enligt vilket de uppgifter

som enligt 1 mom. ankommer pa
lansstyrelsen i Finlands ekonomiska zon
skots av  den lansstyrelse vid vars

verksamhetsomréde den ifrégavarande delen
av den ekonomiska zonen & beldgen. Det
foreslas att gransen mellan Iansstyrelsernas
verksamhetsomraden for detta andamal anses
fortsitta fran territorialvattnets yttre gréans
utan att andra riktning till den ekonomiska
zonens yttre grans. Verksamhetsomradet for
Vastra Finlands lansstyrelse skulle dock
innebara ett undantag och det foreslas stracka
sig till gransen mot Alands Iandskaps
omréde. Sdledes skulle verksamhetsomradet
for Alands lansstyrelse inte alls strécka sig
till den ekonomiska zonen.

113 8. Laga domstol. | denna paragraf
foresldsi enlighet med 23 § i forslaget till lag
om Finlands ekonomiska zon att mal som
gdler overtréadelse av bestdmmelserna eller
foreskrifterna om den ekonomiska zonen
handl&ggs av Helsingfors tingsrétt.

114 8 | denna paragraf foreslés en
hanvisning till regleringeni 4 8 i lagen om
Finlands ekonomiska zon i frdga om fiske
som bedrivsi den ekonomiska zonen.

115 8. Med andringen i denna paragrafs 1
mom. foresl&s att de uppgifter som enI|gt 127
a § lagen om fiske ankommer pa en
arbetskraftss och néringscentralen 1 den
ekonomiska zonen skal skotas av den
arbetskraftss och néringscentral vid vars
verksamhetsomréde den ifrégavarande delen
av den ekonomiska zonen & beldgen. Det
foredas att gransen mellan arbetskrafts- och
néringscentralernas verksamhetsomréden for

detta andamd anses fortsdtta  fran
territorialvattnets yttre gréns utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.

Enligt 1 8§ [ jord- och
skogsbruksministeriets beslut om
arbetskrafts- och néringscentralernas skotsel
av uppgifter som berdr fiskerindringen skéter
Egentliga Finlands arbetskrafts  och
naringscentral de uppgifter som avsesi 3 § 2
punkten lagen om arbetskrafts- och
naringscentraler (23/1997) och som har
samband med fiskerindringen ocksa inom
Saakunta arbetskrafts och naringscentrals
omréde och Kajanalands arbetskrafts- och
naringscentral  inom Norra Osterbottens
arbetskrafts- och néringscentrals omréde.
Egentliga Finlands arbetskrafts  och
naringscentral och Kajanalands arbetskrafts-
och naringscentral foreslds skota dessa
uppgifter forutom pa territorialvattnen ocksa
i den ekonomiska zonen.

Genom den foéreslagna andringen av 2
mom. bestdms det att 32 § 2 och 3 mom., 35
§ 2 mom. och 88 § lagen om fiske inte skall
gdlai den ekonomiska zonen. Rétten som ett
fiskeomréde enligt 32 § 2 och 3 mom. och 35
§ 2 mom. ha att utfarda sddana
bestammel ser om maskvidden for
fangstredskap som avviker fran vad som
stadgas i forordning, réatten att forbjuda eller
inskranka anvandningen ocksd av andra &n
av garn tillverkade, i Gvrigt tilldtna redskap,
och rétten att bestamma minsta storlek pa
fisk och kraftor som far fangas géller siledes
inte i den ekonomiska zonen. Forslaget
motsvarar den géllande regleringen i
fiskezonen.

Den foreslagna begransningen som galler
tillémpandet av 88 § innebar en befrielse fran
savél flskevardaavglft och spofiskeavgift nar
fiske bedrivs i den ekonomiska zonen.
Spofiskeavgiften, som uppbérs for varje lan
sarskilt, uppbérs inte av den som idkar fiske i
fiskezonen. Det foreslas daremot att man inte
langre  uppbar flskevardsavglft pad det
ifrégavarande havsomrédet av den som idkar
fiske. Personer som fiskar i detta omrade
fiskar i almanhet ocksd pa Finlands
territorialvatten och darfér uppskattas det att
andringen inte foranleder stora minskningar i
de influtna fiskevardsavgifterna.



1.10. Strafflagen

1 kap. 1 8. Brott som har begattsi Finland.
| 1 kap. 1 § sirafflagen bestams om
tillampningen av finsk straffratt p& brott som
begétts i Finland. Enligt 10 & 1 mom.
forsaget till lag om Finlands ekonomlska
zon tillampas finsk straffratt dock aven pa
brott som begés pa i 7 § lagen om Finlands
ekonomiska zon avsedda konstgjorda oar,
anldggningar eller andra konstruktioner i den
ekonomiska zonen utanfor finska statens
territorium, brott som riktar sig mot dem och
straffbara forsok till sddana brott s som om
det hade begétts i Finland. Enligt 10 § 2
mom. Iagforslaget tillampas finsk lag pa brott
som begdtts ndgon annanstans i den
ekonomiska zonen endast om det & fréga om
ett sadant brott som namns i 11-16 §
fordlaget till lag om Finlands ekonomiska
zon. | propositionen ingdr ocksa ett forslag
om att ett nytt 3 mom. skall fogas till 28 §
fartygsavfallslagen. Enligt det skall finsk lag
tillampas &en pa Overtradelser av de
bestdmmelser som avsesi 28 § 1 och 2 mom.
fartygsavfallslagen nar géarningen har begétts
frdn ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon. For klarhetens skull
foreslas det att till 1 kap. 1 § strafflagen
fogas ett nytt 2 mom. i vilket det hanvisas till
vad som i dessa lagar bestams om
tlllampnlngen av finsk lag pa brott som
begatts i den ekonomiska zonen.

48 kap 8 8. Preskribering. Enligt artikel
228.2 havsréttskonventionen far  inga
réttsiga forfaranden som  syftar  till
adomande av straff inledas for vertradelse
som skett utanfor domstol sstatens
territorialhav frén ett utlandskt fartyg efter
utgdngen av tre & frdn den dag da
Overtradelsen begicks. Ingen stat far inleda
sadana forfaranden om en annan stat redan
har gjort det utom i enlighet med
bestammelserna i ifrdgavarande artikels 1
stycke.

Med anledning av artikel 230.1 i
havsréttskonventionen foresas det att till 48
kap. strafflagen fogas en ny 10 §, enligt
vilken for en i 28 8§ 1 mom.
fartygsavfalslagen avsedd garning som har
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begétts frén ett utlandskt fartyg i den
ekonomiska zonen och som &r straffbar enligt
48 kap. 1-4 § strafflagen far domas endast
till boter. Enligt 8 kap. 1 § 1 mom. 4 punkten
strafflagen preﬂkriberas ett brott som straffas
med boter pa tva &. Nar det gdlereni 28§
fartygsavfalslagen avsedd garning som har
begatts frén ett utlandskt fartyg i den
ekonomiska zonen och som &r straffbar enligt
48 kap. 1- 4 § strafflagen foreslds dock att
till 48 kap. 8 § strafflagen fogas en sérskild
bestdmmelse om en preskriptionstid pa tre &r
for att skillnaden mellan preskriptionstiden
for miljobrott frén finska fartyg i den
ekonomiska zonen och miljobrott pa
Finlands territorialvatten, som &r 10 &r, vore
sa liten som mgjligt. Vid utredning av
miljébrott kan en preskriptionstid som &r ett
ar langre ha praktisk betydelse.

Nuvarande 48 kap. 8 § strafflagen har
upphéavts genom lagen om andring av
strafflagen av den 11 april 2003 (297/2003)
och enligt den ing& bestammelsen om
miljGbrottens 10 ars preskriptionstid i 8 kap.
1 8 4 mom. strafflagen. Lagen trader i kraft
den 1 januari 2006. Fore lagens
ikrafttradande  kommer  en  sérskild
regeringsproposition att foreldggas dar den
till 48 kap. 8 § dtrafflagen nu foreslagna
sarskilda preskriptionstiden foreslas flyttas
till 8 kap. strafflagen.

48 kap. 10 8. Fran utlandska fartyg i den
ekonomiska zonen begangna milj6brott.
Enligt artikel 230.1 i FN:s
havsréttskonvention kan for dvertrédelse av
nationella lagar och bestdmmelser for
forhindrande, begrénsning och kontroll av
fororening av den marina miljén eller
Overtrédelse av tilldmpliga internationella
regler och normer som begéits fran ett
utlandskt fartyg utanfér territorialhavet
&domas endast till béter. Den nya 10 § som
foredds fogas till 48 kap. strafflagen &r
nodvandig for att for sddan miljoforstoring
som & avsedd i 28 8§ 1 mom.
fartygsavfallslagen och som & straffbar aven
i den ekonomiska zonen inte skall &domas
straff i strid mot havsréttskonventionen i
sadana fall dar garningen har begétts fran ett
utlandskt fartyg. Oavsett forbudet mot
fangelsestraff & avsikten dock inte att
samtidigt begrdnsa de straffprocessuella
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tvdngsmedel som st&r till forfogande i
forundersbkningen ens for dessa utlandska
fartygs del. Darfor ingadr i regeringens
proposition ett fordag till ny 28 b §
fartygsavfallslagen.

48 akap. 5 §. Atalsrétt. Enligt 48 akap. 5 §
2 mom. strafflagen skall for vackande av &tal
for fiskebrott utanfor finskt territorialvatten
och fér dom for detta tillampas
bestammelserna i 1 kap. strafflagen om ett
mot Finland riktat brott. Bestammelsen gdller
enligt den nuvarande ordalydelsen &en den
ekonomiska zonen, eftersom det & omréde
utanfor finskt territorialvatten. Det foreslas
dock att om tilléampande av straffrétt i den
ekonomiska zonen bestdms sarskilt i ett nytt
1 kap. 1 8 2 mom. strafflagen, varvid det inte
langre vore nodvandigt att tilldampa 48 a kap.
5 8§ 2 mom. i den ekonomiska zonen. Darfor
foreslds det att bestammelsen fortydligas sa
att den tillampas pa vattenomréden utanfor
territorialvattnet och den ekonomiska zonen.

48 akap. 7 8. Fran utlandska fartyg i den
ekonomiska zonen begangna fiskebrott och
doljande av olagligt byte som erhallits
genom fiskebrott. Enligt artikel 73.3 i FN:s
havsréttskonvention far de straff som
kuststaten adomer for Overtradelse av
fiskelagar och —bestdmmelser som har
begétts i den ekonomiska zonen inte omfatta
fangelsestraff  eller amnan  form  av
kroppsstraff om de ifrdgavarande staterna
inte  har Overenskommit om  annat.
Konventionshestdémmelsen & en del av en
kompromiss i havsréttskonventionen mellan
kuststaterna och  g¢fartsstaterna om
fordelni ng av behorighet. Den nya 7 § som
foreslas fogas till 48 a kap. strafflagen ar
nodvandig for att det inte skall &domas
sddana fangelsestraff som forbjuds i
havsrédttskonventionen for fiskebrott eller
doljande av olagligt byte som avses i
strafflagen och som & straffbara &en i den
ekonomiska zonen. Finland & tills vidare
inte avtalspart i sadana internationella avtal
som mojliggor bruk av fangelsestraff.
Eftersom havsrattskonventionen tlllater att
stater kommer Gverens om fragan pa annat
sitt foreslds det att ett undantag som géller
dettafogastill lagen.

1.11. Jaktlagen

7 8. Rétt att jaga pa allméant vatten och i
den ekonomiska zonen. Var och en som &r
fast bosatt i Finland har enligt 7 § 1 mom.
jaktlagen rétt att jaga inom allmant
vattenomréde i havet och pa sddana holmar
och skér inom allmant vattenomrade i havet
vilka tillnér staten och for vilkas del
besittningen inte har Overl tits till nagon. Det
foreslds att denna rétt skall utstrackas till att
ocksa omfatta den ekonomiska zonen. Det
foreslas samtidigt att rubriken till 7 §
jaktlagen andras s att den béttre motsvarar
paragrafensinnehall.

Enligt 10 8 2 mom. jaktlagen kravs
jaktlicens for jakten eller att en regional kvot
som bestdms av jord- och
skogsbruksministeriet iakttas vid jakten, om
jakten orsakar fara for viltbestandet eller om
ett andamalsenligt ordnande av jakten kraver
detta. Villkoren for beviljande av jaktlicens
och kvoter bestams i férordning. Enligt 1 §
jaktforordningen krévs jaktlicens bl.a. for
Ostersiovikare och grésd. Meningen & att
samma villkor skall gélla for jakt i den
ekonomiska zonen.

Enligt 46 8 3 mom. jaktlagen kan
Forststyrelsen i enlighet med vad som
bestams genom forordning ge utlanningar
jakttillstand inom det omréde som avsesi 7 §
1 mom. Det foreslas att Forststyrelsen ocksa
skall bevilja jakttillstand till utlanningar for
jakt i den ekonomiska zonen.

23 8. Begransning av jakt med hansyn till
allman sakerhet. Det foredlas att till
paragrafen fogas ett nytt 3 mom. enligt vilket
de uppgifter som enligt 1 och 2 mom.
ankommer pa lansstyrelsen i Finlands
ekonomiska zon skots av den lansstyrelse vid
vars verksamhetsomréde den ifrégavarande
delen av den ekonomlska zonen & beldgen.

Det foredds att gransen  mellan
lansstyrelsernas  verksamhetsomréden  for
detta andamdl anses fortsitta  frén

territorialvattnets yttre gréns utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.  Verksamhetsomrédet for Vastra
Finlands lansstyrelse skulle dock innebéra ett
undantag och det foreslds stracka sig till
grénsen  mot Alands landskaps omréde.
Sdledes skulle verksamhetsomradet for



Alands lansstyrelse inte als strécka sig till
den ekonomiska zonen.

43 8. Handel med vilt. Det foredas att
mOJllgheten att  genom forordning av
statsradet utfarda sadana forbud mot handel
med vilt som & nodvandigai syfte att bevara
viltbestdndet utvidgas att omfatta &ven
Finlands ekonomiska zon. Genom att utvidga
bestammelsens tillampningsomréde kunde
handel med olagligt byte hindras och
Overvakningen av handel med Vvilt
underléttas.

60 8. Jaktvardsdistriktets uppgifter och

verksamhetsomrade. Det foredas — att
jaktvérdsdistriktens verksamhetsomraden
genom en granskning av 60 § 3 mom.
jaktlagen utstracks att omfatta den

ekonomiska zonen pa motsvarande séitt som
arbetskrafts- och naringscentralernas
befogenhet foreslés bestammas i 115 § Iagen
om fiske. Paragrafens rubrik foreslas
samtidigt andras sa att den béttre motsvarar
innehallet i paragrafen.

Utvidgandet av jaktvardsdistriktens
verksamhetsomréden innebér i praktlken att
jaktvardsdistrikten vid havskusten far bevilja
jaktlicens for vissa fridlysta viltdjur samt
bevilja jaktlicens i den ekonomiska zonen
inom de kvotgranser som bestdms av jord-
och skogsbruksministeriet. Dessutom skoter
jaktvérdsdistrikten i kustomrédet de ovr|ga
uppgifter som ankommer pa
jaktvardsdistriktet i den ekonomiska zonen i
enlighet med jaktlagen och —férordningen
eller enligt vad jord och
skogsbruksministeriet bestdmmer.

Forststyrelsen beviljar jakttillstand i den
ekonomiska zonen med stod av 46 8§ 3 mom.
jaktlagen.  Jakttilistdnd behdvs i den
ekonomiska zonen ndr den som idkar jakt ar
fast bosatt annanstans &n i Finland. Om en
innehavare av jakttillstand som &r fast bosatt
utomlands vill idka jakt pa djur som kraver
jaktlicens (t.ex. grasal) skall denne dessutom
ha jaktlicens frén jaktvardsdistriktet pa
samma sdit som personer som & bosatta i
Finland.

1.12. Naturvérdsagen

Mellanrubriken fore 10 §. Det foreslas att
Finlands ekonomiska zon namns i rubriken,
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eftersom den ekonomiska zonen inte hor till
statens omrade.

17 8. Owvriga naturskyddsomraden | denna
paragraf foreslas att for naturskyddsomraden
som eventuellt inrdttas i  Finlands
ekonomiska zon i huvudregel gédller samma
bestdmmelser om inréttande och fridlysning
som for sk ovriga naturskyddsomraden som
inréttas pa statsagda omraden. Om inréttande
av naturskyddsomréden i den ekonomiska
zonen skulle dock alltid féreskrivas genom
forordning av statsrédet. Vid inrattandet skall
ocksd de begransningar i kuststatens
behorighet som fdljer av del V och XII i
havsréttskonventionen beaktes. Nér
naturskyddsomradet inréttas & det sdledes
inte tex. tilldtet att i strid med
havsréttskonventionen begrénsa andra staters
fartygs frihet till gofart i den ekonomiska
zonen.

Det foreslds att bestammelserna i 13-16 §
naturvardslagen i tillampliga delar iakttas da
bestammelser om fridlysning utférdas for ett
naturskyddsomradde som inrdttas i den
ekonomiska zonen. Enligt paragrafens 3
moment foreslds dock att bestammelserna i
19-22 § naturvardsl agen om
naturskyddsomrédenas skotsel - och
nyttjandeplan, ordningsstadga, bestdmning
och utmarkning av grénserna for dem och
inforlivning av omréden i dem pé grund av
sakens natur inte gédller i den ekonomiska
zonen.

Enligt den gélande paragrafen foreskrivs
det i regel genom férordning om inréttandet
av ovnga naIurskyddsomraden | statsagda
omraden. Enligt den andra meningen i detta
lagrum kan dock Forststyrelsen i omréden
som &r i dess besittning besluta inrétta hdgst
100 hektar stora naturskyddsomraden och
meddela fridlysningsbestammelser for dem.
Pa motsvarande sétt har forsvarsministeriet

kunnat besluta om att inrétta
naturskyddsomrédden i omréden i dess
besittning och meddela

fridlysningsbestammel ser for dem.

Den nya grundlagen medfér att denna
praxis bor andras. Enligt 80 § 2 mom.
grundlagen kan andra myndigheter an
republikens president, statsradet eIIer det
behdriga ministeriet endast pa exakt
avgransade villkor bemyndigas genom lag att
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utfarda réttsnormer i bestamda frégor. Darfor
foreslds det att den behorighet att inrdtta

dvriga naturskyddsomraden som
Forststyrelsen enligt gédllande lag har
Overfors till miljoministeriet som genom
forordning skall inrétta ovriga

naturskyddsomréden pa statsiagda omréaden
som omfattar hogst 100 hektar och att andra
meningen i paragrafens 1 mom. andras pa
motsvarande sétt. De genom Forststyrelsens
bedlut inrdttade fridlysningsbestdmmelserna
for naturskyddsomraden forblir dock i kraft i
enlighet med bestdmmelsen om
ikrafttradande i lagen om é&ndring av
naturvardslagen. Paragrafens 2 mom. foreslas
daremot bli upphavt eftersom allaomraden i
forsvarsministeriets besittning har 6verforts
antingen till Forststyrelsen  eller till
Senatfastigheter.

37 8 Tillampningsomrade | denna
paragraf foreslds att bestammelserna om
artskydd i 6 kap. naturvardslagen skall galla
ocksa i Finlands ekonomiska zon. Meningen
ar att bestdmmelserna i kapitlet skall forbli
oforéndrade i 6vrigt. Detta betyder att inga
andringar foreslas i forhdlande till t.ex. de i
jaktlagen uppréknade arterna av vilt och icke
fredade djur.

1.13. Lagen om skydd av valar och

arkti skasilar
3 8. Enligt artikel 65 [
havsrattskonventionen inskréanker inte

bestdmmel serna om den ekonomiska zonen i
del V i konventionen en kuststats rétt aft i
forekommande fall utfarda langre géende
forbud, begransningar eller regleringar av
nyttjandet av havsdaggdjur &n vad som
bestdms i konventionen. Staterna skall i frga
om vala abeta for deras bevarande,
forvaltning och utforskning i synnerhet inom
ramen  for behdriga  internationella
organisationer.

| enlighet med artikel 65 foreslds andring
av 3 § 1 mom. lagen om skydd av valar och
arktiska silar sa att bestdmmelsen om
fredning av val utstracks till att omfatta dven
den ekonomiska zonen. Utvidgningen av
fridlysningen till den ekonomiska zonen ar
sarskilt viktig for att skyddatumlare.

Tumlaren & den enda vaarten som

forekommer regelbundet i finska vatten. Den
hor till de minsta valarna. En vuxen tumlare
vager ca. 50 kg och &r ca. en halv meter 1ang.
Man réknar med att det for nérvarande finns
ca 600 tumlare i de sOdra delarna av
Ostersjon.

Miljoministeriet, WWF Finland, Vilt- och
fiskeriforskningsinstitutet,  Naturhistoriska
centralmuseset, delfinariet i Sérkénniemi och
Alands landskapsstyrelse inledde i borjan av
sommaren 2001 en kampanj som syftade till

att inspirera medborgarna att meddela
eventuella iakttagelser av tumlare till
experterna.  PA  basis av  Su olika

observationer kunde man uppskatta att det
fanns aminstone 3-5 tumlare i finska
havsomraden sommaren 2001.

Tumlaren & liksom alla andra valarter
(Cetacea) en art som upptas i bilaga 1V i
naurdirektivet och det krévs ett strangt
skydd for den. Det strénga skydd som
direktivet forutsatter ingér i bestammelserna i
den gdlande naturvardslagen. Har avses
sarskilt bestdmmelserna i 39 och 49 §
naturvérdslagen. Eftersom bestammelsen om
fredning av va & rétt alméant formulerad i
den géllande lagen om skydd av valar och
arktiska silar, foreslds en komplettering till
denna del av 3 § 1 mom. si att det hanvisar
till bestammelserna i naturvardslagen som i
friga om artskydd motsvarar kraven i
naturdirektivet. UtOver detta & tumlaren
ocksd en art som upptas i bilaga Il till
naturdirektivet och medlemsstaterna skall
anvisa omraden med sarskilda skyddsinsatser
for att skydda den. | fréga om inréttandet av
eventuella omréden i den ekonomiska zonen
skdl dock hansyn tas till de begrénsningar av
kuststatens behdrighet som ingér i del V och
XI1I'i havsréttskonventionen.

Ar 1999 anslét sig Finland till avtalet till
skydd for smavalar i Ostersjon och Nordsjon
(FordrS 103/1999). Avtalets syfte &r ett néra
samarbete mellan parterna for att uppna och
upprétthalla en gynnsam bevarandesituation
for smavalar. Enligt artikel 2.2 skall varje
part inom grénserna for sin jurisdiktion och i
enlighet med sina internationella &aganden i
synnerhet vidta de atgarder for skydd,
forskning och forvaltning som anges i
bilagan till avtalet. Enligt bilagan skall
parterna bl.a. stréava efter att inféra férbud i



nationell lagstiftning mot  avsiktligt
tillfangatagande och avlivande av smavalar
samt skyldighet att omedelbart frislgppa
varje djur som fangats levande och i gott
halsotillstand.

Forbudet mot tillfangatagande  och
avlivande av va kommer att fortydligas
genom den féreslagna hanvisningen i 1 mom.
Skyldigheten att frislgppa oskadade valar
som fastnat i ett fangstredskap ingadr daremot
inte i gélande bestammelser. Darfor foreslés
det att en uttrycklig bestdmmelse om detta
skall inskrivas i paragrafens 2 mom.
Dessutom fores|&s bestammelser om hjalp till
valar som pétréffas skadade. Den foreslagna
bestammelsen motsvarar till sitt innehdl
bestdmmelsen i 41 § naturvardsiagen som
géller fridlysta djur som pétraffas i hjalplost
tillstand.

Samtidigt foreslas en justering av 3 mom.
for att precisera de instanser som tar emot
valar som pétraffats doda, S att dessa
instanser motsvarar dagens| &ge.

1.14. Lagen om skydd for vissa
undervattendedningar

1 8 FOr att regleringen av skydd av
undervattensledningar skall vara enhetlig
oberoende av ledningens |&ge foreslas att till
denna paragraf fogas en utvidgning av lagens
tillampningsomrade s att den till skillnad
frén vad som géller i dag blir tillamplig ocksa
i territorialvattnen, eftersom heller ingen
annan reglering som leder till samma
slutresultat (strangt ansvar) finns. Dessutom
preciseras det at regleringen pa det fria havet
och i den ekonomiska zonen i enlighet med
artikel 113 i havsrattskonventionen géaller
endast fartyg under finsk flagg, finska
medborgare och finska samfund.

1.15. Lagen om gransbevakningsvasendet

2 8. | 1 punkten i denna paragref foreslas
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en precisering som innebar att
gransbevakningsvasendets

bevakningsomrade utstracks till att omfatta
den ekonomiska zonen i stélet for
fiskezonen. | helhetsreformen av

lagstiftningen om  grénsbevakningsvasendet

kommer et férslag om att Slopa
definieringen av gréanserna for
gransbevakningsvasendets

bevakningsomrade  att  l&ggas  fram.

Gréansbevakningsvasendets behorighet skulle
siledes i fortsattningen enbart definieras pa
saklig grund. Forslag till dessa bestdmmel ser
kommer dock att framlaggas forst i samband
med helhetsreformen.

2. Narmare bestammelser

Med stod av den foreslagna lagen om
Finlands ekonomiska zon skall utfardas en
forordning av statsradet. | forordningen skall
enligt 1 § i lagen faststéllas den ekonomiska
zonens yttre grans mera detaljerat.
Forordningen  skall  ocksd  innehdla
bestdmmelser om ansbkan enligt lagens 6
och 7 § och anmélan enligt 8 8.

De foreslagna andringarna i
fartygsavfallslagen medfor vissa éndringar av
fartygsavfallsférordningen.

Forordningsutkasten  har
propositionen i bilaga 2.

fogats till

3. lkrafttradande

Eftersom det finns behov att informera
andra stater i forvag om ikrafttrédandet av
lagarna och om att Finlands dverhoghet till
vissa delar utvidgas utanfor territorialvattnet
foreslds det att lagarna trader i kraft tva
manader efter att de har antagits och blivit
stadfasta.

Med stdd av vad som anforts ovan
foreléggs Riksdagen féljande lagférslag:
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Lagforslagen

Lag

om Finlands ekonomiska zon

I enlighet med riksdagens beslut féreskrivs:

1 kap.
Allméanna bestdmmel ser
18
Den ekonomiska zonen

Finlands ekonomiska zon omfattar det
havsomréde som ligger omedelbart utanfor
Finlands territorialvatten och som avgrénsasi
enlighet med Finlands Overenskommelser
med frdmmande stater och vars yttre grans
anges genom férordning av statsradet.

28

Finska statensréattigheter och jurisdiktion i
den ekonomiska zonen

Rétten att utforska och utnyttja, bevara och
forvalta  levande och icke-levande
naturtillgangar i den ekonomiska zonen samt
rétten till andra verksamheter som avser
ekonomisk exploatering och utforskning av
zonen tillkommer finskastaten.

| den ekonomiska zonen har Finland i
enlighet med folkrétten jurisdiktion med
avseende pa uppforande och anvandning av
konstgjorda ©ar, anlaggningar och andra
konstruktioner samt p& skydd av den marina
miljon och marinvetenskaplig forskning,
liksom ocksd andra av folkrétten erkanda
réttigheter och skyldigheter.

2 kap.

Tillampliglagstiftning i den ekonomiska
Dnen

38

Lagstiftning som skall tillampas pa
miljéskydd och vattenbyggande

| den ekonomiska zonen gdller vad som
foreskrivs i lagen om forfarandet vid
miljdkonsekvensbeddmning (468/1994),
milj6skyddslagen (86/2000) och vattenlagen
(264/1961) och i de bestdmmelser som
utfardats med stod av dem.

Bestammelser om forhindrande av sadan
fororening av vatten som orsakas av
ordinarie drift av fartyg och om &tgéarder i
samband med bekdmpning av oljeskador i
den ekonomiska zonen finns i lagen om
forhindrande av  vattnens  férorening,
fororsakad av fartyg (300/1979). | den
ekonomiska zonen tilldmpas dessutom
avfallslagen (1072/1993) enligt vad som
foreskrivs sarskilt.

48

Lagstiftning somskall tillampas pa fiske, jakt
och naturvéard

| friga om fiske och jakt, bevarande av
levande naturtillgéngar samt naturvérd galler



i den ekonomiska zonen vad som féreskrivs i
lagstiftningen om fiske, jakt och naturvérd
och i bestdammelserna om Europeiska
gemenskapens gemensamma fiskeripolitik
dler i de bestdmmelser som utfardats med
stod av denna lagstiftning eller dessa
bestdmmelser, eler vad som har
Overenskommits med en frammande stat.

58

Lagstiftning som skall tillampas pa skydd av
undervattensl edningar, pa marksubstanser
samt pa gruvmineraler

| den ekonomiska zonen géller vad som
foreskrivs i lagen om skydd for vissa
undervattensledningar (145/1965).

Pa tagande av marksubstanser i
ekonomiska zonen tillampas vattenlagen.

Pa forskning, prospektering och inmutning
i syfte att utnyttja gruvmineraler samt pa
exploatering av gruvmineradler i den
ekonomiska zonen tilldmpas gruvlagen
(503/1965) och bestéammelser som utférdats
med stod av den.

den

3 kap.

Ekonomiskt utnyttjande av den ekonomiska
2onen och forskning som avser utnyttjande
av den samt byggandei den ekonomiska
Dnen

68
Utnyttjander att

Statsradet kan efter ansbkan lamna
samtycke till utnyttjande av naturgillgangar i
havsbottnen och i dess underlag i den
ekonomiska zonen liksom ocksa till
forskning som &syftar detta och till att i den
ekonomiska zonen idka annan verksamhet
som avser ekonomiskt utnyttjande av zonen
(utnyttjanderatt). ~Utnyttjanderatten — galler
inte sadan verksamhet som avses i 4 8.
Bestammelser om ansokans innehdll utfardas
genom forordning av statsradet.

Med naturtillgdngar avses i 1 mom.
gruvmineraler, stenmaterial och andra icke-
levande forekomster pa havsbottnen och i
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dess underlag samt till bottenlevande arter
horande vaxter och djur som pa det stadium
dar de kan bli foremal for fangst antingen &ar
ororliga p& havsbottnen eller darunder eller
har forméga att rora sig endast vid standig
fysisk berdring med havsbottnen eller dess
underlag.

Samtycket kan léamnas for en bestdmd tid
eller tills vidare. | bedutet skall de villkor
anges som anses nddvandiga med tanke pa
sékerhet och allmant intresse.

Beslutet om samtycke kan ses Gver om
verksamheten inte motsvarar de villkor som
har meddelats i bedutet. Under samma
forutséttningar  kan  verksamheten  &ven
avbrytas. Handels- och industriministeriet
beslutar om avbrytande av verksamheten.
Beslutet om samtycke kan ocksa &terkallas
om verksamheten vasentligt strider mot de
villkor som har meddelats i beslutet.
Tillsynsmyndigheten skall utan drojsmél
underrétta handels- och industriministeriet

om uppdagade dvertradel ser.
78
Byggande
Statsrédet kan efter ansokan |amna
samtycke till att uppféra och anvéanda
konstgjorda  Oar, anléggningar och

konstruktioner for de verksamheter som
avses i 6 § samt s&dana Gvriga anlaggningar
och konstruktioner som kan stora utfvandet
av de réttigheter som Finland enligt
folkrétten har i den ekonomiska zonen.
Bestammelser om ansokans innehdll utfardas
genom férordning av statsrédet.

Den som erhdller samtycke skall i beslutet
dlaggas att av sjofartssikerhetsskal avlagsna
anlaggningar och konstruktioner som inte
langre anvands, om det & mojligt att
avlagsna dem. Den som erhdller samtycke
skall &l&ggas att underrdtta handels och
industriministeriet  om djup, ladge och
dimensioner for ala de anldggningar och
konstruktioner som inte har avlagsnats i sin
hel het.

Samtycket kan l[dmnas for en bestamd tid
eller tills vidare. Om verksamheten inte
motsvarar de villkor som har meddelats i
beslutet eller om forhdllandena har andrats
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vasentligt efter det att beslutet om samtycke
meddelades, kan villkoren i beslutet andras
eler samtycket aterkallas.
Tillsynsmyndigheten skall utan dréjsmél
underrdtta handels- och industriministeriet

om uppdagade Gvertradel ser.

| bedutet far bestammas att en
sékerhetszon  skall  upprédttas  omkring
konstgjorda  Oar, anléggningar och

konstruktioner som har uppforts enligt denna
lag. Sakerhetszonen fér inte utstracka sig mer
4n 500 meter métt frén varje punkt p& den
konstgjorda  ©ns, anléggningens eller
konstruktionens yttersida, om inte nagot
annat & tilldtet enligt almant godtagna
internationella normer dler rekommenderat
av en behorig internationell organisation.

4 kap.
Marinvetenskaplig for skning
88
Marinvetenskaplig forskning

| frdga om annan forskning an sidan pa
vilken 4 eller 6 § tilldmpas skall en anmédlan
goras till handels- och industriministeriet.
Om handels- och industriministeriet anser att
det forskningsprojekt som avses i anméan
om marinvetenskaplig forskning omfattas av
6 eller 7 §, skall ministeriet snarast mojligt
meddela detta till den som gjort anméan och
senast inom fyra ménader frén det att
anmalan mottagits. Ett forskningsprojekt om
vilket anmélan gjorts kan inledas tidigast sex
manader efter det att anmalan har mottagits,
om inte handels och industriministeriet
bedutar att det kan inledas tidigare.
Bestammelser om innehdlet i anmalan om
marinvetenskaplig forskning utférdas genom
forordning av statsradet.

Handels- och industriministeriet  kan
forbjuda att ett forskningsprojekt inleds om
anmalan innehdller sddana uppgifter om
projektet som & oriktiga eller om den som
skall inleda forskningsprojektet inte beddms
ha forméaga att uppfylla kraven enligt artikel
249 [ Forenta Nationernas
havsréttskonvention (FordrS 49 50/1996)

darfor att den som dmnar inleda
forskningsprojektet tidgare har underl&tit att
uppfylla motsvarande krav. Handels och
industriministeriet skall meddela om beslut
om avdag inom fyra ménader frén det att
anmalan mottagits.

98§

Tillfalligt avbrytande av eller upphérande
med marinvetenskaplig forskning

Handels- och industriministeriet  kan
besluta att forskning som avses i 8 § skall
avbrytas, om forskningen bedrivs pa ett satt
som avviker frén de uppgifter som lamnats i
anmdan enligt 1 mom. i den ndmnda
paragrafen, eller om den som bedriver
forskningen inte fdljer bestdammelserna i
atikel 249 i Forenta Nationernas
havsréttskonvention betréffande kuststatens

réttigheter nar det gdler det
marinvetenskapliga forskningsprojektet.
Beslutet om avbrytande skall aterkallas

genast nd&r den som bedriver forskningen
ldmnar riktiga uppgifter om forskningen
dler iakttar vad som bestdms i den ndmnda
artikeln.

Handels- och industriministeriet  kan
besluta att marinvetenskaplig forskning skall
upphdra helt och hdllet, om avvikelserna fran
de uppgifter som ldamnats i anmélan enligt 8
§ 1 mom. innebér en betydande forandring av
forskningsprojektet eller
forskningsverksamheten, eller om de brister
som avses i 1 mom. i denna paragraf inte
avhjépsinom skalig tid.

Tillsynsmyndigheten  skall ~ omedelbart
anmdla overtradelser eller férsummelser som
den  observerat il handels  och
industriministeriet.

5 kap.

Tillampning av finsk straffratt i den
ekonomiska zonen samt str aff

108

Tillampning av finsk straffratt pa brott som
begattsi den ekonomiska zonen

Brott som begds pad i 7 § avsedda



konstgjorda Oar, anlaggningar eller andra
konstruktioner i den ekonomiska zonen, brott
som riktar sig mot dem och straffbara forsok
till sidana brott anses begdngna i Finland
enligt 1 kap. 1 § strafflagen (39/1889).

Brott som begds ndgon annanstans i den
eko nomiska zonen och som namns i 11—16
§ och straffbara forsok till sddana brott anses
begéngna i Finland enligt 1 kap. 1 8§
strafflagen.

Har ett i 2 mom. avsett brott begétts frén ett
utléndskt fartyg medan det befinner sig i
Finlands ekonomiska zon, far brottmélet inte
provas i Finland utan riksdklagarens
atalsférordnande, om inte det & frdgan om
négot av de fall som avsesi 1 kap. 12 § 2
mom. strafflagen.

118

Miljobrott i den ekonomiska zonen
Till  straff for miljoforstoéring, grov
miljoforstoring, miljoforseel se,
miljoforstéring av  oaktsamhet  samt
naturskyddsbrott i den ekonomiska zonen
som begétts i strid med de lagar som namns i
3 8 1 mom. doéms enligt 48 kap. 1--5 §
strafflagen.

Till straff for brott mot miljoskyddslagen i
den ekonomiska zonen doms enligt 116 § 2
mom. miljoskyddslagen, till straff for
avfallsforseelse i den ekonomiska zonen
doms enligt 60 8§ avfallslagen och till straff
for naturskyddsforseelse i den ekonomiska
zonen doms enligt 58 § 2 mom.
naturvérdslagen (1096/1996).

Pa brott som namns i denna paragraf
tilldmpas vad som i strafflagen bestams om
juridiska personers straffansvar.

128

Tillstandsfor seelse enligt vattenlagen i den
ekonomiska zonen

Till straff for tillstandsforseelse enligt
vattenlagen i den ekonomiska zonen déms
enligt 13 kap. 3 8 vattenlagen.

13§

Fiskebrott, déljande av olagligt byte,
fiskefdr seel se och brott mot den
gemensamma
fiskeripolitiken i den ekonomiska zonen

Till straff for fiskebrott och doéljande av
olagligt byte i den ekonomiska zonen do ms
enligt 48 a kap. 2 och 4 § srafflagen. Nér

straffet bestams skall dessutom
bestdmmelsernai 48 akap. 7 § beaktas.
Till straff for fiskeforseelse i den

ekonomiska zonen déms enligt 108 § lagen
om fiske (286/1982).

Till straff for brott mot den gemensamma
fiskeripolitiken i den ekonomiska zonen
déms enligt 7 8 1 mom. lagen om
verkstdllighet av Europeiska gemenskapens
gemensamma fiskeripolitik (1139/1994).

148

Jaktbrott, doljande av olagligt byte,
jaktforseelse och brott mot bestdmmelserna i
jaktlagen i den ekonomiska zonen

Till straff for jaktbrott och doéljande av
olagligt byte i den ekonomiska zonen déms
enligt 48 akap. 1 och 4 § strafflagen.

Till straff for jaktforseelse och brott mot
bestdammelserna i jaktlagen i den ekonomiska
zonen doms enligt 74 och 75 § jaktlagen
(6115/1993).

158
Gruvforseelsei den ekonomiska zonen
Till  straff  for gruvforseelse i den

ekonomiska zonen doms enligt 62 § 2 mom.
gruviagen.

16§

Olovlig verksamhet i den ekonomiska zonen
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Den som uppsatligen eller av oaktsamhet

1) inleder | 6 eller 7 § avsedd verksamhet
utan samtycke av statsrédet,

2) handlar i strid med villkoren i ett beslut
som avsesi 6 eller 7 §, eller

3) handlar i strid med ett forbud som avses
i 882 mom.

skall for olovlig verksamhet i
ekonomiska zonen démastill boter.

6 kap.
Sérskilda bestammel ser

den

178

Tillamplig lag pa konstgjorda Gar,
anlaggningar och konstruktioner

Pa konstgjorda 6ar, anlaggningar och andra
konstruktioner som uppférts enligt denna lag
tillampas finsk lag pa samma sitt som om
kongruktionen hade funnits pa det finska
territorium som ligger ndrmast.

188
Myndigheternasterritoriella behtrighet

| den ekonomiska zonen fungerar den
regionala milj6centralen som
kontaktmyndighet  enligt lagen om
forfarandet vid miljokonsekvensbeddmning
samt  som tillsynsmyndighet  enligt
miljéskyddslagen, vattenlagen och
avfallslagen. Behorig regiona miljdcentral &r
den vid vars verksamhetsomréde projektet i
den ekonomiska zonen & beléget. Gransen
mellan de regionaa miljocentralernas
verksamhetsomraden anses fortsitta fran
territorialvattnets yttre gréns utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.

I den ekonomiska zonen &r Vastra Finlands
miljotillstandsverk tillstandsmyndighet enligt
miljdskyddslagen och vattenlagen.

198

Overvakning och griansbevaknings
myndighetens féreldgganden

Verksamhet som avses i 6—8 § Overvakas

av gransbevakningsvasendet. Den som fattar
ett beslut enligt 6—9 § skall utan dréjsmal
underrétta staben for
grénsbevakningsvasendet om  bedlutet.
Handels- och industriministeriet skall utan
dréjsmal underratta staben for
gransbevakningsvasendet ocksd om en
anméalan som avsesi 8 §, om ministeriet inte
anser att det forskningsprojekt som anméaan
avser omfattas av tillampningsomradet for 6
eller 7 8 Underréttelsen skall samtidigt
ocksa tillkannages den som gjort anmalan.

En grénsbevakningsmyndighet har rétt att
meddela forel dggande om att sddan i 6—8 §
avsedd verksamhet som idkas utan samtycke
av statsradet eller anmalan till handels- och
industriministeriet omedelbart skal | upphora,
samt om att sddan verksamhet som fortgér i
strid med ett beslut som avses i 9 §
omedelbart skall upphora.

208
Vite och hot omtvangsutforande

Beslut som avses i denna lag far forenas
med vite eller hot om tvangsutférande enligt
vad som bestdms i viteslagen (1113/1990).

218

Anvandning av straffprocessuella
tvangsmedel

Med anledning av de i den ekonomiska
zonen begangna brott som avses i denna lag
anvands tvangsmedel enligt vad som bestams
i tvdngsmedelslagen (450/1987).

228§
Andringssokande

Andring i besut som statsrédet eller
handels- och industriministeriet har fattat
med stod av denna lag far sokas s3 som
bestéms i forvaltningsprocesslagen
(586/1996).

Andring i andra beslut som krévs for
projekt som avses i denna lag far sbkas pa
det sétt som foreskrivs sarskilt.
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Behdrig domstol

Ma som galler brott mot denna lag
handl&ggs av Helsingfors tingsrétt.

24 8
I krafttradande

Dennalag trader i kraft den 20 .

Genom denna lag upphédvs lagen den 5
mars 1965 om kontinental sockeln (149/1965)
och lagen den 15 november 1974 om
Finlands fiskezon  (839/1974) jamte
andringar. De bestdmmelser som utférdats
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med stéd av den sistnamnda lagen férblir
dock fortfarandei kraft.

Ett tillstdnd som beviljats med stod av
kontinentalsockellagen och ett bedut som
fattats med stod av 4 8
kontinentalsockellagen och som géler néar
denna lag trader i kraft skall iakttas om inte
négot annat bestams med stdd av denna lag.

Om det ndgon annanstans i lagstiftningen
hanvisas till lagen om Finlands fiskezon skall
i stéllet i tilldmpliga delar iakttas vad som i
denna lag foéreskrivs om  Finlands
ekonomiska zon.

Atgérder som verkstéligheten av lagen
forutsatter far vidtas innan lagen trader i
kraft.
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L ag
om andring av lagen om forfarandet vid miljdkonsekvensbedémning
I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen den 10 juni 1994 om férfarandet vid miljokonsekvensbedémning (468/1994)
enny 4 a8 som foljer:

4a8 ekonomiska zon, om vilken bestams i 1 §
lagen om Finlands ekonomiskazon ( / ).

Finlands ekonomiska zon

Denna lag tillampas ocksd i Finlands Dennalag trader i kraft den 20 .
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Lag

om andring av havsskyddslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphavs i havsskyddslagen av den 29 december 1994 (1415/1994) 3 § och 10 § 4 mom.,

samt

andras1 8 1 och 3 mom., 28 1 och2mom., 78 1 och2mom., 88,981, 3och5mom,,
1081 och3mom., 11 8 1, 3och 4 mom., 12 § 2 mom., 13 § 2 och 4 mom. samt 14 §,

av dessalagrum 9 8 1 mom., 10 § 1 mom. och 11 § 1 mom., sddana de lyder i lag 221/1995,
samt 9 § 5 mom., 10 § 3 mom. och 11 § 4 mom., sadana de lyder i lag 92/2000, som féljer:

18
Forbud mot férorening

Utanfor Finlands ekonomiska zon fér
atgarder som kan orsaka fororening av havet
inte vidtas pa finlandska fartyg, havstekniska
enheter eler |uftfartyg. Finska medborgare
eller finlandska samfund far inte heller i
ovrigt till havs utanfor Finlands ekonomiska
zon vidta &tgarder som kan orsaka férorening
av havet.

Utanfor Finlands ekonomiska zon fér
finska medborgare eller finldndska samfund
dock vidta &tgarder vars verkningar
begrdnsar sig till en annan dats
territorialvatten eller ekonomiska zon, om en

myndighet i respektive stat har beviljat
tillstdnd  till detta. Detsamma galler
verksamhet pa finlandska  fartyg,

havstekniska enheter eller luftfartyg utanfor
Finlands ekonomiska zon. Atgarderna féar
inte strida mot internationella fordrag som &r
forpliktande for Finland eller mot vad som
foreskrivsi dennalag.

28
Tillampningsomrade

Utover vad som foreskrivs i 1 § tilldmpas
denna lag &en pa annat skydd av havet

utanfor Finlands ekonomiska zon.

Bestammelser om skydd av havet inom
Finlands territorium och 1 Finlands
ekonomiska zon finns i miljéskyddslagen
(86/2000).

78
Dumpningsférbud

Det & forbjudet att fran finlandska fartyg,
havstekniska enheter eller |uftfartyg eller
fran fartyg eller Iuftfartyg som i Finland
lastat avfall dumpa avfal eller andra @mnen i
havet utanfér Finlands ekonomiska zon.
Dumpning av avfall frén Finland & ocksa
annars forbjudet. Dessa forbud géller dock
intei 9 §avsedd deponering av muddermassa
i havet.

Avsiktlig  sankning  eller  avsiktligt
Overgivande av finlandska  fartyg,
havstekniska enheter eller Iuftfartyg i havet
utanfor Finlands ekonomiska zon &r
forbjudet. Sankning eller Gvergivande pa
stéllet av finska havstekniska enheter i en
annan stats territorialvatten eller ekonomiska
zon &r dock till&tet, om lagstiftningen i denna
stat tilldter detta. En sadan dtgéard far dock
inte strida mot ett internationellt férdrag som



50

ar forpliktande for Finland.

Fo6rbud mot férbranning av avfall

Det & forbjudet att branna avfal pa
finlandska fartyg eller havstekniska enheter
utanfor Finlands ekonomiska zon. Forbudet
gdller ocksa forbranning pa andra fartyg av
avfall som kommer frén, transiterats genom
eller lastatsi Finland.

98
Tillsténd till deponering av mudder massa

Muddermassa fér inte utan tillstdnd av
Finlands miljocentral deponeras i havet
utanfér Finlands ekonomiska zon fran
finlandska fartyg eller havstekniska enheter
eller fran fartyg lastade i Finland, om inte
négot annat foljer av 4 mom.

Genom foérordning av statsrddet utfardas
ndrmare bestdmmelser om deponering av
muddermassa och om forutsédttningarna for
deponeringen.  Genom  foérordning  av
miljoministeriet kan narmare bestdmmel ser
utfardas om  beddmningsgrunder  och
gransvarden for skadliga &mnen som ingar i
muddermassa.

Om en i 1 mom. avsedd deponering av
muddermassa utanfér Finlands ekonomiska
zon, eller verkningarna av den, ocksa
strécker sig till Finlands ekonomiska zon
eller territorialvatten, & Véstra Finlands
miljotillstandsverk tillstAndsmyndighet  for
hela projektet. | fréga om tillstandsforfarande
och sbkande av andring géller i tillampliga
delar vad som dérom bestédms i vattenlagen
(264/1961).

108

Konstruktioner i havet

Finska medborgare e€ller finlandska
samfund f& inte utan tillstdnd av Finlands

miljécentral bygga konstruktioner i fria havet
utanfor Finlands ekonomiska zon. Tillstand
far inte beviljas till verksamhet som strider
mot 1 8.

Om eni 1 mom. avsedd konstruktion ocksa
strécker sig till Finlands ekonomiska zon
eller territorialvatten, & Véstra Finlands
miljotillstandsverk tillstdndsmyndighet  for
hela projektet. | frdga om tillstandsforfarande
och sokande av andring géler i tilldmpliga
delar vad som darom bestams i vattenlagen.

118

Tillstand till utforskning och nyttjande av
havsbottnen och dess underlag

For finlandska fartyg eller havstekniska
enheter skall utan hinder av 2 § 3 mom.
tillstdnd av Finlands miljocentral inhamtas
for prospektering efter och utvinning av olja
eller gas och darmed forbundna aktiviteter
och for annat nyttjande av havsbottnen
utanfor Firlands ekonomiska zon. Tillstand
behovs dock inte, om en myndighet i en
annan stat har gett behorigt tillstdnd for
verksamheten inom ett omrade som enligt
internationell ratt star under denna stats
jurisdiktion.

Genom forordning av statsrédet utfardas
narmare bestdmmelser om de uppgifter som
skall framga av anstkan om tillstand. Genom
forordning av miljdministeriet kan nérmare
bestdmmelser utfardas om kemikalier som
anvands vid utforskning och nyttjande av
havsbottnen.

Om en i 1 mom. avsedd verksamhet
utanfér Finlands ekonomiska zon ocksa
strécker sig till Finlands ekonomiska zon
eler territorialvatten, & Véstra Finlands
miljotillstandsverk tillstdndsmyndighet  for
hela projektet. | fréga om tillstdndsforfarande
och sbkande av andring gdller i tillampliga
delar vad som darom bestams i
miljéskyddslagen.

128

Tillsyn



Dessutom  overvakar olika  statliga
myndigheter inom  sina  respektive
verksamhetsomréden att denna lag och med
stéd av den utfardade bestéammel ser foljs.

138

Dataregister och 6verlatande av uppgifter

Miljoministeriet eller en av ministeriet
forordnad myndighet skall féra bok over
mangden och aten av muddermassa som
med vederborligt tillstnd deponerats i havet
utanfor Finlands ekonomiska zon samt
mangden och arten av avfal och andra
dmnen som avses i 7 § 3 mom. och som
dumpats i havet utanfor Finlands ekonomiska
zon samt om var, nar och hur deponeringen
eller dumpningen skett.

51

Genom forordning av Statsrédet  kan
narmare bestdmmelser utfardas om de
forfaranden som avses i denna paragraf.

148
Tvangsmedel

Forsummar nagon att iaktta denna lag eller
bestammel ser som utfardats med stéd av den,
eller vidtar ndgon &gérder i strid med dem,
kan miljoministeriet vid vite 8&gga den som
saken gdller att inom utsatt tid undanrdja det
rattsstridiga tillstandet eller rétta
forsummelsen eller férelagga hot om att
dtgarderna  vidtas pa hans bekostnad.
Ministeriet kan bestdmma att dess beslut
skall iakttas trots att andring har sokts. Pa ett
sadant drende tillampas i Gvrigt viteslagen
(1113/1990).

Dennalag trader i kraft den 20 .
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L ag

om andring av miljéskydddagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi miljoéskyddslagen av den 4 februari 2000 (86/2000) 9 § 1 och 2 mom. samt 28 § 2

mom. 5 punkten, samt
fogastill 2 § ett nytt 5 mom. som foljer:

28
Tillampningsomrade

Denna lag tillampas ocksd i Finlands
ekonomiska zon, om vilken bestdms i lagen
om Finlands ekonomiskazon ( /).

98
Sarskilda forbud som géller havet

Inom Finlands territorium, insjéomréden,
territorialvatten eller ekonomiska zon fér inte
vidtas adtgarder som kan orsaka i
havsskyddslagen avsedd havsfororening
utanfor Finlands ekonomiska zon.

I Finlands territorialvatten eler
ekonomiska zon far avfall eller andra amnen
i sankningssyfte dler annat
bortskaffningssyfte inte dumpas frén finska
eller utlandska fartyg, frén fordon pa isen,
fran luftfartyg eller frén i 4 8§ 2 punkten
havsskyddslagen  avsedda  havstekniska

enheter, inte heller f&r fartyg, havstekniska
enheter eler |uftfartyg sénkas eller dverges,
med beaktande av vad som i 7 § 3 mom.
havsskyddslagen féreskrivs om motsvarande
atgarder utanfor den ekonomiska zonen.
Detsamma géler utstjdpning i havet frén
stranden av amnen i sdnknings- eller
bortskaffningssyfte.

288
Allmén tillstandsplikt

Miljétillstand behovs dessutom for

5) prospektering efter och utvinning av olja
och gas inom Finlands territorialvatten eller i
Finlands ekonomiska zon samt annan darmed
forknippad verksamhet.

Dennalag tréader i kraft den



L ag

om andring av 1 kap. 3 § och 16 kap. 7 § vattenlagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi vattenlagen av den 19 maj 1961 (264/1961) 1 kap. 3 §, sddan den lyder i lag

1416/1994, samt

fogastill 16 kap. 7 8, sddan den lyder i lag 88/2000, ett nytt 3 mom. som fdljer:

1 kap.

38
Vad som i denna lag foreskrivs om
vattendrag gdler aven Finlands
territorialvatten och ekonomiskazon.
Bestdmmel ser om
territorialvattengranser  finns i lagen om
granserna for Finlands territorialvatten
(463/1956), och bestammelser om Finlands
ekonomiska zon i lagen om Finlands
ekonomiskazon( /).

Finlands

16 kap.

Om ansbkan gdler ett projekt som
genomfdrs i Finlands ekonomiska zon skall
kungdrelsen som avses i 1 mom.
offentliggbras i de kommuner vid vilkas
omréde projektet genomfors. Betraffande
offentliggbrandet av  kungorelsen  skall
dessutom informerasi en officiell tidning.

Dennalag tréader i kraft den 20 .
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L ag
om andring av 73 a 8 avfalldagen
I enlighet med riksdagens beslut

andrasi avfaldagen av den 3 december 1993 (1072/1993) 73 a §, sadan den lyder i lag
1419/1994, som foljer:

73a8 Bestdmmelser om forbrénning av avfall
orsakat av fartygets ordinarie drift finns dock
Forbud mot forbranning av avfall i finskt i lagen om foérhindrande av vattnens

vattenomrade och i Finlands ekonomiska zon  fororening, fororsakad av fartyg (300/1979).

Forbréanning av avfall &r forbjudet i finskt
vattenomréde och i Finlands ekonomiska Dennalag tréder i kraft den 20 .
zon.



L ag

om andring av lagen om forhindrande av vattnensférorening, foror sakad av fartyg

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 16 mars 1979 om forhindrande av vattnens férorening, férorsakad av
fartyg (300/1979) 10 § 2 mom., 19 8 1 mom., 22 § 2 mom., 23 §, 27 b 8 1 mom. och 30 § 3

mom.,

av dessa lagrum 19 § 1 mom. och 27 b § 1 mom., sadana de lyder i lag 489/2000, och 30 § 3

mom. s&dant det lyder i lag 933/2003, samt

fogastill 5 a §, sadan den lyder i lag 433/2000, nya 2-5 mom., till 5 b §, sadan den lyder i
sistnamnda lag, nya 2-5 mom., till lagen en ny 5 c §, till 28 §, sddan den lyder i lag 696/1995
och 522/1996, ett nytt 3 mom. samt till lagen nya 28 a—28 ¢ § som fdljer:

Né&r det finns grundad anledning att anta att
denna lag eller bestammelser som utférdats
med stéd av den har Overtrétts i Finlands
ekonomiska zon fran ett utlandskt fartyg som
framfors pa Finlands territorialhav eller i den
ekonomiska zonen, far tillsynsmyndigheten
for fartygssakerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
avkrava fartyget information om dess
identitet och registreringshamn, senaste och
nadsta  anldpningshamn samt  annan
infformation for att faststédlla om en
Overtrédel se har &gt rum.

| de fal som avses i 2 mom. far
tillsynsmyndigheten for fartygssékerheten
samt gransbevakningsmyndigheterna och
polisen inspektera fartyget, om Overtrédelsen
av de bestdmmelser som avses i momentet
leder till omfattande utdldpp som medfor
eller riskerar medféra betydande férorening
av den marina miljon, och fartyget har végrat
[&mna information eller den information som
lamnats av fartyget uppenbarligen inte
Overensstammer med verkliga férhallanden
och inspektionen &  pdkalad av
omstandigheternai évrigt.

Tillsynsmyndigheten for fartygssakerheten
samt  gransbevakningsmyndigheterna och
polisen fé&r stoppa ett utlandskt fartyg som
framfors pd Finlands territoridhav eller i
Finlands ekonomiska zon, om det &r
uppenbart att det fran fartyget i den
ekonomiska zonen har  begdtts en
Overtrédelse av denna lag eller bestédmmel ser

som utfardats med stod av den s att det leder
till ett utsldpp som medfor omfattande skada
eller risk for omfattande skada pa den finska
kusten eller darmed sammanhdngande
intressen  eler pa naturtiligdngarna i
territorialhavet eller den ekonomiska zonen.

Pa de villkor som anges i 2-4 mom. kan
sadana dtgérder som avses i momenten vidtas
den mot ett sddant utlandskt fartyg som
framférs i Finlands ekonomiska zon fran
vilket man misstanker att det pd Finlands
territorialhav  har begétts Overtradelse av
denna lag eller bestdmmelser som utféardats
med stod av den.

En inspektion av ett utlandskt fartyg skall
begrénsas till en undersokning av certifikat
och andra dokument som fartyget enligt
internationella oOverenskommelser som &r
bindande for Finland skall medfora, eller av
andra liknande dokument som fartyget
medfér. En nérmare inspektion av fartyget
far &ga rum forst efter denna undersokning
av dokumenten och endast om det foreligger
grundad anledning att anta att fartygets eller
dess utrustnings skick vasentligt avviker frén
uppgifterna i dokumenten, eller innehallet i
dokumenten inte ar tillrackligt for att
bekréfta eller verifiera en  misstankt
Overtradelse av bestdammelserna eller fartyget
inte medfor sddana giltiga certifikat eller
dokument som krévs.

Aven om inspektionerna enligt 5 och 5 a §



56

visar att det frén ett utlandskt fartyg har
begétts Overtradelse av denna lag eller
bestdmmelser som utférdats med stéd av den
skall fartyget utan dr6jsmal tillétas fortsétta
sin fard.

Om den marina miljon utsétts for oskaligt
stor skaderisk av att ett fartyg som stoppats i
Finlands ekonomiska zon enligt 5 a § 4 mom.
tillats fortsitta sin fard, kan
tillsynsmyndigheten for fartygssékerheten
forbjuda fartygets fortsatta fard eller som
villkor for den fortsatta férden kréva att
fartyget  anlbper  narmaste  lampliga
reparationsvarv. Fartygets flaggstat skall utan
drojsmd underrdttas om beslut som géller
forbud som utfardats eller att villkor stélts
for fartygets fortsatta fard.

Vid inspektion samt vid stoppandet av ett
utlandskt fartyg och vid driftinskrénkningar
for det gédler bestammelserna i lagen om
tillsyn 6ver fartygssékerheten.

5c§

Om det &r uppenbart att det frén ett fartyg
inom  Finlands inre territoriavatten,
territorialhav  eller ekonomiska zon har
begétts en overtradelse av denna lag eller
bestdmmelser som utférdats med stéd av den
sa att den finska kusten eller darmed
sammanhangande intressen eller
naturtillgangarna i territorialhavet eller den
ekonomiska zonen orsakas omfattande skada
eller risk for omfattande skada kan som
villkor for fartygets fortsatta fard uppstdlas
att for fartyget skall stédllas tillracklig
sékerhet for uppfyllandet av eventuell
ersattningsskyldighet.

Beslut om sdkerheten samt om sékerhetens
storlek fattas av Finlands miljocentral.
Beslutet far dverklagas genom besvar hos
Helsingfors forvaltningsdomstol s& som
bestams [ forvaltningsprocesslagen
(586/1996). Bedlutet skall fdljas &ven om det
Overklagas. Forvaltningsdomstolens beslut
far inte Gverklagas genom besvér. | fréga om
deponering av sdkerheten gdler vad som
bestdms i lagen om deponering av pengar,
vardeandelar, vérdepapper eller handlingar
som betalning eller till befrielse frdn annan
fullgorel seskyldighet (281/1931). S&kerheten
skall aterstallas till den som stallt sakerheten

nér det inte langre finns skél att kvarhélla
den.

Ett utléandskt fartygs flaggstat skall utan
drojsma underrattas om villkor som stéllts
for fartygets fortsatta fard.

108

Utslapp i vattnet av olja eller oljehaltig
blandning i Finlands ekonomiska zon och
fran finska fartyg &ven utanfor Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon &r i
regel forbjudet. Genom férordning av
statsrédet bestdms om undantag frén detta
forbud i enlighet med protokollet av & 1978
till 1973 &s internationella konvention till
forhindrande av fororening fran fartyg.

198

Har en fartygsoljeskada uppkommit eller
foreligger det risk for sidan pa oppen fjard
p& finskt vattenomréde eller i Finlands
ekonomiska zon, skall Finlands miljécentral
forordna om bekédmpning och tillsdita en
ledare for bekédmpningsarbetena. Om skadan
intréffat eller risk for skada foéreligger
annanstans, inom flera kommuner eller om
skadan eller risken &r sa stor att kommunen
inte skaligen kan &aggas att ensam strja for
bek@mpningsarbetena, leds
bekdmpningsarbetet av  den regionala
brandchefen. Om bek@mpningsarbetet harvid
blir langvarigt eller det annars finns sérskilda
skal dartill, kan Finlands miljocentral
bestamma annat i frdga om ledaren for
bekd@mpningsarbetena.

Utddpp i vattnet av  obehandlat
toalettavfallsvatten frén fartyg i Finlands
ekonomiska zon och frén finska fartyg aven
utanfor  Finlands territorialvatten  och
ekonomiska zon samt utslépp i vattnet av
behandlat toalettavfallsvatten pa finskt
vattenomréde & i regel forbjudet. Genom
forordning av Statsrédet  bestams om
undantag fran detta forbud i enlighet med
protokollet av & 1978 till 1973 &s
internationella konvention till férhindrande
av fororening frén fartyg.
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Utslapp i vattnet av fast avfall fran fartyg
& forbjudet pd finskt vattenomréde och i
Finlands ekonomiska zon.

Utdlapp i vattnet av fast avfall frén finska
fartyg a forbjudet &ven utanfor Finlands
territorial vatten och ekonomiska zon.

Genom forordning av statsrddet bestdms
om undantag fran forbuden i 1 och 2 mom.
nar det galler utsépp av matavfall i vattnet i
enlighet med protokollet av ar 1978 till 1973

ars internationella konvention till
forhindrande av fororening frén fartyg.
27b§

Den hogsta ledningen och dvervakningen
av bekampningen av miljoskador,
fororsakade av fartyg inom Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon pa
grund av andra farliga dmnen an olja
(fartygskemikalieolyckor)  ankommer  pa
miljoministeriet.

Utan hinder av vad som féreskrivsi 1 kap.
strafflagen skall finsk lag tillampas pa
Overtradelser av de bestammelser som avses i
1 och 2 mom. &ven nér garningen har begétts
frAn ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon.

28a8§

Nér ett forfarande enligt 5 och 5 a §
tillampas i fraga om ett utlandskt fartyg skall
fartygets flaggstat utan drolsmal underratttas
Ar det frdga om en garning som begatts pa

finskt  vattenomrdde, lamnas  endast
underréttelse om de omstandigheter som har
samband med réttegang.

28b §

Vid undersokning av en sidan i 28 § 1
mom. avsedd garning som &r straffbar enligt
48 kap. 1-4 § strafflagen och fér vilken det
enligt kapitlets 10 § far domas endast till
boter, bestdms rétten till anvandning av
tvangsmedel enligt straffskalorna i kapitlets
1-48.
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28c§

Har en i 28 § avsedd garning begétts fran
ett utlandskt fartyg medan det befinner sig |
Finlands ekonomiska zon, f& brottmalet inte
provas i Finland utan i ksaklagarens
atalsforordnande om inte det & fraga om
négot av de fall som avsesi 1 kap. 12 § 2
mom. strafflagen.

Om det utlandska fartyget inte har angjort
en finsk hamn frivilligt, eller inte har ankrat
frivilligt p& finskt vattenomréde, far &tal
véckas for en garning som avses i 1 mom.
endast om utsldppet lett till omfattande skada
eller risk for omfattande skada pa den finska
kusten eller darmed sammanhangande
intressen eller pa naturtillgdngarna i Finlands
territorialhav eller ekonomiska zon.

Ata fé& inte véckas for en garning som
avses i 1 mom., om fartygets flaggstat vidtar
réttsliga aIgarder for bestdmmande av straff
inom  sex manader fran det  att
forundersdkningen har inletts i Finland. Néar
de rétdiga forfaranden som inletts av
flaggstaten har dlutforts, skall forfarandet i
Finland avslutas.

Atal for en garning som avsesi 1 mom. fér
véckas utan hinder av 3 mom., om garningen
inneburit omfattande skada for Finland som
kuststat eller om fartygets flaggstat
upprepade ganger har underlatit att beakta sin
skyldighet att effektivt verkstédlla sddana
dligganden vad avser Overtradelser av
internationella  6verenskommelser om
forhindrande av  vattnens fororening som
gjorts fran fartyg under dess flagg.

308
Finlands miljocentral svarar for
Overvakningen av fartygsutsldpp inom

Finlands territorialvatten och ekonomiska
zon. De regionala miljécentralerna skall,
utdver vad som foreskrivs i 12 § 1 mom.,
Overvaka att hamnarna har i 14, 21 och 26 §
avsedda anordningar for mottagning av avfall
frén fartyg. | miljoskyddslagen foreskrivs om
hur efterlevnaden av bestdmmelserna om
avfallshanteringsplaner Overvakas och om
hur avfallshanteringsplanen for en hamn foér
vilken miljctillstand  krévs  efterlevs.
Efterlevnaden av hamnarnas
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avfalshanteringsplaner o6vervekas i 6vrigg ————M—7M—M— — — — — — — —
som en del av dvervakningen av
avfallshanteringen s& som anges i Dennalag tréder i kraft den 20 .
avfallslagen.
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L ag

om andring av 1 § lagen om forrattande av under sokning och anvandande av tvangsmedel
ombord pa utlandskt handelsfartyg med anledning av brott i vissafall

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen den 5 mars 1965 om fdrréttande av undersokning och anvéandande av
tvangsmedel ombord pa utlandskt handelsfartyg med anledning av brott i vissa fall (148/1965)

1 8 somfdljer:

18
Ombord pa ett utlandskt handelsfartyg,
som avgdit frdn en utldndsk hamn och
befinner sig inom Finlands territorialhav i
fredlig genomfart, fé&r finska myndigheter
inte forrdtta undersbkning eller anvanda
tvangsmedel med anledning av ett brott som
har begétts innan fartyget anlande till
Finlands territorialhav, om irte fartyget gor

awvikelse till Finlands inre territoriavatten
eller det & frédga om ett sddant brott beganget
frdn ett utlandskt fartyg inom Finlands
ekonomiska zon som avses i lagen om
Finlands ekonomiska zon (/) eller lagen
om forhindrande av vattnens fororening,
fororsakad av fartyg (300/1979).

Dennalag trader i kraft den 20 .
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L ag

om andring av lagen om fiske

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 16 april 1982 om fiske (286/1982) 6 § 1 mom., 96 § 1 mom., 99 §, och

113-115§,
av dessa |

agrum 6 § 1 mom. sadant det lyder i lag 489/1993, 96 § 1 mom. s&dant det lyder i

lag 493/1997, 99 § s&dan den lyder delvis andrad i lag 493/1997, 113 § sadan den lyder i lag
518/2002 och 115 § s3dan den lyder delvis andrad i lag 1355/1993, samt

fogastill 106 § ett nytt 2 mom. som foljer:

Inom allméant vattenomréde i havet samt i
Finlands ekonomiska zon har varje i Finland
varaktigt bosatt medborgare i en stat som hor
till Europeiska ekonomiska
samarbetsomrédet rétt att fiska. Medborgare i
Finland, Danmark, Island, Norge och Sverige
har oberoende av hemort rétt till husbehovs-
och fritidsfiske inom det namnda omréadet.

96 §

Polisen och fiskerimyndigheterna samt i
vatten vid riksgransen, pa Finlands
territorialvatten och i Finlands ekonomiska
zon skall gransbevakningsmyndigheterna
utbva tillsyn over att bestammelserna och
foreskrifterna angdende fiske foljs samt, i
enlighet med vad som féreskrivs nedan,
omhanderta fangst som erhdllits och redskap
som anvants vid olovligt fiske samt
transportgods och handelsvara som enligt
denna lag skall anses som olovliga. Tillsynen
enligt detta moment far inte vara till forfang
for gransbevakningsmyndigheterna i deras
egentliga tjansteutévning.

99§
| vatten vid riksgransen, p& Finlands
territorialvatten och i Finlands ekonomiska
zon utfor tullmyndigheterna vid sidan av de
myndigheter som namns i 96 § dari asyftade
uppgifter, om inte detta &r till forfang for
deras egentliga tjansteutévning.

De uppgifter som enligt 1 mom. ankommer
pa lansstyrelsen skots i Finlands ekonomiska
zon av den lansstyrelse vid vars
verksamhetsomréde den ifrégavarande delen
av den ekonomiska zonen & beldgen.
Forutom gransen mot verksamhetsomradet
for Alands lansstyrelse anses gransen mellan
|ansstyrel sernas verksamhetsomraden
fortsitta frén territorialvattnets yttre gréans
utan att andra riktning till den ekonomiska
zonens yttre grans.

1138
Laga domstol

M8  som gdler Overtradelse av
bestdmmelserna  eller  foreskrifterna  om
Finlands ekonomiska zon handlédggs av
Helsingforstingsrétt.

1148

Enligt 4 8lagen om Finlands ekonomiska
zon iakttas vid fiske i Finlands ekonomiska
zon  bestdmmelserna i den finska
lagstiftningen om fiske och bestdmmelserna
om Europeiska gemenskapens gemensamma
fiskeripolitik samt de bestdmmelser som
utfardats med stéd av denna lagstiftning eller
dessa bestdmmelser, eller vad som har
Overenskommits med en frimmande stat.

1158
De uppgifter som ankommer pa
arbetskrafts- och néringscentralen skots i den
ekonomiska zonen av den arbetskrafts- och



naringscentral vid vars verksamhetsomréde
den ifrdgavarande delen av den ekonomiska
zonen @ beldgen. Gransen mellan
arbetskrafts- och naringscentralernas
verksamhetsomréden anses fortsitta fran
territorialvattnets yttre gréns utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre

grans.

61

| Finlands ekonomiska zon tillampas inte
bestdmmelsernai 32 § 2 och 3 mom., 35 § 2

mom. och 88 8.

Dennalag tréder i kraft den

20 .
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10.

L ag

om andring av strafflagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 48 kap. 8 § och 48 a kap. 5 § 2
mom., sidana de lyder, 48 kap. 8 § i lag 578/1995 och 48 a kap. 5 § 2 mom. i lag 515/2002,

Ssamt

fogas till 1 kap. 1 8, s&dan den lyder i lag 626/1996, ett nytt 2 mom., till 48 kap. en ny 10 §

och till 48 akap. enny 7 § som fdljer:
1 kap.
18

Brott som har begéttsi Finland

Bestdmmelser om tilldmpningen av finsk
lag p& brott som har begétts i Finlands
ekonomiska zon finns i lagen om Finlands
ekonomiska zon ( / ) och i lagen om
forhindrande av  vattnens  férorening,
fororsakad av fartyg (300/1979).

48 kap.
88
Preskribering

Den kortaste preskriptionstiden fér andra
miljébrott &n miljoforseelse & tio ar.
Preskriptionstiden for en i 28 § lagen om
forhindrande av  vattnens  férorening,
fororsakad av fartyg, avsedd garning som har
begétts fran ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon och som & straffbar enligt
1-4 §i dettakapitel & dock tre ar.

108

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska
zonen begangna miljobrott

For en i 28 8§ 1 mom. lagen om
forhindrande av  vattnens  férorening,
fororsakad av fartyg, avsedd garning som har

begétts fran ett utlandskt fartyg i Finlands
ekonomiska zon och som &r straffbar enligt
14 § i detta kapitel far domas endast till
boter.

48 akap.
58

Atalsratt

Vad som i 1 kap. bestdms om véckande av
atal for ett mot Finland riktat brott som
begétts utanfor Finland och om dom for detta
giller &en i 2 8§ i detta kapitel avsett
fiskebrott, om det har begitts pa
vattenomraden utanfor Finlands
territorialvatten och Finlands ekonomiska
zon.

78

Fréan utlandska fartyg i den ekonomiska
zonen begangna fiskebrott och doljande av
olagligt byte som erhallits genom fiskebrott

For ett fiskebrott som har begétts fran ett
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och for doljande av olagligt byte som
erhallits genom fiskebrottet far démas endast
till boéter, om inte annat féljer av en
internationell  6verenskommelse som &r
bindande f6r Finland.

Dennalag trader i kraft den 20 .



11.

L ag

om andring av jaktlagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi jaktlagen av den 28 juni 1993 (615/1993) rubriken fér 7 8 och 7 § 1 mom., 43 §

samt rubriken for 60 § och 60 § 3 mom., samt

fogastill 23 § ett nytt 3 mom. som foljer:
78

Rétt att jaga pé allméant vatten och i den
ekonomiska zonen

Var och en som &r fast bosatt i Finland har
rétt att jaga inom allmant vattenomrédde i
havet och p& sidana holmar och skar inom
almant vattenomréde i havet vilka tillhor
staten och for vilkas del besittningen inte har
Overldtits till ndgon, samt i Finlands
ekonomiska zon.

23§

Begréansning av jakt med hansyn till allman
saker het

De uppgifter som enligt 1 och 2 mom.
ankommer pa lansstyrelsen skéts i Finlands
ekonomiska zon av den lansstyrelse vid vars
verksamhetsomrade den ifrégavarande delen
av den ekonomiska zonen & beldgen.
Forutom gransen mot verksamhetsomradet
for Alands lansstyrelse anses gransen mellan
lansstyrelsernas verksamhetsomréden
fortsitta fran territorialvattnets yttre gréns
utan att andra riktning till den ekonomiska
zonens yttre grans.

438

Handel med vilt

For bevarande av viltbestandet kan genom
forordning av statsradet handel med en viltart
som jagas i Finland €ler i Finlands
ekonomiska zon begrénsas eller forbjudas i
hela landet eller i nagon del av det eler i
Finlands ekonomiska zon eller i ngon del av
den.

608§

Jaktvardsdistriktets uppgifter och
verksamhetsomrade

Jaktvardsdistriktens  verksamhetsomraden
faststdlls genom férordning av stat srédet. De
uppgifter som ankommer pa
jaktvardsdistriktet ~ skéts i Finlands
ekonomiska zon av det jaktvardsdistrikt vid
vars verksamhetsomréde den ifrégavarande
delen av den ekonomiska zonen &r belégen.
Gransen mellan jaktvardsdistriktens
verksamhetsomraden anses fortsdtta fran
territorialvattnets yttre grans utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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12.

L ag

om andring av natur var dsagen

I enlighet med riksdagens beslut

andras naturvardslagen av den 20 december 1996 (1096/1996) mellanrubriken fore 10 §, 17
§ och 37 § 1 mom., av dem 37 § 1 mom. sadant det lyder i lag 492/1997, som fdljer:

Naturskydd i omréden som tillhor staten och
i Finlands ekonomiska zon

178
Ovriga naturskyddsomr aden

Genom forordning av statsrédet foreskrivs
om inrdttande av Gvriga naturskyddsomréaden
pd statsigda omréden och i Finlands
ekonomiska zon och om syftet med dessa
naturskyddsomréden Genom férordning av
miljoministeriet  foreskrivs  dock  om
inrétande av Gvriga naturskyddsomraden pa
statsagda omraden som omfattar hogst 100
hektar.

Genom ovan i 1 mom. avsedd férordning
foreskrivs om forbjuden verksamhet pa
évriga naturskyddsomraden och om tillatna
undantag till den férbjudna verksamheten. |
dessa fall iakttas i tilldmpliga delar vad som
bestams i 13-16 8 D& Ovriga
naturskyddsomraden inrétas i Finlands
ekonomiska zon skall dessutom de
begransningar i  kuststatens  behorighet
beaktas som fdljer av del V och XII i Foérenta
Nationernas havsréttskonvention (FordrS 49-
50/1996).

Bestammelsernai 19-22 § tillampas inte pa
ovriga naturskyddsomréden som inréttas i
Finlands ekonomiska zon.

378
Tillampningsomr&de

Bestammelserna i detta kapitel tillampas pa
vilt levande vaxt- och djurarter som
forekommer naturligt i Finland och i
Finlands ekonomiska zon, med undantag av
vilt och icke fredade djur som avsesi 5 §
jaktlagen samt fiskarter som har ekonomisk
betydelse. Med avvikelse fran detta bestams i
44 och 49 8§ om tillampningsomradet for
dessa paragrafer.

Dennalag trader i kraft den 20 .
Fridlysningsbestammel serna for de
naturskyddsomrédden som  Forststyrelsen

inréttat med stéd av det 17 § 1 mom. som
gdllde vid lagens ikrafttrddande skall alltjamt
gdla



13.

L ag

om andring av 3 § lagen om skydd av valar och arktiska sdlar

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 23 december 1982 om skydd av valar och arktiska sdlar (1112/1982) 3 §

som foljer:

38

Vaar & fredade pa finskt territorium och i
Finlands ekonomiska zon s& som foreskrivs i
naturvérdsl agen (1096/1996).

En val som har fastnat i ett nét eller annat
fangstredskap skall omedelbart sldppas fri,
om den & oskadad. En val som & skadad
eller annarsi hjalplost tillstand skall i mén av
mdojlighet ges hjdp. Vaen kan tas om hand
for transport till vard eller for tillfalig vard. |

Ovrigt skall bestdmmel serna i
djurskyddslagen (247/1996) fdljas.

Det &r forbjudet att ta om hand en val som
pétraffats dod. Doda valar far dock sandas till
Naturvetenskapliga  centralmuseet  eller
Forskningsanstalten for veterindrmedicin och
livsmedel.

Dennalag tréder i kraft den 20 .
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14.
L ag
om andring av 1 § lagen om skydd fér vissa undervattensledningar
I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 5 mars 1965 om skydd for vissa undervattensledningar (145/1965) 1 8§
som foljer:

18 gdler denna lag endast fartyg under finsk
Med undervattensledning avses i dennalag flagg, finska medborgare och finska
en kabel eller rorledning som lagts ut i sammanslutningar.

Finlands territorialvatten eller ekonomiska —_—
zon eller inom det fria havets omréde.
Utanfor Finlands territorialvattengrans Dennalag tréder i kraft den 20 .



15.

67

L ag

om andring av 2 § lagen om gréansbevakningsvasendet

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 12 mars 1999 om gransbevakningsvasendet (320/1999) 2 § 1 punkten

som foljer:
28
Definitioner

| dennalag avses med

1) gransbevakningsvasendets
bevakningsomrade de kommuner som
gransar till rikets landgrans, Kesdahti och
Punkaharju kommuner samt Nurmes stad,
omradet utanfor tétorterna i de kommuner
som grénsar till havet, landskapet Aland,

Helsingfors den 23 april 2004

Finlands territorialvatten och ekonomiska

zon samt omréden i andutning il
gransovergangsstallen som skall overvakas
av grénsbevakningsvasendet och

gj6bevakningsstationerna i de kommuner

som gransar till havet,

Dennalag tréder i kraft den 20 .

RepublikensPresident

TARJA HALONEN

Utrikesminister Erkki Tuomioja
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Bilaga 1
Parallelltexter

L ag
om andring av havsskydddagen

| enlighet med riksdagens beslut

upphavs i havsskyddslagen av den 29 december 1994 (1415/1994) 3 § och 10 § 4 mom.,
samt

andras1 8 1 och 3mom., 28 1 och2mom., 78 1 och2mom., 88,981, 3och5mom,,
1081 och3mom., 1181, 3 och 4 mom., 12 § 2 mom., 13 § 2 och 4 mom. samt 14 §,

av dessalagrum 9 8 1 mom., 10 § 1 mom. och 11 § 1 mom., sddana de lyder i lag 221/1995,
samt 9 8 5 mom., 10 § 3 mom. och 11 § 4 mom., sddana de lyder i lag 92/2000, som fdljer:

Géllande lydelse
18
F6rbud mot fororening

Utanfor Finlands territorialvattengrans fér
atgarder som kan orsaka fororening av
havet inte vidtas pa finlandska fartyg,
havstekniska enheter eller [uftfartyg. Finska
medborgare eller finlandska samfund fér
inte heller i ovrigt till havs utanfor Finlands
territorialvattengrans  vidta &garder som
kan orsaka fororening av havet.

Utanfor Finlands territorialvattengrans far
finska medborgare eller finléandska samfund
dock vidta &tgarder vars verkningar
begransar sig till en annan dats
territorialvatten eller ekonomizon, om en
myndighet i respektive stat har beviljat
tillstand till detta. Detsamma galler ocksa
verksamhet  pd  finlandska  fartyg,
havstekniska enheter eller |uftfartyg utanfér
Finlands territorialvattengrans.  Sadana
atgarder fé&r inte strida mot internationella
fordrag som & forpliktande fér Finland
eller mot vad som stadgas nedan.

Foreslagen lydelse
18
F6rbud mot fororening

Utanfor Finlands ekonomiska zon far
dtgarder som kan orsaka fororening av
havet inte vidtas pa finlandska fartyg,
havstekniska enheter eller [uftfartyg. Finska
medborgare eller finlandska samfund far
inte heller i dvrigt till havs utanfor Finlands
ekonomiska zon vidta dtgarder som kan
orsaka férorening av havet.

Utanfor Finlands ekonomiska zon fé&r
finska medborgare €eller finlandska samfund
dock vidta &garder vars verkningar
begransar sig till en annan sats
territorialvatten eller ekonomiska zon, om
en myndighet i respektive stat har beviljat
tillstand till detta. Detsamma géller
verksamhet  pd  finlandska  fartyg,
havstekniska enheter eller [uftfartyg utanfor
Finlands ekonomiska zon. Atgérderna fér
inte strida mot internationella férdrag som
ar forpliktande for Finland eller mot vad
som foreskrivsi dennalag.



Géllande lydelse

28
Tillampningsomr &de

Utdver vad 1 § stadgar tillampas denna
lag &ven pa annat skydd av havet utanfor
Finlands territorium.

Om skydd av havet inom Finlands
territorium stadgasi vattenlagen (264/61).

38
Owrig lagstiftning

Utdver vad lagen om kontinental sockeln
(149/65) stadgar om tillstdnd il
utforskning och utnyttjande av
kontinentalsockeln galler vad 11 § stadgar
omtillstand av miljéministeriet.

78
Dumpningsforbud

Det &r forbjudet att fran finlandska fartyg,
havstekniska enheter eller |uftfartyg eller
fran fartyg eller luftfartyg som i Finland
lastat avfall dumpa avfall eller andra dmnen
i havet utanfor Finlands
territorialvattengrans. Dumpning av avfall
frdn Finland & ocksd annars forbjudet.
Dessa forbud gédler inte i 9 8§ avsedd
deponering av muddermassa i havet.

Avsiktlig sdnkning eller avsiktligt
Overgivande av  finlandska  fartyg,
havstekniska enheter eller luftfartyg i havet
utanfér Finlands territorialvattengréans &r
forbjudet. Sankning eller Gvergivande pa
stéllet av finska havstekniska enheter i en
annan stats  territorialvatten eller
ekonomizon & dock tilldtet, om
lagstiftningen i denna stat tillater detta. En
sédan &tgard fér dock inte strida mot ett
internationellt fordrag som & forpliktande
for Finland.

69

Foreslagen lydelse

28
Tillampningsomr&de

Utover vad som foreskrivsi 1 § tillampas
denna lag aven pa annat skydd av havet
utanfor Finlands ekonomiska zon.

Bestammelser om skydd av havet inom
Finlands territorium och i Finlands
ekonomiska zon finns i miljoskyddslagen
(86/2000).

(upphavs)

78
Dumpningsférbud

Det &r forbjudet att fran finlandska fartyg,
havstekniska enheter eller luftfartyg eller
fran fartyg eller luftfartyg som i Finland
lastat avfall dumpa avfal eller andra dmnen
i havet utanfor Finlands ekonomiska zon.
Dumpning av avfall frén Finland & ocksa
annars forbjudet. Dessa forbud géller dock
inte i 9 8§ avsedd deponering av
muddermassa i havet.

Avsiktlig sankning eler avsiktligt
Overgivande av  finlandska  fartyg,
havstekniska enheter eller [uftfartyg i havet
utanfor Finlands ekonomiska zon &
forbjudet. Sankning eller Gvergivande pa
stéllet av finska havstekniska enheter i en
annan stats  territorialvatten eller
ekonomiska zon & dock tilldtet, om
lagstiftningen i denna stat tilldter detta. En
sidan &tgard far dock inte strida mot ett
internationellt fordrag som & forpliktande
for Finland.



70
Géllande lydelse

88§
Forbud mot forbranning av avfall

Det & forbjudet att branna avfall pa
finlandska fartyg eller havstekniska enheter
utanfor  Finlands territoriavattengrans.
Forbudet galler ocksa forbranning pa andra
fatyg av avfal som kommer frén,
transiterats genom éller lastatsi Finland.

98§
Tillstand till deponering av mudder massa

Muddermassa far inte utan tillstand av
Finlands miljécentral deponeras i havet
utanfor Finlands territorialvattengrans fran
finlandska fartyg eller havstekniska enheter
eller frén fartyg lastade i Finland, om inte
négot annat foljer av 4 mom.

Genom statsradsbeslut utfardas narmare
allmanna  bestammelser om  sddan
deponering av- muddermassa som avses i
denna lag och om foérutséttningarna for

deponeringen. Genom beslut av
miljoministeriet  kan narmare allméanna
bestdmmel ser utférdas om

beddmningsgrunder och grénsvéarden for
skadliga &mnen som ingdr i muddermassa.

Om en i 1 mom. avsedd deponering av
muddermassa utanfor Finlands
territorialvattengrans, eller verkningarna av
den, ocksd stracker sig till Finlands
territorialvatten, &  miljotillstandsverket
tillstdndsmyndighet for hela projektet. |
frdga om tillstandsforfarande och sokande
av andring gdller i tillampliga delar vad
som darom bestamsi vattenlagen.

108

Konstruktioner i havet

Foreslagen lydelse

88
Forbud mot forbranning av avfall

Det & forbjudet att branna avfal pa
finlandska fartyg eller havstekniska enheter
utanfor Finlands ekonomiska zon. Forbudet
géller ocksa forbranning pa andra fartyg av
avfall som kommer frén, transiterats genom
eller lastatsi Finland.

98
Tillsténd till deponering av mudder massa

Muddermassa far inte utan tillstand av
Finlands miljocentral deponeras i havet
utanfér Finlands ekonomiska zon fran
finléandska fartyg eller havstekniska enheter
eller fran fartyg lastade i Finland, om inte
négot annat foljer av 4 mom.

Genom férordning av statsradet utfardas
narmare bestdmmelser om deponering av
muddermassa och om forutséttningarna for
deponeringen. Genom forordning av
miljoministeriet kan nérmare bestdmmelser
utfardas om  beddmningsgrunder  och
gransvarden for skadliga amnen som ingdr i
muddermassa.

Om en i 1 mom. avsedd deponering av
muddermassa utanfér Finlands ekonomiska
zon, €eller verkningarna av den, ocksa
stracker sig till Finlands ekonomiska zon
eller territorialvatten, & Vastra Finlands
miljotillstandsverk tillstandsmyndighet for
hela projektet. I fréga om
tillstandsforfarande och sokande av andring
gdler i tillampliga delar vad som darom
bestamsi vattenlagen (264/1961).

108

Konstruktioner i havet



Géllande lydelse

Finska medborgare €eller finlandska
samfund far inte utan tillstdnd av Finlands
miljocentral bygga konstruktioner i dppna
havet utanfor Finlands
territorialvattengrans.  Tillstand  f&r inte
beviljastill verksamhet som strider mot 1 8.

Om en i 1 mom. avsedd konstruktion
ocksd  stracker sig  till  Finlands
territorialvatten, &  miljctillstandsverket
tillstdndsmyndighet for hela projektet. |
fréga om tillstandsforfarande och sokande
av andring gdler i tillampliga delar vad
som darom bestamsi vattenlagen.

Genom statsradsbeslut kan utfardas
narmare allmanna bestammelser om
byggande av konstruktioner i havet.

118

Tillstand till utforskning och nyttjande av
havsbottnen och dessinre

For finlandska fartyg eller havstekniska
enheter skall utan hinder av 2 § 3 mom.
tillstand av Finlands miljécentral inhamtas
for prospektering efter och utvinning av olja
eller gas och darmed forbundna aktiviteter
och foér annat nyttjande av havsbottnen
utanfor  Finlands territoriavattengrans.
Tillstdnd behtvs dock inte, om en
myndighet i en annan stat har gett behdrigt
tillstand for verksamheten inom ett omrade
som enligt internationell ratt stdr under
denna statsjurisdiktion.

Nérmare alménna bestdmmelser om
tillstandet utfardas genom statsradsbesiut.
Genom beslut av miljéministeriet kan
ndrmare allmanna bestdmmelser utférdas
om kemikalier som anvands vid utforskning
och nyttjande av havsbottnen.

Om en i 1 mom. avsedd verksamhet
utanfér  Finlands territorialvattengrans
ocksd  stracker sig  till  Finlands
territorialvatten, &  miljotillstandsverket
tillstdndsmyndighet for hela projektet. |
frdga om tillstandsforfarande och sokande
av andring gdller i tillampliga delar vad

71
Foreslagen lydelse

Finska medborgare eller finlandska
samfund far inte utan tillstand av Finlands
miljocentral bygga konstruktioner i fria
havet utanfor Finlands ekonomiska zon.
Tillstdnd fér inte beviljas till verksamhet
som strider mot 1 8.

Om en i 1 mom. avsedd konstruktion
ocksa stracker sig till Finlands ekonomiska
zon dler territoriadvatten, & Vastra
Finlands miljotillstandsverk
tillsténdsmyndighet for hela projektet. |
frdga om tillstandsforfarande och stkande
av andring gdler i tillampliga delar vad
som déarom bestamsi vattenlagen.

(upphavs)

118

Tillstand till utforskning och nyttjande av
havsbottnen och dessunderlag

For finlandska fartyg eller havstekniska
enheter skall utan hinder av 2 § 3 mom.
tillstdnd av Finlands miljécentral inhamtas
for prospektering efter och utvinning av olja
eller gas och déarmed férbundna aktiviteter
och for annat nyttjande av havsbottnen
utanfor Finlands ekonomiska zon. Tillsténd
behtvs dock inte, om en myndighet i en
annan stat har gett behorigt tillstdnd for
verksamheten inom ett omrade som enligt
internationell ratt stdr under denna stats
jurisdiktion.

Genom forordning av statsradet utfardas
narmare bestdmmel ser om de uppgifter som
skall framga av ansokan om tillstand.
Genom fdérordning av miljoministeriet kan
narmare  bestdmmelser  utfardas om
kemikalier som anvands vid utforskning
och nyttjande av havsbottnen.

Om en i 1 mom. avsedd verksamhet
utanfér Finlands ekonomiska zon ocksa
strécker sig till Finlands ekonomiska zon
eller territorialvatten, & Vastra Finlands
miljotillstandsverk tillstandsmyndighet for
hela projektet. I fraga om
tillstandsforfarande och sdkande av andring



72
Géllande lydelse

som darom bestamsi vattenlagen.

Foreslagen lydelse

gdler i tillampliga delar vad som darom
bestdmsi miljoskyddslagen.

128

Tillsyn
Dessutom overvakar olika statliga Dessutom overvakar olika statliga
myndigheter inom  sina  respektive  myndigheter inom  sina  respektive

verksamhetsomréden att denna lag och med
stod dérav utfardade stadganden och
bestdmmel ser efterlevs.

verksamhetsomréden att denna lag och med
stéd av den utférdade bestdmmel ser foljs.

138

Dataregister och éverlatande av uppgifter

Miljoministeriet eller en av ministeriet
forordnad myndighet skall féra bok o6ver
mangden och arten avmuddermassa som
med vederborligt tillstdnd deponerats och
mangden och arten av avfal och andra
amnen som avses i 7 § 3 mom. och som
dumpats i havet utanfér Finlands
territorialvattengrans samt om var, ndr och
hur deponeringen eller dumpningen skett.

Genom statsrddsbeslut  kan  narmare
bestammel ser utfardas om tilldmpningen av
stadgandenai denna paragraf.

14 8
Tvangsmedel

Forsummar nagon att iaktta denna lag
eller de stadganden eller bestdmmel ser som
utfardats med stéd av dem, eller vidtar
ndgon &gérder i strid med dem, kan
miljoministeriet vid vite &lagga den som
saken gdller att inom utsatt tid undanrgja
det réattsstridiga  tillstdndet eller rétta
forsummelsen eller foreldgga hot om
atgarderna  vidtas pa hans bekostnad.
Ministeriet kan bestémma att dess beslut
skall iakttas trots att andring har sokts. Pa
ett sidant &rende tillampas i Ovrigt

Miljoministeriet eller en av ministeriet
forordnad myndighet skall foéra bok 6ver
mangden och arten av muddermassa som
med vederborligt tillstdnd deponerats i
havet utanfor Finlands ekonomiska zon
samt mangden och arten av avfall och andra
amnen som avses i 7 8§ 3 mom. och som
dumpats i havet utanfor Finlands
ekonomiska zon samt om var, n& och hur
deponeringen eller dumpni ngen skett.

Genom forordning av statsradet kan
narmare bestdmmelser utfardas om de
forfaranden som avsesi denna paragraf.

148
Tvangsmedel

Forsummar nagon att iaktta denna lag
eller bestdmmelser som utféardats med stéd
av den, eller vidtar ndgon &tgarder i strid
med dem, kan miljéministeriet vid vite
alagga den som saken géller att inom utsatt
tid undanr6ja det réttsstridiga tillstandet
eller rétta forsummelsen eller foreldgga hot
om att &tgérderna vidtas pd hans bekostnad.
Ministeriet kan bestdmma att dess beslut
skall iakttas trots att andring har sokts. Pa
ett sidant &ende tillampas i Ovrigt
viteslagen (1113/1990).



viteslagen (1113/90).

Denna lag trader i kraft den

20 .

73
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L ag

om andring av miljéskyddsagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi miljoéskyddslagen av den 4 februari 2000 (86/2000) 9 § 1 och 2 mom. samt 28 § 2

mom. 5 punkten, samt
fogastill 2 § ett nytt 5 mom. som foljer:

Gallande lydelse

Foreslagen lydelse

28

Tillampningsomr&de

08§
Sarskilda forbud som géller havet

Inom Finlands territorium, insjGomraden
eller territorialvatten fér inte vidtas &garder
som kan orsaka i havsskyddslagen avsedd
havsférorening utanfor Finlands
territorialvattengrans.

| Finlands territorialvatten far avfall eller
andra amnen i sankningssyfte eller annat
bortskaffningssyfte inte dumpas fran finska
eller utlandska fartyg, fran fordon pa isen,
frén luftfartyg eller fran i 4 § 2 punkten
havsskyddslagen avsedda havstekniska
enheter, inte heller fé&r fartyg, havstekniska
enheter eller luftfartyg sénkas eller tverges,
med beaktande av vad som i 7 § 3 mom.
havsskyddslagen foreskrivs om
motsvarande atgarder utanfor
territorialvattengransen. Detsamma galler
ocksd utstjdlpning i havet frén stranden av
amnen i sanknings- eller
bortskaffningssyfte.

Denna lag tillampas ocksa i Finlands
ekonomiska zon, om vilken bestdms i lagen
omFinlands ekonomiskazon ( / ).

98§
Sarskilda forbud som géller havet

Inom Finlands territorium, insjGomraden,
territorialvatten eller ekonomiska zon far
inte vidtas atgarder som kan orsaka i
havsskyddslagen avsedd havsfororening
utanfor Finlands ekonomiska zon.

| Finlands territorialvatten eler
ekonomiska zon f& avfal dler andra
amnen i sankningssyfte eller annat

bortskaffningssyfte inte dumpas fran finska
eller utlandska fartyg, frén fordon pa isen,
fran Iuftfartyg eller frén i 4 § 2 punkten
havsskyddslagen avsedda havstekniska
enheter, inte heller fér fartyg, havstekniska
enheter eller luftfartyg sénkas eller dverges,
med beaktande av vad som i 7 § 3 mom.

havsskyddslagen foreskrivs om
motsvarande  &garder  utanfér  den
ekonomiska zonen. Detsamma géller

utstjdlpning i havet frén stranden av &mnen
i sénknings- eller bortskaffningssyfte.



75
Géllande lydelse Foreslagen lydelse

288
Allmén tillstndsplikt

Miljotillstand behdvs dessutom for

5) prospektering efter och utvinning av 5) prospektering efter och utvinning av
olja och gas inom Finlands territorialvatten  olja och gas inom Finlands territorialvatten
samt annan darmed forknippad verksamhet. eller i Finlands ekonomiska zon samt annan

darmed forknippad verksamhet.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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L ag

om andring av 1 kap. 3 § och 16 kap. 7 § vattenlagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi vattenlagen av den 19 maj 1961 (264/1961) 1 kap. 3 §, sadan den lyder i lag

1416/1994, samt

fogastill 16 kap. 7 8, sddan den lyder i lag 88/2000, ett nytt 3 mom. som fdljer:

Gallande lydelse
1 kap.

38
Vad denna lag stadgar om vattendrag
gdler &en Finlands territorial vatten.

Om Finlands territorialvattengranser

stadgas i lagen om granserna for Finlands
territorialvatten (463/56).

Foreslagen lydelse
1 kap.

38

Vad som i denna lag foreskrivs om
vattendrag gdler aven Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon.

Bestammel ser om Finlands
territorialvattengranser finns i lagen om
gréanserna for Finlands territorialvatten
(463/1956), och bestammelser om Finlands
ekonomiska zon i lagen om Finlands
ekonomiska zon

(1)

16 kap.

78

Om ansokan galler ett projekt som
genomfors i Finlands ekonomiska zon skall
kungbrelsen som avses i 1 mom.
offentliggéras i de kommuner vid vilkas
omrade projektet genomfors. Betréaffande
offentliggérandet av kungotrelsen skall
dessutominformerasi en officiell tidning.

Dennalag tréader i kraft den 20 .




77

L ag

om andring av 73 a 8 avfalldagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi avfalslagen av den 3 december 1993 (1072/1993) 73 a §, sddan den lyder i lag

1419/1994, som foljer:
Gallande lydelse
73a8§

Forbud mot avfallsforbranning i Finlands
vattenomrade

Forbranning av avfal & forbjudet i
Finlands vattenomraden.

Om forbranning av avfal orsakat av
fartygets ordinarie drift stadgas dock i lagen
om férebyggande av vattnens férorening,
fororsakad av fartyg (300/79).

Foreslagen lydelse
73a8§

Forbud mot forbranning av avfall i finskt
vattenomrade och i Finlands ekonomiska
0N

Forbranning av avfall & forbjudet i finskt
vattenomrade och i Finlands ekonomiska
zon.

Bestammelser om forbrénning av avfall
orsakat av fartygets ordinarie drift finns
dock i lagen om forhindrande av vattnens
fororening, fororsakad av fartyg
(300/1979).

Denna lag trader i kraft den 20 .
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L ag
om andring av lagen om forhindrande av vattnens for or ening, for orsakad av fartyg

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 16 mars 1979 om forhindrande av vattnens fororening, férorsakad av
fartyg (300/1979) 10 § 2 mom., 19 § 1 mom., 22 § 2 mom., 23 §, 27 b § 1 mom. och 30 § 3
mom.,

av dessa lagrum 19 § 1 mom. och 27 b § 1 mom., sadana de lyder i lag 489/2000, och 30 § 3
mom., sddant det lyder i lag 933/2003, samt

fogastill 5 a §, sadan den lyder i lag 433/2000, nya 2-5 mom.,, till 5 b §, sadan den lyder i
sistnamnda lag, nya 2-5 mom., till lagen en ny 5 c §, till 28 §, s&dan den lyder i lag 696/1995
och 522/1996, ett nytt 3 mom. samt till lagen nya 28 a—28 ¢ § som fdljer:

Géllande lydelse Foreslagen lydelse

Nar det finns grundad anledning att anta
att denna lag eller bestammelser som
utfardats med stod av den har Overtratts i
Finlands ekonomiska zon fran ett utlandskt
fartyg som framfors p& Finlands
territorialhav eller i den ekonomiska zonen,
far tillsynsmyndigheten for
fartygssakerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
avkrava fartyget information om dess
identitet och registreringshamn, senaste
och nasta anldpningshamn samt annan
information for att faststdlla om en
overtradel se har &gt rum.

| de fall som avses i 2 mom. far
tillsynsmyndigheten for fartygssakerheten
samt gransbevakningsmyndigheterna och
polisen inspektera fartyget, om
Overtrddelsen av de bestammelser som
avses i momentet leder till omfattande
utslapp som medfor eller riskerar medfora
betydande fororening av den marina miljon,
och fartyget har vagrat ldmna information
eller den information som |a&mnats av
fartyget uppenbarligen inte
Overensstammer med verkliga forhallanden
och inspektionen & pakallad av
omstandigheternai ovrigt.

Tillsynsmyndigheten for
fartygssakerheten samt
gransbevakningsmyndigheterna och polisen
far stoppa ett utlandskt fartyg som framfors
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Géllande lydelse Foreslagen lydelse

p& Finlands territorialhav eller i Finlands
ekonomiska zon, om det ar uppenbart att
det fran fartyget i den ekonomiska zonen
har begatts en overtradelse av denna lag
eller bestammelser som utfardats med stéd
av den sa att det leder till ett utslapp som
medfor omfattande skada eller risk for
omfattande skada p& den finska kusten eller
darmed sammanhangande intressen eller
pa naturtillgngarna i territorialhavet eller
den ekonomiska zonen.

P& de villkor som anges i 2-4 mom. kan
sadana atgarder som avses i momenten
vidtas dven mot ett sddant utlandskt fartyg
som framfors i Finlands ekonomiska zon
fran vilket man misstanker att det pa
Finlands territorialhav  har  begéatts
Overtréddelse av denna lag eller
bestammelser som utfardats med stéd av
den.

En inspektion av ett utlandskt fartyg skall
begransas till en understkning av certifikat
och andra dokument som fartyget enligt
internationella Overenskommelser som &r
bindande for Finland skall medftra, eller
av andra liknande dokument som fartyget
medfér. En narmare inspektion av fartyget
far aga rum forst efter denna undersokning
av dokumenten och endast om det
foreligger grundad anledning att anta att
fartygets eller dess utrustnings skick
vasentligt awiker fradn uppgifterna i
dokumenten, eller innehallet i cbkumenten
inte ar tillrackligt for att bekréafta eller
verifiera en misstankt Overtradelse av
bestammelserna eller fartyget inte medfor
sadana giltiga certifikat eller dokument som
kréavs.

Aven om inspektionerna enligt 5och5a §
visar att det fran ett utlandskt fartyg har
begatts Overtradelse av denna lag eller
bestdmmelser som utfardats med stéd av
den skall fartyget utan drojsmal tillatas
fortsatta sin fard.

Om den marina miljon utsatts for oskaligt
stor skaderisk av att ett fartyg som stoppats
i Finlands ekonomiska zon enligt 5 a § 4
mom. tillats fortsitta sin fard, kan
tillsynsmyndigheten for fartygssakerheten
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Géllande lydelse Foreslagen lydelse

forbjuda fartygets fortsatta fard eller som
villkor for den fortsatta farden krava att
fartyget anldper narmaste lampliga
reparationsvarv. Fartygets flaggstat skall
utan drojsmal underréattas om beslut som
galler forbud som utfardats eller att villkor
stallts for fartygets fortsatta fard.

Vid ingpektion samt vid stoppandet av ett
utlandskt fartyg och vid driftinskrankningar
for det galler bestammelserna i lagen om
tillsyn Gver fartygssakerheten.

5c§

Om det &r uppenbart att det frén ett
fartyg inom Finlands inre territorialvatten,
territorialhav eller ekonomiska zon har
begétts en Overtradelse av denna lag eller
bestammelser som utfardats med stéd av
den s3 att den finska kusten eller darmed
sammanhangande intressen eller
naturtillgéngarna i territorialhavet eller
den ekonomiska zonen orsakas omfattande
skada eller risk for omfattande skada kan
som villkor for fartygets fortsatta fard
uppstéllas att for fartyget skall stéllas
tillracklig sdkerhet for uppfyllandet av
eventuell ersattningsskyldighet.

Besdut om sdkerheten samt om
sékerhetens storlek fattas av Finlands
miljocentral. Bedutet far dverklagas genom
besvéar hos Helsingfors forvaltningsdomstol
sa som bestams i forvaltningsprocesslagen
(586/1996). Bedlutet skall foljas dven om
det overklagas. Forvaltningsdomstolens
beslut far inte 6verklagas genom besvar. |
frdga om deponering av sakerheten galler
vad som bestams i lagen om deponering av
pengar, vardeandelar, vardepapper eller
handlingar som betalning eller till befrielse
fran annan fullgor el seskyldighet
(281/1931). Sakerheten skall aterstallas till
den som stallt sdkerheten nar det inte
langrefinns skal att kvarhalla den.

Ett utlandskt fartygs flaggstat skall utan
dr6jsmal underrattas om villkor som stallts
for fartygets fortsatta fard.

Utdédpp | vattnet av olja eller oljehaltig Utdédpp i vattnet av olja eller oljehaltig
blandning frén finskt fartyg ar forbjudet blandning i Finlands ekonomiska zon och



Géllande lydelse

aven utanfor finskt territorialvatten i
enlighet med vad dérom genom fdrordning
stadgas.

198

Har en fartygsoljeskada uppkommit eller
foreligger det risk for sddan pa Gppen fjard,
skall Finlands miljécentral férordna om
bekdmpning och tillsétta en ledare for
bekampningsarbetena. Om skadan intréffat
eler risk for skada féreligger annanstans
inom flera kommuner eller om skadan eller
risken & sa stor att kommunen inte skaligen
kan @&l&ggas att ensam sbrja  for
bekdmpningsarbetena, leds
bekdmpningsarbetet av den regionaa
brandchefen.  Om  bekdmpningsarbetet
hérvid blir langvarigt eller det annars finns
sarskilda skal dartill, kan Finlands
miljocentral bestamma annat i fréga om
ledaren for bekéampningsarbetena.

Utddpp i vaitnet a  obehandlat
toalettavfallsvatten fran finskt fartyg
utanfor finskt territorialvatten och utsl@pp i
vattnet av behandlat toalettavfallsvatten pa
finskt vattenomréde & forbjudet i enlighet
med vad dérom genom férordning stadgas.

238§
Utdldpp i vattnet av fast avfall fran fartyg
& forbjudet pa finskt vattenomrade.

Utdapp i vattnet av fast avfal fran finskt
fartyg ar forbjudet aven utanfor finskt

81
Foreslagen lydelse

frén finska fartyg &ven utanfér Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon ar i
regel forbjudet. Genom férordning av
statsrédet bestams om undantag frén detta
forbud i enlighet med protokollet av &r
1978 till 1973 &rs internationella
konvention till forhindrande av férorening
franfartyg.

198
Har en fartygsoljeskada uppkommit eller
foreligger det risk for sddan pa Gppen fjard
pa finskt vattenomréde eller i Finlands
ekonomiska zon, skall Finlands miljécentral
forordna om bekdmpning och tillsétta en

ledare for bekdmpningsarbetena. Om
skadan intréffat eller risk for skada
foreligger  annanstans, inom  flera

kommuner eller om skadan eller risken &
sa stor att kommunen inte skadligen kan
alagges att ensam sorja  for
bekampningsarbetena, leds
bekéampningsarbetet av den regionaa
brandchefen. Om  bekdmpningsarbetet
harvid blir langvarigt eller det annars finns
sarskilda ska dartill, kan Finlands
miljocentral bestamma annat i frdga om
ledaren for bekampningsarbetena.

Utdépp i vatthnet av  obehandlat
toalettavfallsvatten fran fartyg i Finlands
ekonomiska zon och frén finska fartyg dven
utanfor Finlands territorialvatten och
ekonomiska zon sanmt utd@pp i vattnet av
behandlat toalettavfallsvatten pa finskt
vattenomrdde & i regel forbjudet. Genom
forordning av statsrédet bestams om
undantag frén detta forbud i enlighet med
protokollet av & 1978 till 1973 ars
internationella konvention till forhindrande
av fororening fran fartyg.

238
Utdapp i vattnet av fast avfall frén fartyg
& forbjudet pa finskt vattenomrade och i
Finlands ekonomiska zon.
Utdldpp i vattnet av fast avfal fran finska
fartyg ar forbjudet aven utanfér Finlands
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Géllande lydelse

territorialvatten.

27b 8§

Den hogsta ledningen och évervakningen
av  bekdmpningen av  miljéskador,
fororseskade av fartyg inom Finlands
territorialvatten pa grund av andra farliga
amnen an olja (fartygskemikalieolyckor)
ankommer p& miljoministeriet.

Foreslagen lydelse

territorialvatten och ekonomiska zon.
Genom forordning av statsradet bestams
om undantag fran férbuden i 1 och 2 mom
nar det galler utslapp av matavfall i vattnet
i enlighet med protokollet av ar 1978 till
1973 érs internationella konvention till
forhindrande av fororening fran fartyg.

27b 8

Den hogsta ledningen och évervakningen
av  bekdmpningen av  miljéskador,
fororsakade av fartyg inom Finlands
territorialvatten och ekonomiska zon pa
grund av andra farliga @mnen an olja
(fartygskemikalieolyckor) ankommer pa
miljoministeriet.

Utan hinder av vad som foreskrivs i 1
kap. strafflagen skall finsk lag tillampas pa
Overtradelser av de bestammelser som
avses i 1 och 2 mom. &ven nér garningen
har begatts fran ett utlandskt fartyg i
Finlands ekonomiska zon.

28a8§

Nar ett forfarande enligt 5 och 5 a §
tillampas i frdga om ett utlandskt fartyg
skall fartygets flaggstat utan drojsmal
underréattas. Ar det frdga om en garning
som begétts pa finskt vattenomrade, |amnas
endast underrattelse om de omstandigheter
som har sanband med rattegang.

28b §

Vid understkning av en sddan i 28 § 1
mom. avsedd garning som ar straffbar
enligt 48 kap. 4 § strafflagen och for
vilken det enligt kapitlets 10 § far domas
endast till boter, bestams ratten till
anvandning av  tvangsmedel  enligt
straffskalornai kapitlets 14 8.

28c8§

Har eni 28 § avsedd garning begatts fran
ett utlandskt fartyg medan det befinner sig i
Finlands ekonomiska zon, far brottmalet
inte prévas i Finland utan riksdklagarens
atalsférordnande, om inte det ar fraga om



Géllande lydelse

Finlands  miljocentral  svarar  for
Overvakningen av fartygsutsldpp inom
Finlands territorialvatten. De regionaa

miljécentralerna skall, utéver vad som
foreskrivs i 12 § 1 mom., dvervaka att
hamnarna har i 14, 21 och 26 § avsedda
anordningar for mottagning av avfal fran
fartyg. Miljoskyddslagen foreskriver om
hur efterlevnaden av bestdmmelserna om
avfallshanteringsplaner Gvervakas och om
hur avfallshanteringsplanen for en hamn fér
vilken miljétillstand  krévs  efterlevs.
Efterlevnaden av hamnarnas
avfallshanteringsplaner 6vervakas i Ovrigt
som en deg av Overvakningen av
avfallshanteringen si som avfalslagen
foreskriver.

83

Foreslagen lydelse

nagot av de fall som avsesi 1 kap. 12 § 2
mom. strafflagen.

Om det utlandska fartyget inte har
angjort en finsk hamn frivilligt, eller inte
har ankrat frivilligt pa finskt vattenomrade,
far atal vackas for en garning som avsesi 1
mom. endast om utslappet lett till
omfattande skada eller risk for omfattande
skada pa den finska kusten eller darmed
sammanhdngande intressen eller pa
naturtillgéngarna i Finlands territorialhav
eller ekonomiska zon.

Atal far inte véckas for en garning som
avses i 1 mom.,, om fartygets flaggstat
vidtar rattsliga atgarder for bestammande
av straff inom sex manader fran det att
forundersdkningen har inletts i Finland.
Nar de rattsliga forfaranden som inletts av
flaggstaten har dlutforts, skall forfarandet i
Finland avslutas.

Atal fér en garning som avses i 1 mom.
far vackas utan hinder av 3 mom., om
garningen inneburit omfattande skada for
Finland som kuststat eller om fartygets
flaggstat upprepade ganger har underlatit
att beakta sin skyldighet att effektivt
verkstélla sddana aligganden vad avser
Overtradel ser av internationella
Overenskommelser om férhindrande av
vattnens fororening som gjorts fran fartyg
under dessflagg.

Finlands  miljocentral  svarar  for
Overvakningen av fartygsutsldpp inom
Finlands territorialvatten och ekonomiska
zon. De regionala miljécentralerna skall,
utdver vad som foreskrivsi 12 § 1 mom.,
Overvaka att hamnarnahar i 14, 21 och 26 §
avsedda anordningar for mottagning av
avfal frén fartyg. | miljoskyddslagen
foreskrive om hur efterlevhaden av
bestdmmelserna om avfallshanteringsplaner
Overvakas och om hur
avfallshanteringsplanen for en hamn for
vilken miljotillstdnd  krévs  efterlevs.
Efterlevnaden av hamnarnas
avfallshanteringsplaner Overvakas i 6vrigt
som en del av Overvakningen av
avfalshanteringen sid som anges i
avfallslagen.
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Denna lag trader i kraft den 20 .




8.

L ag

om andring av 1 § lagen om forr attande av under sdkning och anvandande av tvangsmedel
ombord pa utlandskt handelsfartyg med anledning av brott i vissafall

| enlighet med riksdagens beslut

andras i lagen den 5 mars 1965 om forréttande av undersokning och anvéandande av
tvangsmedel ombord pa utlandskt handelsfartyg med anledning av brott i vissa fall (148/1965)

1 8 somfdljer:

Gallande lydelse

18

Ombord pa utlandskt handelsfartyg, som
avgatt fran utlandsk hamn och befinner sig
inom Finlands territorialhav i fredlig
genomfart, mafinsk myndighet icke forrétta
undersdkning eller anvanda tvéngsmedel
med anledning av brott, som férévats innan
fartyget anlant till Finlands territorialhav,
saframt icke fartyget gor avvikelse till
Finlandsinre vatten.

Foreslagen lydelse

18

Ombord pa ett utlandskt handelsfartyg,
som avgétt fran en utlandsk hamn och
befinner sig inom Finlands territorialhav i
fredlig genomfart, far finska myndigheter
inte forrdtta undersokning eller anvénda
tvangsmedel med anledning av ett brott som
har “begatts innan fartyget anlande till
Finlands territorialhav, om inte fartyget gor
avvikelse till Finlands inre territorialvatten
eller det ar frdga om ett sadant brott
begdnget fran ett utlandskt fartyg inom
Finlands ekonomiska zon som avsesi lagen
om Finlands ekonomiska zon (/) eller
lagen om forhindrande av vattnens
férorening, fororsakad av  fartyg
(300/1979).

Dennalag trader i kraft den 20 .
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Lag
om andring av lagen om fiske

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 16 april 1982 om fiske (286/1982) 6 § 1 mom., 96 § 1 mom., 99 §, och
1138-115§,

av dessa lagrum 6 § 1 mom. sddant det lyder i lag 489/1993, 96 § 1 mom. s&dant det lyder i
lag 493/1997, 99 § s&dan den lyder delvis andrad i lag 493/1997, 113 § sadan den lyder i lag

518/2002 och 115 § sadan den lyder delvis andrad i lag 1355/1993, samt

fogastill 106 § ett nytt 2 mom. som fdljer:
Gallande lydelse

68

Inom alméant vattenomrade i havet samt
inom Finlands fiskezon har varje i Finland
varaktigt bosatt medborgare i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomrédet rétt att fiska. Medborgare
i Finland, Danmark, lIsland, Norge och
Sverige har inom ovan namnda omréde
oberoende av hemort rétt till husbehovs-
och fritidsfiske.

96 8

Polisen och fiskerimyndigheterna samt i
vatten vid riksgransen och inom Finlands
havsomréde
gransbevakningsmyndigheterna skall tillse
at stadgandena och foreskrifterna angaende
fiske foljs samt, i enlighet med vad som
stadgas nedan, &ven omhanderta vid
olovligt fiske erhallen fangst och darvid
begagnade redskap samt transportgods och
handel svara som med stéd av denna lag bor
anses som olodiga. Tillsynen enligt detta
moment fé&r inte vara till forfang for

gransbevakningsmyndigheterna i  deras
egentliga tjansteutévning.

99 §
| vatten vid riksgransen och inom
Finlands havsomrade utévar

tullmyndigheterna  vid sidan av de
myndigheter som ndmns i 96 § déri asyftad

Foreslagen lydelse

68

Inom allméant vattenomrade i havet samt i
Finlands ekonomiska zon har varjei Finland
varaktigt bosatt medborgare i en stat som
hor till Europeiska ekonomiska
samarbetsomrédet rétt att fiska. Medborgare
i Finland, Danmark, Island, Norge och
Sverige har oberoende av hemort rétt till
husbehovs- och fritidsfiske inom det
namnda omradet.

96 §

Polisen och fiskerimyndigheterna samt i
vatten vid riksgransen pa Finlands
territorialvatten och i Finlands ekonomiska
zon skall gransbevakningsmyndigheterna
utbva tillsyn dver att bestammelserna och
foreskrifterna angdende fiske foljs samt, i
enlighet med vad som féreskrivs nedan,
omhénderta fangst som erhdllits och
redskap som anvants vid olovligt fiske samt
transportgods och handelsvara som enligt
denna lag skall anses som olovliga.
Tillsynen enligt detta moment far inte vara
till forfang for
gransbevakningsmyndigheterna i deras
egentligatjansteutévning.

998§
| vatten vid riksgrénsen, pa Finlands
territorialvatten och i Finlands ekonomiska
zon utfor tullmyndigheterna vid sidan av de
myndigheter som nédmns i 96 § dari



Géllande lydelse

tillsyn, om inte detta &r till forfang for deras
egentliga tjansteutévning.

Angéende den tillsyn som forutsatts av
stadgandena om fangst som bedrivs inom
Finlands fiskezon galler vad i lagen om
Finlands fiskezon (839/74) ar stadgat.

1138
Laga domstol

Atal for dvertradelse av bestammelserna
och foreskrifterna om fiskezonen skall
véckas vid den allmanna underrétt som ar
laga domstol for handlaggning av &tal som
vackts for brott som forovats utanfor
Finland.

1148
| frdga om Finlands fiskezon och fiske
som bedrivs inom den gdler, om inte i
denna lag annorlunda stadgas, vad i lagen
om Finlands fiskezon &r stadgat.

1158
Inom fiskezonen ombesorjs de uppgifter
som ankommer pa
landsbygdsnaringsdistrikten och

fiskeomradesforvaltningen av det
landsbygdsnaringsdistrikt invid vars

87

Foreslagen lydelse

asyftade uppgifter, om inte detta &r till
forfang for deras egentliga tjansteutévning.
(upphévs)

De uppgifter som enligt 1 mom.
ankommer pa lansstyrelsen skots i Finlands
ekonomiska zon av den lansstyrelse vid vars
verksamhetsomrédde den ifrdgavarande
delen av den ekonomiska zonen ar belagen.
Forutom gransen mot verksamhetsomradet

for Alands lansstyrelse anses gransen
mellan lansstyrelsernas
verksamhetsomraden fortsitta fran

territorialvattnets yttre grans utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.

1138
Laga domstol

Mal som géller Overtradelse av
bestammelserna dler foreskrifterna om
Finlands ekonomiska zon handléaggs av
Helsingforstingsréatt.

1148
Enligt 4 § lagen om Finlands ekonomiska
zon iakttas vid fiske i Finlands ekonomiska

zon  bestammelserna i den finska
lagstiftningen om fiske och bestdmmel serna
om Europeiska gemenskapens
gemensamma  fiskeripolitik samt de
bestdmmelser som utférdats med stoéd av
denna lagstiftning eller dessa
bestammelser, €ller vad som har
Overenskommits med en frammande stat.
1158

De uppgifter som ankommer pa
arbetskrafts och naringscentralen skots i
den ekonomiska zonen av den arbetskrafts-
och naringscentral vid vars
verksamhetsomréde den  ifrégavarande



88
Géllande lydelse

verksamhetsomréde ifrégavarande del av
fiskezonen & belagen. | frdga om sagda
befogenhet anses grdnserna  mellan
landsbygdsnéringsdistrikten  fortsétta i
samma riktning inom fiskezonen.

Inom fiskezonen  tillampas inte
stadgandena i 32 § 2 och 3 mom. samt i 35
§ 2 mom.

Foreslagen lydelse

delen av den ekonomiska zonen &r belagen.
Granserna  mellan  arbetskrafts-  och
naringscentralernas  verksamhetsomréaden
anses fortsitta frén territorialvattnets yttre
grans utan att andra riktning till den
ekonomiska zonens yttre grans

| Finlands ekonomiska zon tillampas inte
bestammelserna i 32 § 2 och 3 mom., 35 §
2 mom. och 88 §.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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10.
L ag

om andring av strafflagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi srafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) 48 kap. 8 § och 48 akap. 5 § 2
mom., s&dana de lyder, 48 kap. 8 § i lag 578/1995 och 48 a kap. 5 § 2 mom. i lag 515/2002,
samt

fogastill 1 kap. 1 §, sadan den lyder i lag 626/1996, ett nytt 2 mom., till 48 kap. en ny 10 §
ochtill 48 akap. enny 7 § som foljer:

Gallande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
18

Brott som har begéttsi Finland

Bestammelser om tilldmpningen av finsk
lag pa brott som har begatts i Finlands
ekonomiska zon finns i lagen om Finlands
ekonomiska zon (/) och i lagen om
forhindrande av vattnens fdrorening,
fororsakad av fartyg (300/1979).

48 kap. 48 kap.
88 88§
Preskribering Preskribering

Den kortaste preskriptionstiden for andra
miljGbrott &n miljoforseelse ar tio &r.

Den kortaste preskriptionstiden for andra
miljébrott an miljoforseelse & tio ar.
Preskriptionstiden for en i 28 § lagen om
forhindrande av vattnens férorening,
fororsakad av fartyg, avsedd garning som
har begatts fran ett utlandskt fartyg i
Finlands ekonomiska zon och som ar
straffbar enligt 1-4 8§ i detta kapitel &r dock
tredr.

108

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska
zonen begangna miljdbrott
28 8 1 mom.

For en i lagen om



90
Géllande lydelse

Foreslagen lydelse

forhindrande av vattnens férorening,
fororsakad av fartyg, avsedd garning som
har begatts fran ett utlandskt fartyg i
Finlands ekonomiska zon och som ar
straffoar enligt 14 § i detta kapitel far
démasendast till boter.

48 akap.

58

Atalsratt

Vad som i 1 kap. bestdms om véckande
av &a for ett mot Finland riktat brott som
forévats utanfor Finland och om dom for
detta géller &ven i 2 § avsett fiskebrott, da
det har forovats utanfor Finlands
territoria vatten.

Vad som i 1 kap. bestdms om véackande
av dtal for ett mot Finland riktat brott som
begétts utanfér Finland och om dom for
detta géller &veni 2 8§ i detta kapitel avsett

fiskebrott, om det har begatts pa
vattenomraden utanfor Finlands

territorialvatten och Finlands ekonomiska
zon.

78

Fran utlandska fartyg i den ekonomiska
zonen begangna fiskebrott och déljande av
olagligt byte som erhallits genom fiskebrott

For ett fiskebrott som har begatts fran ett
utlandskt fartyg i Finlands ekonomiska zon
och for doljande av olagligt byte som
erhdllits genom fiskebrottet far domas
endast till béter, om inte annat foljer av en
internationell Overenskommelse som &r
bindande for Finland.

Dennalag trader i kraft den 20 .




11.

91

L ag

om andring av jaktlagen

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi jaktlagen av den 28 juni 1993 (615/1993) rubriken for 7 8§ och 7 § 1 mom., 43 §

samt rubriken fér 60 § och 60 § 3 mom., samt
fogastill 23 § ett nytt 3 mom., som foljer:

Gallande lydelse
78

Rétt att jaga pa allmant vatten

Inom allmant vattenomrade p& havet och
pé sédana holmar och skar inom ett allmant
vattenomrade vilka tillhor staten och for
vilkas del besittningen inte har 6verl&tits till
né&gon har varje i Finland fast bosatt person
rétt att jaga.

Foreslagen lydelse
78

Rétt att jaga pa allméant vattenoch i den
ekonomiska zonen

Var och en som &r fast bosatt i Finland
har rétt att jagainom allmant vattenomréde
i havet och pa sddana holmar och sk&r inom
almant vattenomrade i havet vilka tillhor
staten och for vilkas del besittningen inte
har Gverldtits till nagon, samt i Finlands
ekonomiska zon.

238

Begransning av jakt med hansyn till allman séker het

438§
Handel med vilt
For bevarande av viltbestandet kan handel

med en viltart genom forordning begrénsas
eller forbjudas i hela landet eller i ndgon del

De uppgifter som enligt 1 och 2 mom.
ankommer pa lansstyrelsen skotsi Finlands
ekonomiska zon av den lansstyrelse vid vars
verksamhetsomrédde den ifrdgavarande
delen av den ekonomiska zonen ar belagen.
Forutom gréansen mot verksamhetsomradet

for Alands lansstyrelse anses gransen
mellan |ansstyrelsernas
verksamhetsomraden fortsatta  fran

territorialvattnets yttre grans utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.

438
Handel med vilt
For bevarande av viltbesténdet kan genom

forordning av statsrddet handel med en
viltart som jagasi Finland eller i Finlands



92
Géllande lydelse

av det.

60 8
Jaktvardsdistriktets uppgifter

Jaktvardsdistriktens verksamhetsomraden
faststélls genom férordning.

Foreslagen lydelse

ekonomiska zon begransas eller forbjudas i
hela landet eller i nagon del av det eller i
Finlands ekonomiska zon eller i ndgon del
avden.

608

Jaktvéardsdistriktets uppgifter och
verksamhetsomrade

Jaktvéardsdistriktens verksamhetsomraden
faststalls genom férordning av statsradet.
De uppgifter som ankommer
jaktvardsdistriktet skéts i Finlands
ekonomiska zon av det jaktvardsdistrikt vid
vars verksamhetsomrade den ifrdgavarande
delen av den ekonomiska zonen ar belagen.
Gransen  mellan  jaktvardsdistriktens
verksamhetsomraden anses fortsitta fran
territorialvattnets yttre grans utan att andra
riktning till den ekonomiska zonens yttre
grans.

Denna lag trader i kraft den 20 .




12.

93

L ag

om andringav 17 och 37 § natur var dslagen

I enlighet med riksdagens beslut

andras i naturvardslagen av den 20 december 1996 (1096/1996) mellanrubriken fore 10 §,
17 § och 37 § 1 mom., av dem 37 § 1 mom. sadant det lyder i lag 492/1997, som fdljer:

Gallande lydelse

Naturskydd i omraden som tillhor staten

178§
Ovriga naturskyddsomré&den

Om inréttandet av ovriga
naturskyddsomréden i statsigda omraden
och syftet darmed samt om
fridlysningsstadganden som géler dessa
naturskyddsomraden  stadgas ~ genom
forordning. Forststyrelsen kan dock i
omraden som & i dess besittning besluta
inrdtta  hogst 100  hektar  stora
naturskyddsomréden och meddela
fridlysningsbestammel ser for dessa.

Forsvarsministeriet kan i omraden i dess
besittning besluta inratta
natur skyddsomraden och meddela
fridlysningsbestammel ser for dessa.

Betraffande fridlysningsbestammelserna
for Ovriga naturskyddsomraden galler i
tillampligadelar 13-15 §8.

Foreslagen lydelse

Naturskydd i omraden somtillhor staten
och i Finlands ekonomiska zon

178§
Ovriga natur skyddsomr&den

Genom forordning av  statsradet
foreskrive om inrdttande av  Ovriga
naturskyddsomraden pé statsdgda omraden
och i Finlands ekonomiska zon och om
syftet med dessa naturskyddsomraden.
Genom foérordning av miljoministeriet
foreskrivs dock om inréttande av dvriga
naturskyddsomr&den pa statsagda omraden
som omfattar hégst 100 hektar.

(upphavs)

Genom ovan i 1 mom. avsedd forordning
foreskrivs om forbjuden verksamhet pa
6vriga natur skyddsomraden och om tillatna
undantag till den férbjudna verksamheten. |
dessa fall iakttas i tillampliga delar vad
som bestams i 13-16 8§ Da Ovriga
naturskyddsomraden inrattas i Finlands
ekonomiska zon skall dessutom de
begransningar i kuststatens behdrighet
beaktas som fdljer av del V och XII i
Forenta Nationernas havsrattskonvention
(FOrdrS49-50/1996).

Bestdmmelserna i 19-22 § tillampas inte
pa 6vriga naturskyddsomraden som inrattas
i Finlands ekonomiska zon.



94
Géllande lydelse

378§
Tillampningsomr &de

Bestdmmelserna i detta kapitel tillampas
p& vilt levande véxt- och djurarter som
forekommer naturligt i Finland, med
undantag for vilt och icke fredade djur som
avses i 5 § jaktlagen samt av fisk som har
ekonomisk betydelse. Med avvikelse fran
detta stadgas i 44 och 49 8§ om
tillampningsomradena for dessa paragrafer.

Foreslagen lydelse

378§
Tillampningsomrade

Bestdmmelserna i detta kapitel tillampas
p& vilt levande vaxt- och djurarter som
forekommer naturligt i Finland och i
Finlands ekonomiska zon, med undantag av
vilt och icke fredade djur som avsesi 5 §
jaktlagen samt fiskarter som har ekonomisk
betydelse. Med avvikelse frén detta bestams
i 44 och 49 § om tillampningsomradet for
dessa paragrafer.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Fridlysningsbestammelserna  fér  de
naturskyddsomraden som Forststyrelsen
inrattat med stod av det 17 § 1 mom. som
gallde vid lagens ikrafttradande skall
alltjamt gélla.



13.

95

L ag

om andring av 3 § lagen om skydd av valar och arktiska sdlar

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 23 december 1982 om skydd av valar och arktiska sdlar (1112/1982) 3 §

som foljer:
Gallande lydelse

38
Vaar som pétréffas pa finskt omréde &ar
fredade.

Det &r forbjudet att taga till vara val som
patraffats dod. Sadana djur far dock sindas
till  naturvetenskapligt museum  eller
veterindrmedicinsk  forskningsanstalt  vid
universitet.

Foreslagen lydelse

38

Valar ar fredade pafinskt territorium och
i Finlands ekonomiska zon sa som
foreskrivsi naturvardslagen (1096/1996).

En val som har fastnat i ett nat eller
annat fangstredskap skall omedelbart
slappas fri, om den &ar oskadad. En val som
ar skadad eller annars i hjalplost tillstand
skall i man av mojlighet ges hjalp. Valen
kan tas om hand for transport till vard eller
for ftillfallig vard. | oOwrigt skall
bestammel serna [ djurskyddslagen
(247/1996) foljas.

Det & forbjudet att ta om hand en va
som pétraffats dod. Doda valar far dock
sandas till Naturvetenskapliga
centralmuseet eller Forskningsanstalten for
veterinarmedicin och livsmedel .

Denna lag trader i kraft den 200.
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14.
L ag

om andring av 1 § lagen om skydd fér vissa undervattensledningar
I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 5 mars 1965 om skydd fér vissa undervattensledningar (145/1965) 1 §
som foljer:

Gallande lydelse Foreslagen lydelse
18 18
Med undervattensedning avses i denna Med undervattensledning avses i denna

lag kabel eller rorledning som utlagts inom  lag en kabel eler rérledning som lagts ut i
det Gppna havets omrade. Finlands territorialvatten eller ekonomiska
zon eller inom det fria havets omrade.
Utanfor Finlands territorialvattengrans
galler denna lag endast fartyg under finsk
flagg, finska medborgare och finska

sammanslutningar.

Denna lag trader i kraft den 20 .




15.

97

L ag

om andring av 2 §lagen om gransbevakningsvasendet

I enlighet med riksdagens beslut

andrasi lagen den 12 mars 1999 om gransbevakningsvasendet (320/1999) 2 § 1 punkten

som foljer:
Gallande lydelse
28
Definitioner

| dennalag avses med

1) gransbevakningsvasendets
bevakningsomrade de kommuner som
gransar till rikets landgrans, Kesélahti och
Punkaharju kommuner samt Nurmes stad,
omradet utanfor tatorterna i de kommuner
som grénsar till havet, landskapet Aland,
Finlands territorialvatten och fiskezon samt
dessutom omréden i andutning till
gransovergangsstallen som skall Gvervakas
av gransbevakningsvasendet och
g6bevakningsstationerna i de kommuner
som gransar till havet,

Foreslagen lydelse
28
Definitioner

| dennalag avses med

1) gransbevakningsvasendets
bevakningsonrdde de kommuner som
gransar till rikets landgrans, Kesdlahti och
Punkaharju kommuner samt Nurmes stad,
omradet utanfor tatorterna i de kommuner
som grénsar till havet, landskapet Aland,
Finlands territorialvatten och ekonomiska

zon samt omrédden i andutning till
gransovergangsstallen som skall dvervakas
av gransbevakningsvasendet och

sj6bevakningsstationerna i de kommuner
som gransar till havet,

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Bilaga 2
F6rordningsutkasten

Statsradets foror dning

om Finlands ekonomiska zon

| enlighet med statsrédets beslut, fattat pa foredragning fraén utrikesministeriet, foreskrivs

med stdd av lagen den

18

Begynnel sepunkten for Finlands
ekonomiska zons yttre grans &
rikssjogransens sodra andpunkt i dstra Finska
viken (boj 16), varifran den ekonomiska
zonens yttre grans riktar sig mot vaster och
mot sydvast och gdr via foljande punkter
vilkas latituder och longituder & angivna i
koordinatsystemet WGS84 och som forenas
med rétalinjer:

Nr  Nordlig bredd Ostlig langd
1 60°10.296' 27°10.866’
2 60°10.296' 26°57.466’
3 60°10.096' 26°54.466’
4 60°8.495' 26°47.466’
5 60°6.495' 26°37.966’
6 60°6.095' 26°32.166’
7 59°59.695' 26°20.366’

Frén punkt 7 gar den ekonomiska zonens
yttre grans mot véster och mot sydvést pa
Finska viken och norra Ostersion via foljande
punkter vilkas latituder och longituder &r
angivna i koordinatsystemet WGS84 och
som forenas med geodetiska linjer:

Nr  Nordlig bredd Ostlig langd
8 59°59.678' 26°20.147
9 59°59.095' 26°12.666’
10 59°58.095 26°7.966'
11 59°51.694’ 25°58.067’
12 590°52.594’ 25°27.566’
13 590°53.294’ 25°10.166’
14  59°52.093 24°57.166'
15  59°50.493 240°49.266’
16  59°44.193 24°24.367
17  59°37.092 23°54.367’
18  59°31.591 23°29.667’

20 om Finlands ekonomiskazon( / ):

19  59931.691 23°9.567
20  59°24.891 22°45.068’
21 59922.790° 22°9.868’
22 59°18.689 21°46.568’
23 59°11.489 21°11.168
24 58°50.670° 20°28.888'

Fran punkt 24 gar den ekonomiska zonens
yttre grans mot nordvést pa norra Ostersjon
och Alands hav via féljande punkter vilkas
latituder och longituder & angivna i
koordinatsystemet WGS84 och som férenas
med geodetiskalinjer:

Nr  Nordlig bredd Ostlig langd
25 58%51.776 20°28.276’
26  59°26.701’ 20°9.200’
27  59°47.501 19039.497
28  60°11.501’ 19°4.992'
29 60°14.11% 19°6.162'

Punkt 29 &r rikssjdgransens sddra andpunkt
sbder om Maérket.

| Bottniska viken norr om Maérket fran
rikssjogransens norra andpunkt g&r den
ekonomiska zonens yttre grans mot norr och
vidare mot nordost via féljande punkter
vilkas latituder och longituder & angivna i
Finlands nationella koordinatsystem (KKJ)
och som férenas med rétalinjer:

Nr  Nordlig bredd Ostligléangd
30 60°40.7’ 19014.1
31 62°42.0r 19315
32 63°20.0° 20°24.00
33  63°29.1 20°41.8'
34  63°31.3 20°56.4'
35 63°40.0 21°30.0°



36 65°30.9 24°8.2'

Fran punkt 36 gér den ekonomiska zonens
yttre gréans mot nord nordost och upphér vid
rikssjogransens sodra andpunkt soder om
Torned

28

Av anstkan om statsradets samtycke enligt
6 och 7 § lagen om Finlands ekonomiska zon
skall framga:

1) sokandens namn eller om det finns flera
sbkande, namnen eller firman, hemkommunen
dler hemvisten och medborgarskapet pa var
ochen,

2) fullsténdiga uppgifter om verksamhetens
beskaffenhet och syfte,

3) fullstandiga uppgifter om den teknik och
det tillvdgagangssitt som kommer att
anvandas,

4) de exakta geografiska omréden dér
verksamheten kommer att bedrivas, och

5) uppgifter om ndr verksamheten inleds
och hur lange den pagér.

Ansbkan skall lamnas in till handels- och
industriministeriet minst sex manader fore den
planerade tidpunkten for inledandet av
verksamheten.

38
Av anmélan enligt 8 8 1 mom. lagen om
Finlands ekonomiska zon skall framga:

9

1) namnet pa den som kommer att bedriva
forskningen eller, om dessa & flera, namnet
dler firman, hemkommunen eller hemvisten
och medborgarskapet pa var och en,

2) ingtitutionen som verkstaller forskningen,
institutionens chef och personen som kommer
att leda forskningen,

3) fullstdndiga uppgifter om forskningens
beskaffenhet och syfte,

4) fullsténdiga uppgifter om den teknik och
det tillvdgagangssatt som kommer  att
anvandas, inbegripet fartygets namn, tonnage,
typ och klass samt en redovisning av
forskningsutrustningen,

5) de exakta geografiska omrdden dér
forskningen kommer att bedrivas,

6) den planerade tidpunkten  fér
forskningsfartygens ankomst och dutliga
avgang eler utplacering av utristning och
avldgsnande dérav, samt

7) en redovisning av i vilken utstréackning
finska forskningsanstalter bor kunna delta
dler vararepresenterade i forskningen.

Anmdan skal lamnas in till handels- och
industriministeriet minst sex manader fére den

planerade tidpunkten for inledandet av
forskningsprojektet.

48
Denna forordning trader i kraft den

20 .
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Statsradets foror dning

om andring av foérordningen om fér hindrande av vattnens fororening, féror sakad av fartyg

| enlighet med statsrédets beslut, fattat pa féredragning fran kommunikationsministeriet,

andrasi férordningen den 28 juni 1993 om férhindrande av vattnens férorening, fororsakad
av fartyg (635/1993) 3 § 2 mom., 18 § och 21 § 2 mom.,

av dessa lagrum 3 § 2 mom. och 18 § s&dana de lyder i forordningen 435/2000, som fdljer:

38

F6rbud mot utslapp av olja

Det & forbjudet att ddppa ut olja eller
oljehaltig blandning i vattnet i Finlands
ekonomiska zon och frén finska fartyg aven
utanfor finskt vattenomradde och Finlands
ekonomiska zon, med undantag fér vad som
bestémsi Marpol 73/78-konventionen.

188

Utslapp av toalettavfallsvatten i vattnet frén
fartyg

Det &  forbjudet att sléppa ut
todettavfallsvatten 1 vattnet pa finskt
vattenomrade och i Finlands ekonomiska zon
och frén finska fartyg ocksa annorstades, med
foljande undantag:

1) behandlat toalettavfallsvatten far sldppas
ut genom en behandlingsanldggning for
tod ettavfallsvatten vilken nar det gdller finska
fartyg har godkéants enligt férordningen om
marin utrustning (925/1998) och nér det géller
fartyg som for flagg tillhérande ndgon annan
medlemsstat i Europeiska unionen enligt
rédets direktiv 96/98/EG om marin utrustning
eler vilken, nér det gdller fartyg som for flagg

tillhérande ndgon annan frammande stat, har
godkants av administrationen i fartygets
flaggstat,

2) behandlat toalettavfdlsvatten far dappas
ut p& minst 4 sjémils avstand frén narmaste
land genom en sidan av sofartsverket
godkand anléggning som finfordelar och
desinficerar todettavfallsvattnet eller nér det
gdler ett utlandskt fartyg av dess flaggstats
administration, och

3) obehandlat toalettavfallsvatten far slappas
ut pa minst 12 sjomils avstand frén nédrmaste
land sS4 att det toalettavfallsvatten som samlats
i tankarna inte sldpps ut i vattnet pa en gang
utan med mattlig hastighet nar fartyget gor
minst 4 knop.

218

Utslapp av fast avfall i vattnet

| Finlands ekonomiska zon och fran finska
fartyg aven utanfor finskt vattenomrade och
Finlands ekonomiska zon f& fran fartyg
sdppas ut matavfall s3 langt fran narmaste
land som mgjligt, dock p& minst 12 somils
avstand frén narmaste land.

Dennaforordning tréder i kraft den 20 .
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